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Sissejuhatus

Esimene maailmasfda tahistab inimkonnale osaksudaa&apustust, mille modju selles
osalenud riikidele on ka pea sajand hiljem rasleehithnata. Uhelt poolt tahendas ilmasdda
pretsedenditul arvul hukkunuid ja haavatuid, lemdwomakseid ning tohutuid materiaalseid
kahjusid, teisalt kaasnes sellega senindgematukeehmeditsiini ja ideede areng. Esimest
maailmasdda on nahtud Esimest ja Teist maailmalsdllaava uue Kolmekiimneaastase sdja
lahtepunktina, aga ka sissejuhatusena 20. sajaddinuste ajastusse* tervikuh&amavérd
oluliseks vdib ilmasdda pidada Vene impeeriumighesvaremetele tekkinud uute riikide, sh
Eesti jaoks. Antud regioonis on Esimest maailmas@daleldud eelkdige koosmdjus vahetult
jargneva kodusddade perioodiga, mis on pannud ahiseele 20. sajandit defineerinud
arengulé. Eesti puhul ei saa moddda vaadata 1910. aastapéspddrdelisest perioodist
rahvusteadvuse arengus, mis kokkulangenud sindgaustgaadis iseseisvuse
valjakuulutamise ning selle kaitsmisega Vabadussfjkelmainitu muudab Esimese

maailmas®ja atraktiivseks uurimisobjektiks, milldjpd tahud alles ootavad avastamist.

Eestlased osalesid ilmasdjas Vene armee koossemxjustades sellest hinnanguliselt 15
miljonilisest ,aururullist* murdosa: enamasti hinnatakse eetiusite arvu umbes 100 000
inimesele. Vene armee pisut Ule 300 000 mehe sesirahvitserikorpusest oli eesti paritolu
ligikaudu 3000 meest, kellest enamiku (2400) motahis nn séjaaegsed lipnikidHukkus

vOi jai kadunuks u 10% sdjas osalenud eestlastiesit50-180 ohvitseri. Eesti sédurid sattusid
ilmas@ja kaigus mitmetele lahingutandritele, peamisdditi praeguse Poola, Valgevene ning
Baltimaade aladél. Tapset (levaadet sellest, millistes ja kus diektsnud véeosades
eestlased eri hetkedel teenisid, pole siinkohahafik anda, ka pole see teema ammendavalt

l&bi uuritud. Naitena vdib siiski tuua 1914. aa8ta juulil Eestist mobiliseeritud, kellest

! Eric Hobsbawm. Aarmuste ajastu: liihike 20. sajand 1914-1991ifralVarrak, 2002.

2Vt nt: Peter Holquist. Making War, Forging Revolution: Russia’s ContinuoiCrisis, 1914-1921. London:
Harvard University Press, 2002.

% Vt nt: Peter Gatrell. Russia’s First World War: A Social and Economithi$tory. Harlow [etc.]: Pearson
Longman, 2005. Lk 1.

* S6ja hakul oli Vene armees kokku 83 000 ohvits&ja valtel tilendati ohvitseriks veel ligi 220 Of@est.
Arvestades eestlaste osakaalu impeeriumi rahvas{ikB97. aastal u 0,8%, 1914. aastal u 0,7%), eslil@ste
osakaal ohvitserikorpuses suhteliselt suur (1%)a&setest lipnikest moodustasid eestlased 1N&bi
Kréonstrom. Eesti rahvusest ohvitserid Vene armees 1870-18tEgistritdd. Eesti ajaloo dppetool. Tartu,
1999. Lk 45-55Andreas Kappeler. Hiliskeiserlik Vene impeerium moderniseerumisdrgditsiooni vahel. —
Vene impeerium ja Baltikum: venestus, rahvuslusn@derniseerimine 19. sajandi teisel poolel ja 2fargdi
alguses. Koost. Tdnu Tannberg, Bradley WoodwortrtE Eesti Ajalooarhiiv, 2009. Lk 51-92, siin 1I3.8
Tdnu Tannberg. Eesti ala Venemaa s@javaesisteemi integreerimiggérjed: kas ,kahesaja-aastane rahuaeg”
vOi verekiimnis impeeriumi altarile? — Tuna 20103nkk 52—-67, siin Ik 55.

® Ligi pooltuhat eestlast véitles 1916.—1917. adgtie korpuse koosseisus Prantsusmaal. Vt ka:lLisa



moodustati 23. ja 24. diviisi polgud. 23. diviisageti s6dima Austria-Ungari, 24. diviis
Saksamaa vastu. 24. diviisi kuulus ka Tartu 95sKogarski polk, mis kandis Ida-Preisimaal

suuri kaotusf

Kui varem keskenduti Esimest maailmasdda puudutdvasoriograafias eelkdige selle
poliitilisele ja/vdi militaarsele kdiljele, siis wnastel kimnenditel on ajalooteaduse,
antropoloogia ning sotsiaal- ja kultuuripsihhol@g@rengute tulemusel hakatud Uha enam
tdhelepanu podrama sobjas otsesemalt vOi kaudseosatenud inimestele ja nende
l&abielamistele. Uuritakse sdja mdju soddurkonnalejuj@anutele, leinamiskogemusele,
kollektiivsele malule jms. Olulisele kohale on seeps asetatud erialadevahelisus: omavahel

teevad koostood ajaloolased, etnoloogid, kultualdsed, folkloristid jt.

So6ja moju selles uhel voi teisel viisil osalenutnestele ja Ghiskondadele iseloomustatakse
moistesdjakogemusabil. Sageli jAdb see vastavates kasitlustes lah@vamata ning tahistab
uldiselt isiku, inimrithma v&i Gihiskonna kui tervilsdjaga seonduvate labielamiste kogumit.
Kogemuse definitsioonile on suuresti aluse panndwidd M. Bruner, kes eristab seejuures
kolme osapooltreaalsust kogemusta representatsiooniReaalsuse moodustavad indiviidi
labielatud sindmused. Kogemus tahistab seda, kwidlamsed saavad inimese teadvuse
osaks, millist tdhendust nad kogeja jaoks kannauw&dgemus ilmneb uurijale alati
representatsiooni kaudu: kuidas indiviid oma kogstmedasi annab ja valjendadainitud
jaotuses on enamik kogemuse uurijaid tanaseni UdemeTiiu Jaago on paralleelselt
eristanud aset leidnu@sielusindmusimis kujundavad indiviidi kogemust, ning kogejaofio
edasi antud jutustindmusi kui tésielusiindmuste suulist v&i kirjalikku meesmuist?
Sojakogemuse puhul tuleb teisisdnu eristada selheljla s6jaga seotud labielamiste kogumit

ning seda, kuidas labielamisi teadvustatakse-nditdste ja kirjeldatakse-seletatakse.

Kogemuse edasiandmine toimub alati parast sedatemiindmuste toimumist, olgu méned
tunnid, paevad voi aastad hiljem, ning avaldub jalgi Uksnes kogeja poolt koostatud
subjektiivse narratiivi kaudu, olles otseselt sdotmalu ja maéaletamisega (mineviku

kultuurispetsiifilise tdlgendamisega olevikus). iEdg- ja jutusindmused (reaalsus ja

® Mati Kroonstrom . Reservvaelaste mobilisatsioon Eesti- ja Liivimaal juulil 1914. — Verbum habet Sakala:
Korp! Sakala koguteos. Tartu: Scripta Musicalia94.9.k 184-196, siin Ik 184—-188.

"Vt ka: Jason Throop. Articulating Experience. — Anthropological Thed@§03, Vol. 219, No. 3. Lk 219-241,
siin |k 220-221.

8 Inglise keeles vastavalteality (reaalsus),experience(kogemus) jaexpression(representatsioon). The
Anthropology of Experience. Ed. by Victor W. Turn&dward M. Bruner. Chicago: University of lllinoress,
1986. Lk 3-32.

® Tiiu Jaago. Stindmus — mis-juhtus-kiisimus tdsielulugudes. usiamise teooriad ja praktikad. Koost. Marina
GriSakova. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2010k [183—204, siin |k 190.



representatsioon) on omavahel jutustaja kogemuseluk&ill seotud, ent nende vahele
paigutuvad mitmed nii juhuslikud kui sihilikud fid. Ene Koresaar on elulugude
koostamisele omaseid mojureid iseloomustanud magieosinkretismabil, mis viitab

aegade, reaalsuste ja kontekstide kompleksstfs@kisisénu on uurijal keeruline kui mitte
voimatu hoomata tdsielusindmusi, ent analllUsideéssijndmusi, voib nii asetleidnud
tegelikkusele kui indiviidi kogemusele kindlasth&male jduda. Kui ajaloolaste eesmargiks
vOib seejuures pidada pigem tdsielusindmuste vidioial tdeparast kujutamist, siis

kultuuriloolaste ja malu-uurijate jaoks on paeludsielusindmustest ja kogemusest

jutusiindmusteni viiv teekond.

Vastavalt kogemuse kandjale jagatakse séjakogesdijasinde ja kodurindevahel** Eesti
keeles on seni kasutusel olnud lahedane mdoistejpaar(lahingutegevusega seotud piirkond)
ning tagala (vaeosa tegevuspiirkonnas paiknevad varustuseejartduse alliksused, laiemas
tahenduses sddiva riigi ala valjaspool rindepiid@n Mdisted sbjarinne ja kodurinne on
pisut laiemad ning viitavad Uhiskonna kui tervilaojusele nn totaalse sdja kontekstis, kus
sBjavagi ja tsiviiluhiskond kui s6ja Uhe osapoaligi Uhiskonna) erinevad rinded panustasid
sOtta ning olid sellest samaaegselt mdjutatud.ridi@ hdlmab armeede koosseisu (eelkdige
sOdureid ja ohvitsere) ning vastav kogemus koosakimgutegevusest, aga ka elust armee
keskkonnas (sh tagalaiksustes), armeesisestedesufjras. Kodurinne tahistab otsesesse
sOjategevusse vahemkaasatud tsiviilihiskonda (g6duagresid, tuttavaid ning laiemalt kogu
Uhiskonda), vastav kogemus viitab sellele, kuidaiskbnd s6ja tingimustes toimis: milliseid
probleeme sdda tekitas ning milliseid arenguid kiijdas saadi hakkama ilma suure osa
Uhiskonna liikmeteta, kes saadeti sdduriteks, nkugdas tsiviilihiskond s6jategevusse

panustas?

Ehkki kahe rinde kontseptsiooni on historiograafiasdlema poole sb6jakogemuse

analliisimisel vordlemisi edukalt kasutatddkatkeb selle tdpse maaratlemise keerukus

% Ene Kéresaar. Malu, aeg, kogemus ja eluloouurija pilk. — M&lu kultuuritegur: etnoloogilisi perspektiive.
Studia Ethnologica Tartuensia 6. Tartu: Tartu UhlkdKirjastus, 2003. Lk 7-32, siin |k 24-26. Reass,
kogemuse ja representatsiooni omavahelistest m§judeka: Kirsti Salmi-Niklander. Sindmus, kogemus ja
jutustamine. — Maetagused 2009, nr 43. Lk 19-38.

" Inglise keeles tavaparas#ltar Front (Fighting Front) ja Home Front saksa keeleKriegsfront (Front) ja
Heimatfront Vene keeles on pigem kasutusel kitsam mdisteggarim ja meir. MOistetest vt nt:Gerd
Krumeich. Kriegsfront — Heimatfront. — Kriegserfahrungenud@én zur Sozial- und Mentalitatsgeschichte des
Ersten Weltkrieges. Hg. Gerhard Hirschfeld, Gerdreich, Dieter Langwiesche, Hans Peter UllmanneiEss
Klartext Verlag, 1997. Lk 12-19.

12 5ja- ja kodurinde mdistetest vt ka ptk 3.

13 Vit nt: Gender and War in twentieth-century EastBurope. Ed. by Nancy M. Wingfield, Maria Bucur.
Indianapolis: Indiana University Press, 208kolaus Buschmann.Der verschwiegene Krieg: Kommunikation
zwischen Front und Heimatfront. — Kriegserfahrundke208—224.



mitmeid problemaatilisi aspekte, mistbttu kiputaks®isteid lihtsustama ja Uldistama,
kasutades neid sageli sootuks defineerirtfa.ole otstarbekas eristada kahte rinnet iiksnes
nende asukoha pdhjal vOi eraldada sotsiaalseid iritastavalt sellele, kas lahingutegevus
neid otseselt mdjutas voi mitte. Nii ida- kui laéndel tekkis Esimese maailmasdja kaigus
olukordi, kus s6ja- ja kodurinne geograafiliselt tigid: lahingutegevus joudis ka
tsiviilihiskonnani®® Lisaks oli sdjavée tagalateenistuses inimesi, ésalesid lahingutes
harva vdi ei osalenud ld$é.Ulaltoodud ja siinses toos kasutatud armee-t&hidkonna
eristuse ndrgaks kohaks on mitmete heategevusligansatsioonide (nt Punane Rist)

paigutamine, kuivord nende tegevus hdlmas nii adedei tsiviilihiskonna koosseisu.

Oigustatud ei ole ajalookirjanduses pahatihti katsut lihtsustatud soopdhine eristus:
séjarinde moodustasid mehed, kodurinde nais&li naisi sdjarindel, kelle kogemus kattus
vahemalt osaliselt sddivate meeste omaga, aga kakodus, kelle labielamiste osaks olid
samasugused kogemused, nagu oma lahedasi s6jakopebotavatel naistelgi. Vdib arvata,
et oma poja sotta saatnud mehe ja naise kogemlidediiondneski aspektis sarnasemad kui
rindel sanitarina tegutsenud ning kodus oma meesiva naise omad. Kui sdjarinde osaks
olnud naiste tegevus on historiograafias vérdlenpsiju tahelepanu palvinud, siis
kodurindele jaanud meeste roll on suhteliselt tagédiikult valgustatud?® Viimase asjaolu
Uheks pdhjuseks on allikmaterjali iseloom: enindlld allikaid kaevikutes voitlevate s6durite
ning neid kodus ootavate naiste kofft&esti allikmaterjali puhul lisandub olulise tequai
dldine meestekesksus: kuivord isiklikku, eriti tBithiskonnast s6jarindele suunatud
kirjavahetust on sdilinud suhteliselt vahe, jaalllndel viibivate naiste lugu sjarinde
meeste loo varju. Isegi kui sddurite materjalis tsiviilihiskonna kogemus kajastatud,

avaldub see lugejale tksnes viimaste ndgemuse kaudu

14 vt nt: Margaret H. Darrow. French Women and the First World War. War Stodiethe Home Front. New
York: Berg, 2000.

13 Eestis toimus see 1918. aasta veebruaris, kubSs§avagi okupeeris Eesti. LA4ne-Eesti saaredtatilpisut
varem, alates 1917. aasta oktoobrist.

8 v/t nt: Adolf-Arthur Kuldkepi paevik, pagineerimatéOriginaal asub Tarvo Kuldkepi valduses.)

" Belinda J. Davis. Homefront. Food, Politics and Women’s EverydayeLifuring the First World War. —
Home/Front. The military, War and Gender in Twethii€entury Germany. Ed. by Karen Hagemann, Stefanie
Schuler-Springorum. New York: Berg, 2002. Lk 115818t ka: Gender and War, Ik 2—6.

18 vt nt: Alon Rachamimov. ,Female Generals“ and ,Siberian Angels*: Arista@aNurses and the Austro-
Hungarian POW Relief. — Gender and War, Ik 23Margaret H. Darrow. French Women and the first World
War, |k 133-168.

9 Gender and War, Ik 4.

2 Uldistatult v8ib delda, et enamiku kogemust kasiis historiograafias kasutatud allikmaterjalisochestavad
sOdurite ja koduste vaheline erakorrespondents sagrrite malestused, kuna tegu on suurimate s@gakast
valgustavate allikakogumitega.



Siinse t66 eesmark on valgustada eesti sédbri@jakogemust, kasutades viimast avava
allikmaterjali vordlevat meetodit. Ehkki taustairjlokohatise vordlusmaterjalina kasutatakse
laia valikut allikmaterjali, on l&htuvalt allikatearnastest adressaatidest (laiem avalikkus) ja
mahust lahemaks analltsiks valja valitud kaks kdwsed materjalikogumit: soduritelt
ajalehele Postimees saadetud sdjaaegsed kirjad fabgdussfja Ajaloo Komitee (VAK)
Uleskutsel 1920.—1930. aastatel kirja pandud midedt Enam-vdhem sarnase eesmargiga,
laiale lugejaskonnale suunatud allikmaterjali omalik omavahel kdrvutada; samas lubavad
allikate kirjapanemise erinev aeg ning ajas muutuadressaat vorrelda, mil viisil nagid
sOdurid wUht voi teist s6jakogemuse aspekti ningl&siija mis pohjustel nende ndgemus ajas
muutus.  Skaalal reaalsus-kogemus-representatsiodihtutdkse  erialadevahelisest
vaatenurgast: keskendudes sOjakogemusele, anakgesitjutusindmuste esitust, ent
pooratakse tdhelepanu ka nii vOimalikele tdsieldsiustele kui nendest jutustindmusteni
viivale teele. Teisalt on oluline meeles pidadaijldistusi tuleb antud kitsa valimi osas teha
ettevaatlikult. Ehkki kdne all on eesti sGduritejak@gemus kui tervik, koosneb see
tuhandetest erinevatest s6jakogemustest, milleshvad aimu sajad talletunud kirjeldused.

Viimastel esineb siiski suur hulk tGhisjooni, mi#siletoomisele antud uurimus keskendubki.

TOO esimeses peatukis analttsitakse lahemalt kadugdliikmaterjali, selle autoreid ning

nende eesmarke, materjali sisu méjutanud teguragd [lejaanud kolme peatiiki labivaks
jooneks on kirjade ja malestuste vordlemise abgtiesddurite sdjakogemust defineerivate
aspektide esiletoomine ning viimaste sisu avamiaeralliisides samal ajal sddurite
vaatenurkade muutumist ning selle vdimalikke po&digis LAhemaks anallitsiks on valja
valitud rahvuskisimuse (eestlaste positsiooni Vanaees), sdja- ja kodurinde vaheliste
suhete ning Veebruarirevolutsiooni mdju sdjakogeanidgjunemisele. Mainitud kolm on

kogemust avavas allikmaterjalis enam k&neainetnieidteemad ning avaldanud tuntavat
moju kogemuse kui terviku kujunemisele, mistottu rende |Ahem anallils eesti sddurite

s@jakogemuse valgustamiseks moodapadsmatu.

2L Ehkki Vene impeeriumi kodanike rahvusliku kuulugugetnilise identiteedi) maaramine on tihti
problemaatiline ning hdlmab erinevaid ja sagelitéistle vastukéivaid kategooriaid nagu usutunnjsioakeel,
keeleoskus, geograafiline paritolu, seisus jnej ebstlased (sh s6jakogemust avava materjali degédurid)
end vaadeldavaks perioodiks siiski Uldiselt UhtHevusena teadvustanud. Vt Keoomas Karjaharm. Vene
impeerium ja rahvuslus. Moderniseerimise stratebdiallinn: Argo, 2012. Lk 37-77. Allikmaterjalifihtuvalt
kasitletakse siinses t66s eelkdige reasddureitbdtalsa tlendati kil sdja jooksul ohvitserideks.



Historiograafia

Esimese maailmas®@ja ning sdjakogemuse kohta lditkieriograafia on ulatuslik, mistéttu
leiavad siinkohal mainimist Uksnes eesti sOduriigalogemusega haakuvad uurimused.
Viimaseid voib vaadelda kolme suunana. Esimese heodustavad ilmasdja aegsele Vene
impeeriumi (sh Balti kubermangude) Uhiskonnale keskivad kasitlused, mis pakuvad
sodurite  kogemuse uurimisele vajalikku taustaiffotEraldi on markimist vaart
Veebruarirevolutsioonile ning sellele jargnenud lejgpihendatud uurimuséd. Eesti
kontekstis on lahtutud eelkbige ilmasfja sOjalitHdesest kuljest, uurides eesti
ohvitserkond&? Vene armee komplekteerimise ja mobilisatsiooni irkiis?®> ning
rahvusvéeosade temaatikatent esineb ka kasitlusi, mis pakuvad tausta sgadEesti

tihiskonna arengutest.

2 Ulevaadet Esimese maailmas6ja aegse Vene impdemajandusliku ja sotsiaalse tausta kohta pakub nt:
Peter Gatrell. Russia’s First World War. Impeeriumis levinud vé¥iha-kampaaniatest viEric Lohr.
Nationalizing the Russian Empire: The Campaign AgiaEnemy Aliens during World War I. London: Hamar
University Press, 2003daridusoludest vt ntScott J. Seregny.Zemstvos, Peasants, and Citizenship: The
Russian Adult Education Movement and World War ISkvic Review 2000, Vol. 59, No. 2, Ik 290-315.
Patriootlikust kultuurist ja sellealastest kampagast vt:Hubertus F. Jahn. Patriotic Culture in Russia during
World War |. London:; Cornell University Press, 1998aiste 8igustest vtRochelle Goldberg Ruthchild.
Equality and Revolution: Women’s Rights in the RassEmpire 1905-1917. Pittsburgh: University of
Pittsburgh Press, 2010.

2Vt nt: Rex Wade.The Russian Revolution. Cambridge: Cambridge Usitie Press, 2006Stephen Antony
Smith. The Russian Revolution: A Very Short Introductitdew York, Oxford University Press, 200Rlark

D. Steinberg.Voices of Revolution, 1917. London: Yale UniveysRress, 20010rlando Figes. Interpreting
the Russian Revolution: The Language and Symbolsl@f7. London: Yale University Press, 1999.
Christopher Read. From Tsar to Soviets: Russian People and TheioR#on, 1917-1921. London: UCL
Press, 1996I'eopruii Katkos. ®cBpanbckas peosorusi. Mocksa: Lerrpnonurpad, 2006.Teopruii I'pad.
Pesomronns u ¢unor: Banrtuiickuit guor B 1917-1918rr. Mocksa: Beue, 2011 Kupunan Ha3zapenxo. ®or,
pesoonus 1 Biacth B Poccnn: 1917-1921Mocksa: KBaapura: Pycckas nanopama, 2011.11aBenr Muaokos.
HUctopus BTOpo# pycckoii pesomtoru. Mocksa: POCCIIOH, 2001.

2 Mati Kroonstrom . Eesti rahvusest ohvitseriflati Kréénstrom. Eesti ohvitserid — Georgi ordeni kavalerid.
— Ajalooline Ajakiri 1998, nr 2. Lk 49-64Mati Krdonstrom. Tsaariarmees teeninud eesti soost
kaadriohvitseride sotsiaalsest paritolust. — Ajat@mAjakiri 2000, nr 3. Lk 43-50.

% Ténu Tannberg. “Tsaar kui kutsub oma lapsi...”. 1914. aasta nishisioonidest Eesti- ja Liivimaal. — Rootsi
suurriigist Vene impeeriumisse. Eesti Ajalooarhiivvimetised 3(10). Toim. Leino Pahtma, Helina Tamma
Tartu: Eesti Ajalooarhiiv, 1998. Lk 193-21Mati Kroonstrom. Reservvaelaste mobilisatsioodnu
Tannberg. Eesti ala Venemaa s6javaesusteemi integreerimgagdrjed. Vt kaTénu Tannberg. Eesti mees
Vene kroonus: uurimusi Baltikumi ja Venemaa sojmajst impeeriumi perioodil 1721-1917. Tartu: limamna
2011.

% Rahvusvaeosade loomisest Eestis: malestusi ja &itatest 1917—-1918. Koost. Ténu Tannberg, Agar.Pa
Tartu: Eesti Ajalooarhiiv, 1998. 1. Eesti Polgu ktea protokollid 1917-1918. Koost. Ago Pajur, Tdnu
Tannberg. Tartu: Eesti Ajalooarhiiv, 200Juhan Méttus. 2. jalavepolgu ajalugu: allikapublikatsioon. Tart
Eesti Ajalooarhiiv, 2007T6nu Tannberg. Aleksander T8nisson rahvusvaeosade formeerijéejadana. — Eesti
mees Vene kroonus, |k 299-313skar Kurvits. Eesti rahvusvaeosade loomine: 1917-1918. 1. pek{; I.
Tallinn; Selts 1. Eesti Polk, 193Witali Lokk. Eesti rahvusvaeosad 1917-1918: formeerimine jaktstur.
Tallinn; Argo, 2008.

27 Andreas Kappeler. Hiliskeiserlik Vene impeerium. Postimehe sdjaasgsellist vt: Krista Aru. Uks kirg,
kolm mdddet. Peatiikke eesti toimetajakesksestr@gakiusest: K. A. Hermann, J. T8nisson, K. Toomitoa
EKM Teaduskirjastus, 2008. Lk 181-192. S6ja mojliattu Ulikoolile vt nt: Sirje Tamul. Tartu Ulikool
venestamise, s6ja ja sulgemise ohus (1882-1918fne impeerium ja Baltikum. Venestus, rahvuslus ja



Jargmise historiograafia suuna moodustavad sodusiigakogemusele keskenduvad
uurimused. Kuivdrd Eestis leidub viimaseid senitsliselt napilt® tuleb pilk poorata Eestist
valjaspool loodud kasitlustele teiste armeede stalgbjakogemuse kohta. Enim on antud
temaatika palvinud tdhelepanu laaneriikides, egkd@uurbritannias, Prantsusmaal, USAS,
Saksamaal ja Austrias; Vene armeed puudutav toosuuresti veel ees. Olulisemate
suundadena v6ib siinjuures vélja tuua séjakogensesstuse malu ja male(s)tamiséda,
kogemuse végivaldse aspelti,soorollidé' ja meditsiiniliste kiisimusteda seonduva
uurimise. Antud t6id on vBimalik kasutada edukadt &esti sdjakogemuse analtusil, nii
teoreetiliste raamistike valimisel kui vordlusehKki k&esoleva uurimuse otsene eesmark ei

ole eesti materjali ja s6jakogemuse korvutamine deuarmeede ja rahvuste omadega, on

moderniseerimine 19. sajandi teisel poolel ja 2¢argdi alguses Il. Koost. T6énu Tannberg, Bradleyodigorth.
Tartu: Eesti Ajalooarhiiv, 2010. Lk 69-126. Vanemé&gjandusest vt kaArnold Takkin. Eesti Esimese
maailmasdja aastail. Tallinn: Eesti Riiklik Kirjast 1961.

% S@durite sdjakogemust on uuritud Uksikute areékjia 18putddde tasandil, keskendudes eelkdige #&&dur
kirjadele.Aigi Rahi, Piret J8gisuu. Eesti sddurite kirjad ajalooallikana. — AjalooliAgakiri 1998, nr 2(101). Lk
29-48.Aigi Rahi, Piret J6gisuu. Eesti sddurite kirjad Esimesest maailmasdjastjatoaline Ajakiri 2000, nr
3(110). Lk 51-67 Andreas Kalkun. Jakob Ploomi kirjad sdjast: kirjakonventsioonidigiklik tragttdia. —
Akadeemia 2008, nr 3. Lk 559-58Qiisi Eglit. Eesti sddurite sdjakogemus Esimeses maailmasdjas.
Bakalaureusetdd. Juhendaja Aigi Rahi-Tamm. TU eajstioo Gppetool. Tartu, 2009. Vt ka: Encapsulated
Voices: Estonian Sound Recordings from the Germéoier-of-War Camps in 1916-1918. Ed. by Jaan Ross
Das Baltikum in Geschichte und Gegenwart, Band doghe, Weimar and Vienna: Béhlau Publishers, 2012.
Kaesolev t66 tugineb osaliselt siinkirjutaja kahalgiklile. Liisi Eglit. Kirjad, paevikud ja malestused eesti
sOdurite sGjakogemust kajastavate allikatena. - tiEegaloost 19.-20. sajandil: historiograafilisi,
allikadpetuslikke ja institutsioonialaseid uurimukioost. T6nu Tannberg. Tartu: Eesti Ajalooarhg12. Lk
212-234. [kogumik ilmumisell.iisi Eglit. Sja- ja kodurinde suhted | maailmas®@jas osaleresti sddurite
kirjades ja malestustes. — Eesti sdjaajaloo aastab= Estonian Yearbook of Military History 2(8jiimsi:
Eesti S6jamuuseum — Kindral Laidoneri Muuseum, 2Qd&yumik ilmumisel]

% Jay Winter. Remembering War: The Great War between Memory Histbry in the Twentieth Century.
London: Yale University Press, 2008ay Winter. Sites of Memory, Sites of Mourning: The Great Wiar i
European Cultural History. Cambridge: Cambridgevérsity Press, 199%aul Fussell. The Great War and
Modern Memory. London: Oxford University Press, @08téphane Audoin-Rouzeau, Annette Beckerl4-

18: Understanding the Great War. New York: Hill aW@ng, 2002George MosseFallen Soldiers: Reshaping
the Memory of the World Wars. Oxford: Oxford Unisiy Press, 1991. Commemorating War: the politics o
memory. Ed. by Timothy G. Ashplant, Graham Dawsbfichael Roper. New Brunswick: Transaction
Publishers, 2004.

% Joanna Bourke. An Intimate History of Killing: Face-to-Face Kitlg in Twentieth-Century Warfare. New
York: Basic Books, 199%arris Ruth. The Child of the Barbarians: Rape, Race and Nafgman France
during the First World War. — Past and PresenB818®. 141. Lk 170-206&loanna Bourke.Dismembering the
Male: Men'’s Bodies, Britain, and the Great War.c@gio: The University of Chicago Press, 1996.

31 Gender and WaMelissa K. Stockdale.,My Death for the Motherland is Happiness*: Womégtriotism
and Soldiering in Russia’s Great War, 1914-191T7he- American Historical Review 2004, Vol. 109, NoLk
78-116.Ute Daniel. Der Krieg der Frauen 1914-1918: Zur InnenansielstErsten Weltkrieges in Deutschland.
— .Keiner fuhlt sich hier mehr als Mensch..." Enéb und Wirkung des Ersten Weltkriegs. Hg. Gerhard
Hirschfeld, Gerd Krumeich, Irina Renz, Essen: Kdat Verlag, 1997. Lk 131-150.

32 Mary Guyatt. Better Legs. Artificial Limbs for British Veterarsf the First World War. — Journal of Design
History 2001, Vol. 14, No. 4. Lk 307-32&atherine Merridale. The Collective Mind: Trauma and Shell-
Shock in Twentieth-Century Russia. — Journal oft€omporary History 2000, Vol. 35, No. 1. Lk 39-98&ssica
Meyer. Gladder to be going out than afraid: Shellshock &teroic Masculinity in Britain, 1914-1919. —
Uncovered Fields: Perspectives in First World Wardies. Ed. by Jenny Macleod, Pierre Purseigledérei
Brill Academic Publishers, 2003, Lk 195-21Reter Leese.Shell Shock. Traumatic Neurosis and the British
Soldiers of the First World War. New York: PalgraMacmillan, 2002 Anthony Babington. Shell-shock. A
History of the Changing Attitudes to War Neurosisndon: Leo Cooper, 1997.



mainitud kasitlusi kasutatud siinsete eriparadeitek& materjalist puuduvate teemade

esiletoomisel.

Kolmanda historiograafia suuna moodustavad kogemresgresentatsiooni analllsiga
tegelevad kasitlused malu-uuringute, kultuuripslibbgia, etnoloogia ja antropoloogia
vallast. Olulisemate téddena voib seejuures editat kogemuse mdisté, maletamise
protsesst’ spetsiifiliselt sdjaga seotud kogemuste valjendaihija kogemust avavate
allikate analiiiisiga tegelevaid kasitltSEesti kontekstis on keskendutud peamiselt Esinheses
maailmasgjast hilisemale ajale, eelkdige Teiseleailmasdjale ning sellele jargnevale
perioodile?” Mainitud toid on siinses uurimuses kasutatud alfikerjali analiiiisimist toetava

teoreetilise raamistiku ning vordlusobjektina.
Allikad

Sojakogemust avavateks pohiallikateks voib pidadarespondentsi ja autobiograafilist
materjali (nn egodokumente), ehkki nende toestddiseng analtisimiseks on vajalik ka
teiste vastava perioodi tausta avavate allikateitelk®t armeega seonduv materjal,
ajakirjandus, seadusandlus) olemasBi&djakogemuse historiograafias on enim tahelepanu
palvinud sojaaegne korrespondents (kirjad, postkdar eelkdige sodurite ja nende
perekondade kirjavahetus€s.Séjakogemust uurivates toddes on edukalt kasutéad
omavahel kombineeritud) malestusi, elulugusid, péed, sOdurite ajalehti,

33 Ene Kéresaar.Malu, aeg, kogemudiiu Jaago. Stindmus — mis-juhtus-kiisimus tdsielulugudes.

3 Ene Kéresaar. Kollektiivne maluja eluloouurimine. — Kultuur ja Malu. Studia Ethogica Tartuensia 4.
Toim. Terje Anepaio, Ene Kdresaar. Tartu: Tartikbiil, 2001. Lk 42-58.

% Annikki Kaivola-Bregenhoj. War as a Turning Point in Life. — Narrating, Dajrfgxperiencing. Nordic
Folkroristic Perspectives. Ed. by Annikki Kaivolaeggienhoj, Barbo Klein, UIf Palmenfelt. Helsinki:nRish
Literature Society, 2006. Lk 29-46.

% Rutt Hinrikus. Eesti elulugude kogu ja selle uurimise perspedtiiv V&im ja kultuur. Koost. Arvo
Krikmann, Sirje Olesk. Tartu: Eesti Kirjandusmuuse2003. Lk 171-214.

37Vt nt: Soldiers of Memory: World War Il and its #&fmath in Estonian Post-Soviet Life Stories. Byl Elne
Kdresaar. New York: Rodopi, 201Ene Kdresaar. Elu ideoloogiad: kollektivne mélu ja autobiogrdiai
minevikutblgendus eestlaste elulugudes. Tartu: iERahva Muuseum, 2005Tiina Kirss. Malujaljed ja
tblgendamisvdimalused: eestlaste elulood Saksaatkigoni ajast. — Vikerkaar 2006, nr 4-5. Lk 136314
 Siinses toos on taustmaterjalina kasutatud naitgghehe Postimees sdjaaegseid numbreid.

39Vt nt: Martha Hanna. A Republic of Letters. The Epistolary Traditionfmance during World War I. — The
American Historical Review 2003, Vol 108, No. 5. 1R38-1361Sabine GiesbrechtDeutsche Liedpostkarten
als Propagandamedium im Ersten Weltkrieg. — Liedl populdre Kultur / Song and Popular Culture 20066,
No. 50/51. Lk 55-97Ines Rebhan-Gliick.,Wenn wir nur gliicklich wieder beisammen warenDér Krieg, der
Frieden und die Liebe am Beispiel der Feldpostispoedenz von Mathilde und Ottokar Hanzel (1917/18).
Diplomarbeit. Betreuerin Christa Ehrmann-Hammerle.Universitat ~ Wien. Wien, 2010.
[http://othes.univie.ac.at/8301/1/2010-01-18 0308pdf] (30.04.2012)B. . Crapues. IlouroBasi OTKpHITKA
KaK CpPeACTBO HICOJIOTHUECKON 00pabOTKH HAceJIeHHs B Hadalle TIepBOi MUpPOBOM BOWHBI. — Poccus u [lepBas
MHpOBasi BoiHa: (MaTepHanbl MEXKIYHAPOJHOrO HAYYHOTO KOJUIokBHyma). Toim. CmupHoB, H. CaHkr-
[MerepOypr: bBymaanun, 1999. Lk 96—100.
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eluloointervjuusid jms materjalf. Alljargnevalt annan lilhikese Ulevaate eesti sdeuri

sGjakogemust valgustavast pohilisest allikmatesfaliehk kirjadest, paevikutest ja

malestustest.
Aasta 1914 1915 1916 1917 Dateerimata | KOKKU
Kirjade arv |8 72 273 280 59 691

Tabel 1. Postimehele saadetud kirjade arv 1914-191Kllikas: EAA 2111.

Suurima osa soOjaaegsest korrespondentsist mooddstatiduritelt ajalehele Postimees
lakitatud kirjad, mis on tallel Ajalooarhiivis Pasiehe fondis'! Kokku sisaldab fond 691
kirja ligi tuhatkonna autori poolt (vt tabel Sédurid asusid Postimehele kirju saatma selles
sOja alguses ilmunud teate jarel, mis kinnitadelet trikib laekunud materjalist ara ,méned
kohad, mis meie soldatite tegevusest kodusteleeistate huvitust pakuvad® Vaadeldes
avaldatud kirjade sisu, vOib arvata, et kampaamamérgid olid thiskonna patriotismi
suurendamine, ndidates sddurite erksust ja kanigklast, ning lugejate hulga kasvatamine,
avaldades kirju pOnevatel teemadel. Postimees tpablis sdduritelt otse toimetusele
saadetud kirjadest siiski vaid mone Uksiku, keskeed lehele laekunud sddurite
erakirjavahetuse avaldamisele, ning |0petas soOdjadle trikkimise I6plikult 1915. aasta
stigisek$” Pdhjuseks vois olla asjaolu, et toimetuse silmisleud suurem osa kirjadest,
eelkdige need, mida tsenseerimata kujul avaldale,sootustele vastava huvitava sisu ja hea

kirjastiiliga.*® Postimehele saadetud kirjade hulk kasvas selleslirhata kuni 1917. aasta

0 Méalestuste kasutamisest vt &: P. F. Lynch. Somme Mud. The Experience of an Infantryman imé&ea
1916-1919. Ed. by Will Davies. London: Bantam Bqdk308. Sddurite méalestusi, paevikuid ja elulugusid
omavahel kombineeritud mitmetes t6ddes, vtJoanna Bourke. An Intimate History of Killing. Stephane
Audoin-Rouzeau, Annette Becker.14-18.Ross J. Wilson., Tommifying" the Western Front, 1914-1918. —
Journal of Historical Geography 2011, Vol. 37, No.Lk 338—-347. S6durite ajalehtede kohta Rtibert L.
Nelson. Soldier Newspapers: A Useful Source in the Soara Cultural History of the First World War and
Beyond. — War in History 2010, 17(2). Lk 167—-1®luloointervjuusid on Esimese maailmasdja kogemuse
uurimisel kasutatud suhteliselt véhe, vtMiax Arthur. Forgotten Voices of the Great War. A New Histofy o
WWI in the Words of the Men and Women Who Were €héondon: Ebury Press, 2003.

“1 Eesti Ajalooarhiiv (=EAA), fond 2111. TrikikaitiBostimees. Fond sisaldab kirju aastatest 1914 (EAK -
2-17), 1915 (EAA 2111-2-18), 1916 (EAA 2111-2-19917 (EAA 2111-2-20) ning dateerimata kirju (EAA
2111-2-25). Sddurite tervitusi ja kirju avaldas miilatol ajal ilmunud eestikeelsetest lehtedest,unBgevaleht,
Olevik, Haal, Tallinna Teataja, Sakala, Voru Teat&istirahwa Pihhapéewaleht, ent neile saadetjatikhole
tbendoliselt originaalidena sailinud. Vt ka: Liseb2

“2 Kirjasaatjate tapset arvu on raske hinnata, kuatiaige kollektiivselt allkirjastatud kirjade puhpble autoreid
eraldi margitud. Nii m&negi kirja autoritena on tloml nditeks ,Sbjavaest eestlased” (EAA 2111-2-186) voi
.,Haavatud eesti sGjamehed” (EAA 2111-2-18, |. Rirjade kollektiivne allkirjastamine oli levinud B&ige
1915. aasta teisest poolest alates.

3 Postimees 1914, nr 193. Lk 3. Jaan Ténissoni sbagi toimetus end ka ,vahemehena vditleja ja kedus
rahva vahel“Krista Aru. Uks kirg, kolm mddédet, Ik 183.

* Viimane kiri avaldati Postimehes 11. juulil 1908t Postimees 1915, nr 155. Lk 2. Postimees jatkds k
sBdurite tervituste avaldamist, ent taispikkusejsi lédaspidi ei publitseeritud.

5 Toimetuse kimbatust kirjade avaldamisel naitabléii®15. aastal saadetud kirjale toimetaja peaisaiud
tekst: ,Ei paku palju huvitavat, mis huvitav, easavaldada.” Juhan Hurda kiri Postimehele. EAA 22418, |.
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keskpaigani, haabudes seejarel. Viimane Postimédtenud kiri on kirjutatud 8. detsembril
1917%

Vahemal maaral leidub koguduste fondides asuvattur#@lt kirikubpetajatele saadetud
kirju: kokku sisaldavad Eesti Evangeelse LuterliKuiku (EELK) koguduse fondid 32
kirja.*” Enim materjali pakub seejuures EELK Laiuse kogedfend, mille pastor Villem
Reiman s&duritest koguduseliikmetega aktiivseinigawahetust pida® Eestile eriparaselt
leidub teadaolevalt suhteliselt véahe sbdurite jdusbe vahelisi erakirju ning veel napimalt
kodurindelt s&jarindele lakitatud kirju. UksikuidsiEhese maailmasdja aegseid erakirju esineb
naiteks VAKi tookomisjoni kollektsioont&ning teistes fondide®. Péhjalikumat kasitlust on
palvinud Jakob Ploomi kirjavahetus venna perégpyblitseeritud on ka polkovnik Jaak
Rosenbaumi kirjad vennafening Julius Kuperjanovi kirjad koolivennal& Markimisvaarne

hulk s@durite erakirju on Postimehe veergudel 191915. aastal avaldatud, ent

21. Hurda néol oli tegu regulaarse kirjasaatjagfiekirjad olid tlejaanutega vorreldes suhtelisadtusalt ning
huvitavalt kirjutatud. (Vt ka lisa 4.) Antud asjaopeegeldab hasti toimetuse ootuste ning tegelé&kkizhel
laiutanud tdhimikku. Kirjade avaldamise |dpetams@hjustest annab aimu ka Uhele 1915. aasta detsembr
laekunud kirjale lisatud toimetaja markus: ,S6jasteekirju meil lehes enam ei avaldata. Paalegi nbéd
ndrgad.” A. Kilteri kiri Postimehele. EAA 2111-2-1B 116.

6 Mihkel Kallase kiri Postimehele. EAA 2111-2-20361. Dateerimata kirjade seast leiab siiski kiséfhaid,

sh Vabadussdja aegseid kirju.

47 Sedurite kirju esineb jargmistes EELK kogudustedides: Kuusalu (EAA 1216-1-116), Helme (EAA 1296-
1-263), Laiuse (EAA 1285-1-347), Narva AleksandtA@ 1221-1-220), Paistu (EAA 1286-1-161), Palamuse
(EAA 1261-1-214), Parnu-Jaagupi (EAA 1280-1-116)Tfrtu Peetri (EAA 3150-1-362). EAOK jt koguduste
fondidest kirju seni leida pole dnnestunud.

“8 EAA 1285-1-347. Sddurite kirjad pastor ReimanKakku asub séilikus 18 sédurite kirja. Villem Reina
(1861-1917) né&ol on tegu eesti rahvusliku liikumige olulisema tegelasega, kes oli muuhulgas al866.
aastast Laiuse kogukonna pastor. VtRaet J&gisuu. Viljandimaa kirikudpetajate kirjad ajalooallikad@80—
1915. Peaseminaritdd. Juhendaja Aigi Rahi. TU wrduse Gppetool. Tartu, 1999. T6ds on muuhulgas
publitseeritud koguduseliikmete kirju V. Reimanile.

9Vt nt: Eesti Riigiarhiiv (=ERA) 2124-3-125. Mihkélsseitsmesi | maailmasdja ja Vabadussdja aegsied ki
ja méalestused. ERA 2124-3-408. A. Kirsipuu poaladetud Esimese maailmasdja dokumendid. ERA 2124-3-
440. Voldemar Konluse isiklik kiri Esimese maaildgs ajast. ERA 2124-3-658, ERA 2124-3-659. Jaak
Luhakoodri kirjad kodustele Esimese maailmasojsstajgaRA 2124-3-764. August Miku kirjad Esimesest
maailmasdjast ja Vabadussodjast. ERA 2124-3-103Buda isiklikud kirjad kodustele tsaariarmeest garese
maailmasdja ajast. ERA 2124-3-1388. Alfred Zilenddisjad kodustele Esimese maailmasdja ajast. 2124-3
1394. Oskar Taeli poolt Vabadussotja Ajaloo Komigesdadetud sddurite kirjad kodustele Esimese masija
ajast.

U Vvt nt: EAA, 5166. Pavel Tisler, Péltsamaa koduijaurKirju, fotosid jms materjali esineb ka mitmete
muuseumide, naiteks Eesti Rahva Muuseumi kogudeast:Kairi Kaelep. Eesti Rahva Muuseumi fotokogu |
maailmas6ja kajastajana. L&putdd. Juhendaja AgorP&U lldajaloo dppetool. Tartu, 2000ana Reidla.
Kaanepiltide teemal. Kilaskaik Augustowo metsa lgdijie 12. aprilll 1915. — Ajalooline Ajakiri 198, nr
2(101). Lk 117-119.

*L Andreas Kalkun. Jakob Ploomi kirjad sdjast.

*2 Rahvusvéeosade loomisest Eestis. Lk 223—-244. MDkaitserina Vene armees. Polkovnik Jaak Rosenbaum
kirjad vennale (1892-1904, 1906, 1909). Toim. Tdmamnberg. Tartu: Eesti Ajalooarhiiv, 2002.

>3 Liivi Uuet. Julius Kuperjanovi kirjad koolivennale. — Tuna 2067 2. Lk 67—71.
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originaalidena tdenaoliselt mitte sailintfd. Uksikud kirjad publitseeriti 1914. aastal
kogumikus ,S6jakirjad, 1914>

Kirjade eripara muu sdjakogemust valgustava maditegelkdige malestustega vorreldes
seisneb toimunud sindmuste suhteliselt vahetudatilesdamises, mis vdimaldab uurida
nende keskel viibinud sodurite mdétteid. Samuti egut pdhilise materjaliga (lisaks monele
paevikule), mille abil on véimalik iseloomustadgasga kodurinde sbjaaegseid kontakte ning
eriti kahe rinde vaheliste suhete aremjuillalmainitud kirjade puhul tuleb siiski arvestada
oluliste erijoonte, nagu erinevate adressaatidkgaPostimehele saadetud kirjade naol on
tegu avalike kirjadega, mis olid suunatud Ghiskdmn@rvikuna, siis Ulejd&dnud materjal
tahistab kitsamale lugejaskonnale (kogudusedpeta@erekonnaliikmed) adresseeritud
kirjutisi. Kuivord adressaat on Kkirja sisu koostaeli olulise tdhtsusega, mdojutades
tbenaoliselt nii kirjutamise eesmarke, kasitletdvaeemasid kui nende avamist, ei ole
dlaltoodud kirju vdimalik thesugustel alustel vaadige Eesti kirjade pdhiliseks eriparaks l&a&ne
materjaliga vOrreldes voib pidada erakirjade suse#l vaikest osakaalu ning avalike kirjade

suurt esindatust.

Teise sdjakogemust valgustava allikakogumi moodastaddurite paevikud, mis tahistavad
samuti sindmustele Gsna vahetult kirja pandud faétePéaevikuid iseloomustab véike arv
ning asjaolu, et nad on erinevate fondide vaheigilaillutatud voi arhiivi tGldse mitte
jdudnud, mistdttu pole nende leidmine ja kasutantilitee. Siinkirjutajal on seni 6nnestunud
tutvuda seitsme iimas6ja aegse paeviku siSldrievikute eriparaks ilejaanud materjaliga
vorreldes voib pidada adressaati: eelkdige kinutaid enese, mitte kellegi teise (perekonna,
avalikkuse) jaoks. P&evikuid kirjutasid nii lihtsgdl kui ohvitserid, ent mélemal juhul oli
tegu haritumate inimestega, kellele paevikupidanoheharjumus vdi jdukohane tegevus.
Samuti tuleb péevikuid anallUsides arvestada, edeneregulaarseks taitmiseks leidus

voimalusi eelkbige tagalateenistuses. Seetbttu ugtdgad paevikud suuresti haritumate

>4 Postimehe toimetusele sddurite omaste ja tuttgyanét avaldamiseks saadetud sddurite erakirjuifsetriti
lehes paralleelselt otse lehetoimetusele saadetjatid trikkimisega. Eriti aktiivselt avaldati lehé&irju s6ja
esimestel kuudel, hilisematest lehenumbritest leideid vaid Uksikuid. Kokku avaldas Postimees djawsikus
augustist 1914 kuni juulini 1915 umbes 70 s6dkitdustele saadetud kirja.

% S@jakirjad, 1914: sjavéelaste muljed | maailmag@evilt. 1 anne. Tallinn: V. Ehrenpresi, 1914.

% vt ka: Martha Hanna. A Republic of Letters, Ik 1338—1350.

" Adolf-Arthur Kuldkepi paevik (originaal asub Taruuldkepi valduses). A. Friedmanni paevik ja paevik
(autor teadmata), mblemad on kogutud projekti “Agml kirjades” raames ning asuvad Tartu (likooli
arhiivinduse dppetoolis. Paevik (autor teadmatégimmaial asub Aado Altmetsa valduses). Uksikuid jide
vdib kohata ka arhiivis, vt nt: EAA 5166-1-56. Aiahi | maailmasdjast osavotu ja sGjavangi paevikAR124-
3-996. Heinrich Pildeni paevik Esimese maailmagdjedabadussdja ajast. ERA 2124-3-1035. J.-F. Péexik
Esimese maailmasdja ajast.
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sOdurite kogemust tagalatiksustes, kus keskendute miivord lahingukogemusele (nii

monigi paevikupidaja ei osalenud tUheski lahinguaid armeesisestele suhetele.

Suhteliselt palju leidub veteranide memuaare, nilldo jagada kahte riihma: avaldatud ning
seni publitseerimata méalestused. Mdlema Uhisosakadressaat — laiem avalikkus —, ent
erinevuseks vOib pidada asjaolu, et avaldamisemdrjdd memuaare on toimetatud ning
nende autoriteks olid pigem haritumad veteranidansadt jaolt ohvitserid. Avaldatud

malestusi on kokku 16, kirjutatud 13 autori pa8lEnamik malestustest publitseeriti 1920.—
1930. aastatel, viis teost on avaldatud hiljem riikg varem, juba Esimese maailmasdja ajal.

Enim memuaare (kolm) on avaldatud kirjanik RichRahu sulest?

Tunduvalt enam leidub avaldamata malestusi: osat remub naiteks Uksikutes eraisikute
arhiivifondides®® suurima kogumi moodustavad Riigiarhiivis VAKi tédkisjoni
kollektsioonis leiduvad memuaarfitl. Mainitud kogu sisaldab 42 ilmaséda kajastavat
malestust 31 autori poolt, millest siinses t66s lasutatud enamikku (vt tabel %).
Malestused pandi kirja vastusena VAKI Uuleskutsetetes olid eelkdige adresseeritud
Vabadussojast osavotnutele ning kutsusid Ules taima oktoobrip6drde mdojudest, Saksa
okupatsioonist ning Vabadussjasent millele reageerisid ka mitmed Esimese maaiijeas

ning Vene-Jaapani sdja veteranid. Enamik malestusVAKile saadetud 1930. aastatel, ent

8 Eduard Grosschmidt. Suures heitluses: [mélestused]. Tartu: Noor-E€337. Arnold Hinnom. LAti
kittidega Maailmas6jas: [malestused]. Tartu: NoestkE 1938.Arnold Hinnom. Suur heitlus. Malestusi
rahvusvaeosade ajast ja Vabadussdjast. Tallinrti Eéevaleht, 201QJohann Heinrich Kadastik. Vditlejate
ridades: memuaarseid vesteid ja visandeid ilmasojastu: Trikikoda Aleksandri 14, 1930ohannes Kaho.
Staabitootaja markmeid: sGjamalestusi aastaist 4BAZ2. Tallinn: Eesti Raamat, 197Rudolf Kasberg.
Rahwaste wditluses: Eesti soldati sdjakirjeldusllifia Uhiselu, 1915.Eduard Lahesalu. Séjavangis:
malestisi. Keila: J. Kulp, 1932. S. Panius-SemmisteSdja ja revolutsiooni keerises: meeleolulisi miisis
1914.-1920. a. Vorus: Joh. Semm., 1938han Pitka. Minu maélestused suure ilmas@ja algusest Eesti
Vabaduss@ja IGpuni. Tallinn: Tallinna Eesti Kirjas¢ Uhisus, 1921Richard Roht. Kahuriliha: mélestusi ja
jutustusi Maailmasdjast. Tartu, Noor-Eesti, 19B6chard Roht. S6jasdit: malestusi ilmas@jast. Tartu: Noor-
Eesti, 1928Richard Roht. Tsaari ohvitser: malestusi. Tartu: Noor-Eesti, 3.98nold Susi. Vene impeeriumi
hukk: Otto Tiefi valitsuse ministri malestused | ailenasdja péevilt. Tallinn: Grenader, 2008eksander
Toots. Esimeses maailmas@jas ja Venemaa vangilaagritedin. Grenader, 2007Jaan Vastisson.
Sojakeerises. Viliandi: Oma Maa, 1983skar Opik. Teekond, mis algas Kundas. Tallinn: Oil Shale,7.99

% Richard Roht (1891-1950) — eesti kirjanik, kirjuta nii romaane, novelle kui lasteraamatuid. Vt ®akar
Kruus. Purgimine laineharjale. — Looming 1991, nr 5.882-692.

€Vt nt EAA 5166. Antud fondis asuvad Priido KaldBAA 5166-1-29), Karl Varbi (EAA 5166-1-34) ja
Aleksandr Ivani ( EAA 5166-1-270) méalestused Esiesésnaailmasdjast.

®1 ERA, fond 2124. Vabadusséja Ajaloo Komitee tooksjom. VAKi tdokomisjoni kogutud mélestused on
Riigiarhiivis ka digiteeritud ning Saaga keskkomaadu kattesaadavad.

%2 Lisaks tabelis toodule sisaldab VAKi kollektsiooitmeid Esimest maailmaséda kajastavaid méalesmisi,
on siinsest t60st vélja jaetud. Naiteks leiduvddifondis vene paritolu Nikolai Ducinski (ERA 2423-101) ja
kaadriohvitser Arnold Hinnomi (ERA 2124-3-198; ER2124-3-199; ERA 2124-3-201) ilmasdda kasitlevad
mélestused.

8 Uleskutset vt nt: Postimees 1921, nr 97. Lk 6. jajksul tleskutseid uuendati ja pisut muudeti, réhik jai
endiselt Vabadussojale. Hilisemates Uleskutseteatilparimatele kaastdolistele ka preemiat suur@®&skuni
250 krooni. Vt nt: ERA 2124-2-103, |. 1p. Komitekegkutsed kaastdolistele Vabadussdja aegsete mmtkest
kogumiseks. Vt ka: Lisa 6.
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osa neist oli kirja pandud juba varem

avaldamiseni VAK ei joudnudki.

. Mélestustguknine kestis kuni 1939. aastani, nende

Neist |
maailmasdda Malestuste

Malestuste kajastavaid VAKile
Nr Autor koguarv malestusi laekumise aeg
1 Eduard Albok 1 1 1938
2 Juhan Baumann 1 1 1937
3 Harald-Viktor Dahl 3 2 1938
4 Nikolai Ducinski 1 1 1938
5 K. Feldmann-Pdldmaa 2 1 1939
6 Aleksander Haamer 2 1 1937-1939
7 Ernst Hansar 18 1 1929-1934
8 Jaan Hiiemae (end. Palfeldt) 1 1 1939
9 A. J6emaa (end. Vipper) 2 1 1938
10 Johannes Jdgiste (end. Kuusikval) 1 1 1936
11 Voldemar Jurvetson 1 1 Dateerimata
12 Aleksander Kaimik 2 1 1936
13 Julius Karro 1 1 1939
14 Mihkel Kaur 2 1 1939
15 A. Kirsipuu 2 1 1937
16 Samuel Kitman 3 2 1937
17 Pavel Mahov 1 1 1938
18 Anton Mae 1 1 1937
19 Jakob Niiduvali (end. Neublau) 2 2 1939
20 Alfred Nyholm 1 1 1937
21 Oskar Nommela (end. Reinson) 1 1 1937
22 August Plei 1 1 1938
23 Hermann Schmajev 1 1 1932
24 Kornelius Tiisler 14 7 1939-1940
25 Juri Uustalu 1 1 1936
26 Johannes Vakermann 1 1 1938
27 Kristjan Visnapuu 1 1 1937
28 Edgar Volker 3 1 1936
29 Hans Valimees 1 1 1939

KOKKU: 72 38

Tabel 2. Kéesolevas t66s kasutatud Vabadussdja Agad Komiteele saadetud Esimest maailmasfda
kajastavate malestuste arv ja koostamisaeg. Allika&ERA 2124.

Eelkdige kirjutasid VAKile Esimese maailmasdja kogesest mehed, kes mobiliseeriti ka
Vabadusso6tta; Uksnes ilmasgjast osa votnute memoaakuus. Antud asjaolu muudab need
eriti vaartuslikuks materjaliks kahe so6ja vaheliperioodi, sh meeste kojunaasmise
iseloomustamisel, kuivord Uksnes Esimesele maadjakes keskenduvad (nii avaldatud kui

avaldamata malestuste) autorid uldiselt séjajatgsesoodist ei kirjutd* Teisalt tahendas

® Liisi Eglit. Kirjad, paevikud ja malestused, Ik 224—225.
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Usna pea parast ilmasdjast demobiliseerimist Vadsilta mobiliseerimine, et sddurite
kojumineku ja tsiviilihiskonnaga kohanemise aegsjditeliselt lihikeseks, mistottu ei ole

seda perioodi kajastavad malestuskatked vaga jgaigadga analttsivad.

Malestused kujutavad endast teiste sGjakogemugusi@vate allikate, eelkdige kirjadega
vorreldes tunduvalt ulatuslikumat sissevaadet aktmgemusse ja on enamasti kirja pandud
analtusivamalt. Ehkki leidub ka Uksnes paari leljekiikkuseid memuaare, ulatub suur osa
neist moénesaja leheni. Kirjadega vorreldes avavatestused seega autori sGjakogemuse
tervikpildi ning annavad laiema tausta tema kolRatrospektiivne vaatenurk toob sageli
kaasa Uldistamise ning autori esiletoomise, temuurkise digustamise, aga ka alles péarast
sO6da valja kujunenud ideede pOimimise sdjaaegeetesisidesse. Teisalt tahistab
retrospektiivsus autori reflekteerimist oma kogeentie ning voimaldab korraga naidata nii
s6jakogemuse kinnistumist kui toimunud siindmusieiéstatava tAhenduse muutumist parast

sOda.
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1. Kirjade ja mélestuste kui sOjakogemust avavate a  llikate
iseloomustus

1.1. Autorkond ja kirjutamise eesmargid
Postimehele saadetud kirju iseloomustab autorifgugees: tegu on suurimat autorkonda
esindava ilmasdja kogemust valgustava materjakgevord suur osa kirjadest allkirjastati

kollektiivselt (naiteks véeosa kdigi eesti sdduriteoltf

vOi vihjavad nende autorid ise

suurema kogukonna nimel kirjutamisele, oli kirjaagk)autoriks saamine suhteliselt lihtne —
selleks ei pidanud ise kirja kirjutama. Ehkki onskév, kas naiteks ,roodu eesti soldatite
nimel“®® kirja pandud autori métteid on véimalik tdepool&sigile vaeosa eesti sdduritele

laiendada, vdib arvata, et vahemalt nende kirjadeup millele sddurite nimed on lisatd,

olid allakirjutanud sisuga kursis.

Kirjade autoriteks olid eelkdige reasddurid, entlid ka (all)ohvitseride kirju. Osa kirjade
puhul on vdimalik valja lugeda vaeosa ja/vdi asukdfus autor on teenindfd,méne kirja
puhul selgub ka autori varasem elukdhbi elukutse’® Autorite vanuse ja perekondliku seisu
kohta raagivad uht-teist kirjadele sageli lisatwvituste adressaadid: kuivord eelkdige
tervitati réhutatult ,kodumaa neiusid®, v6ib oletada, et suurema osa kirjasaatjatest
moodustasid nooremapoolsed vallalised mehed. Taesamdned autorid just vastupidiselt
markinud, et nende kaassddurite-eestlaste naenalinasti tegu ,naesemeesteffatlidiselt
jadéb aga kirjade saatjate taust, sealhulgas h&askidahtiseks ning selle kohta voib midagi
Oelda Uksnes kirjutamise stiili, kirjatehnika jnmglikaatorite jargi. Kirju lahemalt anallisides
on siiski selge, et nende saatmine polnud pelgalitumate sddurite parusmaa, vaid

autorkond esindas laiemalt Ghiskonna eri kihtidekgit.

% Sarnane oli ka teistele Vene armee sddurite smasud praktika. Vt ntMark D. Steinberg. Voices of
Revolution, Ik 106-116.

¢ Eduard Terepingi kiri Postimehele. EAA 2111-2-1&6.

87 Vit nt: Eesti sédurite kiri Postimehele. EAA 211418, |. 28. Siin ja edaspidi on loobutud kolleksieft
allkirjastatud kirjade autorite nimede uleslugersise

% Eelkdige selguvad teenistuskohad kirjavahetustisate autorite kirjadest, kes seetbttu ka oma sadira
markisid. Allohvitser A. Savi teenis naiteks PeeBerure Merekindluse suurtiikivée 3. roodus. AllodwiitA.
Savi kiri Postimehele. EAA 2111-2-18, |. 74.

%9 Naiteks on sddur Aleksander-Voldemar Métson pritlina vallast. Aleksander-Voldemar Matsoni Kkiri
Postimehele. EAA 2111-2-20, |. 228-229.

O Nii on sédur Alfred Vungi néol tegu koolidpetajaga Vungi kiri Postimehele. EAA 2111-2-17, |. 394

" Eesti s6durite kiri Postimehele. EAA 2111-2-19,13.

2 38dur Tédgermanni kiri Postimehele. EAA 2111-24288-39.
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Ldpetamata
Haridustase Vallakool Linnakool Kihelkonnakool | kdrgharidus | Ebaselge

Autorite arv 15 2 4 2 6

Tabel 3. Vabadussdja Ajaloo Komiteele saadetud méatuste autorite haridustase. Allikas: ERA 2124

Malestuste puhul on tegu vaiksema autorkonnagde kalista saab seejuures tunduvalt
detailsemalt kindlaks teha. Iga malestuse juurdelku ankeet autori sinniandmete,
haridustaseme, ametikoha, aga ka sddadest osamdiiaL EEhkki kdik ankeedid pole taielikult
vOi piisava selgusega taidetud, vOib nende pohjdlestuste kirjutajate tausta kohta
moningaid jareldusi teha. Ligi kolmandik autoritesindis enne

Elukutse :ﬁorite 1890. aastat, kaks kolmandikku parast seda (vt 2§b&namiku
P5llumees 12 autorite naol oli tegu algkooliharidusega polluniega, ehkki
SGjavielane 2 leidus ka korgemini haritud kontoritodlisi, Opeidja ja
Kontoritdoline 3 mehaanikuid (vt tabelid 3 ja 4). Autorid alustasitia teenistust
Mehaanik 2 Esimeses maailmasdjas reameestena, kuus meesttille
Farmatseut 1 valtel ohvitserideks. Umbes pooled veteranidestdid 1917.
Opetaja L aastal rahvusvdeosadega ning enamik neist teenis ka
Invaliid/pensionar_2 Vabadusso®jas. Nelja autori kohta puuduvad andmelikiit.

Ebaselge 6

Tabel 4. Vabadussdja Ajaloo Komiteele saadetud m&auste autorite
elukutsed. Allikas: ERA 2124

Postimehele saadetud kirjade autorite peamisekmédegiks voib pidada kirjade lehes
aratrukkimist, mida valjendati tGsna selgelt: ,Pahllpool nimetatud kirjale ruumi teha teie
auvaart lehes’ Kirju kasutati koduste tervitamiseks nii sétta mes kui seal pikemat aega
teenides: ,Aastase sOjavaljal viibimise jarel olemm@egu jalle Petrogradis ja tervitame
kodumaalasi, sugulasi, sdpru, tuttavaid, kdige enmkeel Eesti neidusid ja palume nendega
kirjavahetust.** Viimasel juhul sai Postimehe kaudu Usna laialgkimnale teatada, et
sOduriga on koik korras, anda teada hukkunutestatatest vOi ordeneid palvinud
kaaslastest Olulise osa kirjade sisust moodustas kodurindetsd pakkide eest tdnamine,
seda eriti sdja esimesel poolel ning puhade ajaankk tervituskirju ei piirdunud siiski

'3 Jaan Luude kiri Postimehele, EAA 2111-2-18, I. 2.

" Eesti sddurite kiri Postimehele. EAA 2111-2-1%6.

5 Séjaaegsed kirjad kandsid suuresti samu p&hifiotds ka mujal, naiteks Prantsusmaal. Martha Hanna.
A Republic of Letters. Lk 1338—-1340.
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Uksnes hadavajaliku info jagamisega, vaid neisutdtj s6durite olukorrast ja motetest

pikemalt. M&ni sédur saatis Postimehe toimetusaledjarindel kirja pandud luuletJsi.

Lisaks info jagamisele enda olukorra kohta kasWkaju sdduriteinfondlja kustutamiseks.
Suur osa kirjadest saadeti Postimehele eesmargida kirjasdpru voi tanada toimetust
rindele saadetud lehtede eest, pltudes ndnda lebtgatkumist kindlustada: ,Kui Jumal
elupéevi jagab, et vbime ajalikult elada, tahanmieikinult Postimeest lugeda. Ta on meile
nonda vaimusse jaadnud, et muid lehtesid Teie gmdagupeetud lehe kdrval hinnata ei

jaksa.”’

Eriti s6ja venides viitasid sédurid enda piinavigiavusele ja Uksindusele kaevikuis:
,Uksinda siin madasoos laskekraavis istudes vdibnati totraks jaada’® Sadurite

paevikutes on tavaparased markmed kirjade saati@isaamise Ule arvepidamisest ning
rehkendamisest, millal tks voi teine kiri kohaleak® jbudma, mis néitab samuti

kirjavahetuse olulisust nende jadKks.

Paljud sddurid pidasid koduste kirju ning eestikeml ajalehti oluliseks oma puuduliku vene
keele oskuse parast, mistdottu polnud sdjarindelivéel venekeelsed lehed infonalja
kustutamisel suureks abik%.Samavérd oluline oli info sisu: huvi tunti rohkeenda
kodukubermangu(de) ning kodukoha, mitte niivord &empeeriumi teiste osade vastu:
,Kuidas Eestimaal asjad arenesid, selle kohta mblmul Giget ettekujutust. Kui ilmuski
ajalehtedes teateid Eesti kohta, siis olid neeédasi risti (iksteisele vastukaivat.tisaks
sellele tundsid paljud eestlased end Vene armest#dégena, kuivord teenisid harva koos
eesti keelt valdavate sddurite§aTdenaoliselt pani ka see asjaolu eestlasi suhkoguse

Uhiskonnaga enam tahtsustama.

Martha Hanna on prantslaste Esimese maailmasogetikgjavahetust anallusides vaitnud,
et sOdurite Uks kirjutamise eesmarke oli tsividisiidentiteedi sailitamine: olles kontaktis
tsiviilihiskonnaga ning kursis seal toimuvaga, it@mtd endiselt selle osafhEesti sédurite
kirjad viitavad pisut komplekssemale identiteetki@oslusele. Kuigi sddurite eesmark ol
kodurinde ning lahedaste olukorrast teavet saadahenda see, et end tunti seejuures otseselt
tsiviilihiskonna osana. Sédurid kill n&gid end ptsbda tsiviilisiku rolli tagasi pédérdumas,

®Vt nt: Juhan Hurda kiri Postimehele. EAA 2111-2-1§8-80.

" Eduard Kure kiri Postimehele. EAA 2111-2-18, 1311

8 E. Runge [Riinge?] kiri Postimehele. EAA 2111-24284-15.

9Vt nt: Adolf-Arthur Kuldkepi paevik, pagineerimata

8 vt nt: Jaan Luude kiri Postimehele. EAA 2111-2-188. Vt ka ptk 2.
8 Eduard Lahesalu. S8javangis, Ik 90.

82 vt ptk 2.

8 Martha Hanna. A Republic of Letters, Ik 1339.
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ent sdja kestes réhutati pigem aktiivselt sdduentiteeti®* Just séduri, mitte tsiviilisiku
positsioonilt pudti Ghiskonnas toimuvaid protsessanata, vihjates naiteks armee panusele
s6jas ja kodurinde kohustusele omapoolsete pintpgasvastat® Soovitades hiskonnal
end parandada ning sddurite perekondi toetadatdtiolimast tagasipoorduvate sddurite
viha eest, rohutades tdsiseltvoetavuse huvidestmeémkogemustésp.lahingukogemust):
.Kas arvate, et need tuhanded, kes kodumaad kadgawkodik raskused kandma peavad, seda
nii ruttu ara unustavad, et nende perekonnad pwsdsiplevad, pidage silmas, mis teil teha

tuleb!“e®

Memuaaride autorid ei ole kirjutamise po&hjuseidesédt valja toonud. Kuivérd VAK ol
avalikustanud oma plaanid kogutud malestused vahergaliselt publitseerida, vdib soovi
avaldatud saada pidada ka memuaaride autorite (dedmargiks. Samuti vOib eesmargina
naha info jagamist oma kogemuse kohta, ent siiegian huvitav asjaolu, et VAK kisis
Uleskutsetes rdhutatult infot mitte niivord ilmasdjvaid Vabadussbjaga seonduva kohta.
Teisisonu, miks ei piirdunud autorid Uksnes oma atassdja kogemuse kirjapanemisega?
Uheks teguriks v6ib olla asjaolu, et autorite jackisl kahe sdja kogemused lahutamatuks
tervikuks kokku pdimunud: Esimese maailmasfja kagenpani aluse Vabadussdjast
osavotnute sodurikogemusele ning Vabadussdda sapr@akorda pitseri sellele, kuidas
hiljem ilmaséda meenutati. Samuti oli kahe sfjaeliale paus vaga luhike. Teisalt on
kbnekas fakt, et malestustes hoitakse ilmasdjagbadussdja kohta kirjutatut eraldi (sageli
malestuste ainsate) peatikkidena, neid omavahekimévéaarselt sidumata; kahe sdja
tervikuks thinemine tuleb vélja kiill ridade vahelnt mitte otsesénu delduffaLisaks leidus

autoreid, kel Vabadussdja kogemus sootuks puudus.

VOib oletada, et ilmasfdda puudutavate malestustKiAsaatmine tulenes osalt ka sellest, et
veteranide jaoks ei olnud Esimene maailmasfda 12980. aastate Eesti Uhiskonnas
piisavalt vaartustatud ega kdneaineks olnud tedimeasdda ei torjutud kill otseselt nn
thiskondlikust malust kdrvale, ent Vabadussdjagareldes oli sel kindlasti vaiksem

tdhendus. Eesti Vabariigi perioodil toimunud suumdm aktsioonid sb6jakogemuse

8 vt nt: Aleksander Zirki kiri Postimehele. EAA 212119, |. 49.

8 Naiteks kutsuti koduseid Ules karsklusele, toatgita et ,siis ei oleks meie veri asjata maapindainéd”.
Nelja eesti sdduri kiri Postimehele. EAA 2111-2-1&1.

8 Saduri P. R. kiri Postimehele. EAA 2111-2-20,002

87 Erandina vt nt: Hermann Schmajevi malestused. PR24-3-1382. Rhutatult ,Vabadusséja kangelasena®
memuaarid kirja pannud autor margib ilmasdja sursbdudra vaid kirjutise esimestel lehekilgedel ning
keskendub seejarel Vabadussdjale. Tekst ei olelikladeks liigendatud ning ilmasdjast Vabadussjale
tleminek toimub sujuvalt: ,Kahe nédala kodus viilim kasutasin &ra puhkamiseks ja orienteerumiseks.
Viimaks liikusid &revad jutud, et Saksa vaed latddiestist..." Samas, |. 5

20



male(s)tamise valdkonnas olid eelkdige puhendatadladussdjale ning kaasasid ilmasdda
vaid osaliselt. Naiteks asub Eestis ligikaudu 9@0191930. aastatel pustitatud Vabadussdja
sOduritele puhendatud malestusmarki ning vaid 2%tnen suunatud ka Esimeses
maailmasdjas langenutele, kusjuures enamasti aggtasdja ohvrite nimed malestusmargi
tagakiiljele® Sarnast suunda vdib tdheldada memuaaride kogurald&onnas: mastaapse
Vabaduss6ja mélestuste kogumisega vorreldavaidsdmake puhendatud kampaaniaid polnud
ning Esimese maailmasdja meenutamine sai Uheksddabdjale pihendatud Urituse osaks.
Teisisonu puudusid autoritel oma ilmasdja kogemaseavord laialdaseks jagamiseks

alternatiivsed vdimalused.
1.2. Materjali sisu kujundanud tegurid

Kirjade ja malestuste sisu mdjutajaks vOib pidadgaau, et autorite jaoks oli nende
kujutletav lugejaskond laias laastus kogu toonamstiEtsiviiliihiskond®® Nii laiemale
avalikkusele suunatus kui soov saada avaldatud kkgsst pidurdasid autoreid méne teema
avamisel, ent teisalt panid neid ka oma kirjatoédeirvi lisama. Moned uurijad on markinud,
et isiklikuks tarbeks Kkirjutatuga voOrreldes on ldhstele, veel enam aga avalikkusele
suunatud materjali olulisel maaral karbitud: viines$ puuduvad mitmed teemad nagu sdja
verine kiilg ning otsese s&jategevuse, séjakuritegridiiistamisega seondiiAntud teemad
leiavad ka eesti s@durite kirjades ja malestustddefiselt vahest kajastatust. Teisalt on
keeruline hinnata, kas Uksnes avalikkusele suunzduns autoreid neist teemadest hoiduma.
Heites pilgu laane sdjakogemust kajastavale méterjavGib leida mitmeid avalikkusele

adresseeritud avameelses stiilis koostatud kirjUtis

Nii kirjade kui malestuste oluline komponent on guénda adressaadile mdista, mida
tdhendas sddurite sGjakogemus ning milline nagavéaénde poolt kogetud uus ja pdnev
maailm: ,Et see reis minule esimene pikem reis elysseepérast oli ta mul algusest 16puni

huvitav. Teisalt viitasid paljud s&durid ka sellele, etjésinde) sdjakogemust mitteomaval

8 vt nt: Eesti séjajaloo teejuht. Koost. KristjantsuTallinn: Eesti Paevaleht, 2010.

89 VAKi tegevuse haare ulatus iile Eesti, Postimelj@as@set leviala on keerulisem hinnata. Lehe tikd#is
sBja-aastatel 20 000 ja 25 000 vahel. Enne sddostimehe tiraaz u 11 000-13 000. limasfda osesiga lehe
leviku ja turunduse, aga ka sisu arengus murrasgksi peetudkrista Aru. Uks kirg, kolm mdddet, Ik 183—
185. Anneli Aivistu. Ajaleheturunduse algusaegadelt. — Peatiikke Eggdtirjanduse ajaloost 1900-1940.
Koost. Epp Lauk. Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus0@0. Lk 43-66.Melly Riiga; Epp Lauk. Uudiszanri
muutumine ajalehes Postimees aastatel 1892—-1%e&atilkke Eesti ajakirjanduse ajaloost, Ik 67-78.

% vt nt: Miriam Dobson, Benjamin Ziemann. Reading Primary Sources: The Interpretation oft3désom
Nineteenth- and Twentieth-Century History. New Y.ofRoudledge, 2009. Lk 57-734artha Hanna. A
Republic of Letters, |k 1341, 1348.

LVt nt: Joanna Bourke. An Intimate History of Killing, Ik 19.

92 Oskar N6mmela (end. Reinson) méalestused. ERA 31289, |. 6.
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tsiviilihiskonnal pole véimalik nende kogetut maist,Raske on kdigest sellest viletsusest
inimesel aru saada, kes ise sellest sojakarikashup ei ole.”® Seega vdib (iheks

sOjakogemuse verise kulje tagasihoidliku esindapfguseks olla s6durite kartus koduse
tsiviilihiskonna (nii lahedaste-tuttavate kui koghiskonna) mdistmatuse ees: kui kodustele
jadb arusaamatuks sdja ,tuntum® kilg nagu voitluggsmisega kaasnev pinge ja vasimus,

aga ka purustused, siis kuidas on neile voimalditeela naiteks ritistamise osa sbjas?

Siiski leidub eesti sddurite materjalis suhtelisalameelseid kirjutisiEelkdige sbja alguses
Postimehes avaldatud erakirjad paistavad silma @atiootlikkuse, sdja vagivaldsele
aspektile rbhumise ning autorite samaaegse karngetasportreteerimise ja kaastunde
otsimisega. On tahelepanuvaarne, kui varjamatulieke& oma naisele sfjas varitsevatest
ohtudest kirjutati: ,Minu elu on nii monigi kord ga juuksekarva otsas rippunud, nii et
parani silmil surmale otsa vaatad.‘Seejuures tuleb arvestada, et tegu oli toimetwsgt p
valjavalitud materjaliga, mille sisu ei saa laiedd&ogu erakirjavahetusele.

Ka Postimehele adresseeritud avalike kirjade dewdi samavord avameelseid tekste, ehkki
tunduvalt vahem. Soja verise kilje rdhutamine k8 udimalusi, kuidas enda kangelaslikkust
kodustele naidata: ,Ma olen ise ka juba enne mdalies, kui see kirjakene kodumaale
teadustada jouab. Muidu kuulirahe all olemine am tikill. Paluks siis jargmistele ridadele
aset leida. Ma armastan! Ma armastan lahinguteum@lsuurtiiki sigavat suud! Ma armastan
kuulide mangu ja olen sest vaimustun'd ju! Mispiaa armastan seda? Ehk imest’es kusiks

195 Ka malestustest leiab

kalll Kattemaksmise viha mul rinnus ning masledes wul keeb
avameelseid kirjutisi, naiteks hukkunute kehade adtiori hirmu kirjeldamisest: ,Kull oli

sinna hirmus jalk minna, igal pool oli verd ja sukehasid naha, kel olid kded otsast ara, kel
jalad ja mdnel oli pool pead &ra. [...] Kull olieskirmus ja kole kui need granaadid pea kohal

I6hkesid.®®

Materjali sisu mojutajatena tuleb tdheldada kaak@nemise aega ning thiskondlik-poliitilist
konteksti. Kuivord kirjad on koostatud vahetult @str nendes kirjeldatavate sindmuste
toimumist, vdib neid analtUsida kui allikat sellasilline oli s6durite vaatenurk kogemusele
aluseks olnud sindmustele, olukordadele ja arelmydisuliselt nende asetleidmise ajal.

Kirjade vahetu ulestdhendamine vbimaldab seejuuresda, kuidas sbja- ja kodurindel

% Fr. Krillo kiri Postimehele. EAA 2111-2-19, |. 32328. Vt kaMartha Hanna. A Republic of Letters. Lk
1361.

% postimees 18.11.1914, nr 265. Lk 2.

% Aleksander Joosti kiri Postimehele, ERA 2111-241900.

% vt nt: Jakob Niiduvélja (end. Neublau) malestude®A 2124-3-847, |. 5-6.
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toimunud protsessid ja diskussioonid kirjade sisui teemade valimist kui nendest
konkreetselt kirjutamist) mojutasid. Oluliseks &bp sisu suunajaks oli Postimees ise,
kuivord enamiku kirjasaatjate s6nul oli tegu nendeks ainsa (eestikeelse) infoallikaga
kodurindel toimuvast. Mitmed s&durite kirjad oliddjutatud Postimehe kajastustest, naiteks
rahvusvaeosade teemal, vastasid otse ilmunud itatikining valjendasid ndusolekut lehe

toimetuse arvamusavaldustega.

Malestustele on omane tunduvalt pikem paus kogetoostite siindmuste toimumise ning
nende esituse vahel, mis tdhendab retrospektivaatenurka® Memuaare vdib paljuski

vorrelda elulugudega, ehkki neid iseloomustab kediémine konkreetsele eluetapile ning
monevérra vaiksema tdhelepanu podramine autoriulsifR Retrospektiivsus téhistab
siinjuures maletamise teguri ning sellele omasiteitéi suuremat arvestamist: aja jooksul
mojuvad kogemusele ja selle kinnistumisele mitmedjutegurid, alates ununemisest ja
|Ibpetades unustamisega. Malestustele on seetdtasemmmitmed iseloomulikud jooned ja

sarnased strateegiad, naiteks traumaatiliste kostema tegelemiséf?

Vorreldes vahetult parast kogemust loovaid sundmilsis tdhendatud kirjadega, on
malestused enam avatud kollektivse mnidfu,aga ka (kollektivse) maélestamise
mojutustele’®® Seejuures mdjutas memuaare iseseisvusaegne (iigkpaliitiline kontekst,

avaldudes naiteks sOjaaegsete kirjadega vorreldamaenenud rahvuslikus diskursuses.
Uhiskondlikku taustsiisteemi ei tasu seejuures mata, kuivérd malestusi on sageli
madistetud kui sotsiaalseid ja kultuurilisi konstigikone, milles kasutatakse olevikust parit

diskursusi, ideid ja faktiteadmisi, segades neidavikus toimunud siindmusteahelaga ja/voi

9Vt ptk 2. Samuti saadeti sdduritelt Postimehelémaid karskusele ja kombepuhtusele rdhuvaid kiniga
vdib seostada Postimehe toonase toimetajakeskgéuydervenduslikule ideele r6huva suunitlusedaista
Aru. Eesti toimetajakeskne ajakirjandus kodanikuthisiorkujundajana ja omakultuuri kandjana ajalehe
Postimees (1886—-1935) naitel. Tallinn: Tallinnakot!, 2010. Lk 24.

% Ehkki méned mélestused pandi autorite sdnul ki varem, on neid 1930. aastatel taiendatudt:\@akob
Niiduvélja (end. Neublau) malestused. ERA 2124-8-84

% Rutt Hinrikus. Eesti elulugude kogu, Ik 173.

10 samas, Ik 191. Vt kaRobert Hemmings. Of Trauma and Flora: Memory and Commemoration duirF
Poems of World Wars. — University of Toronto Quepie008, Vol. 77, No. 2. Lk 738-75®&o0ss J. Wilson.
Memory and Trauma: Narrating the Western Front 39948. — Rethinking History 2009, Vol. 13, No. Xk L
251-267.Dorthe Kirkegaard Thomsen, Dorthe Berntsen.The Long-Term Impact of Emotionally Stressful
Events on Memory Characteristics and Life StoryApplied Cognitive Psychology 2009, Vol. 23, No.lk
579-598.

191 Ene Kéresaar. Kollektiivne méluja eluloouurimine, |k 47-53Nigel Hunt, Sue McHale. Memory and
Meaning: Individual and Social Aspects of Memoryridéives. — Journal of Loss and Trauma 2008, V8|. 1
No. 1. Lk 42-58.

192 v/t nt: Victoria Stuart. ,War Memoirs of the Dead“: Writing and Remembraticehe First World War. —
Literature & History 2005, Vol. 14, No. 2. Lk 37-52arolyn Malon. The Art of Remembrance: The Arts and
Crafts Movement and the Commemoration of the Britdéar Dead, 1916-1920. — Contemporary British Hjsto
2012, Vol. 26, No. 1. Lk 1-23.
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esitades autori enda omadéftaEesti sddurite malestustes on (isna levinud isessiggse
rahvusliku uhkuse llekandmine sGjaaegsesse peripaliingesin sakslaste katte vangi. [...]
Oeldi, et eesti poisid [on] kanged mehed. Kisisiiks eesti poisid kanged on, vastati, et
meie saksad elavad Eestis, nemad radgivad, etrabgts on vaga tark ja kange rahvas. [...]
Utlesid, meil on keiser, aga teil ei ole. Vastasinmeie oleme ise keisrid™ Olevikust parit
diskursuste ja teadmiste tugevat mdju on tundarativusvdeosade kiisimdSi, aga ka
Veebruarirevolutsiooni meenutad@s.

Olulise asjaoluna tuleb malestuste puhul arvesfalliga, et enamik nende autoritest oli
teeninud ka Vabadussfjas. Kahtlemata vajutas Vaséghst osavott autorite ilmasdja
kogemusele oma pitseri, vbimaldades muuhulgas eleesta kogemust laiemal, vordleval
tasandil hinnata. Vorreldes Uksnes Esimest maailldeakajastavate malestustega, on VAKile
saadetud kirjutised moneti tasakaalukamad ninglésalamad: naiteks ei leidu neis nii
suurel hulgal Vene armee varustuse ning toidumokbritiseerimist:®” Kuivérd samu
probleeme tajuti ka Vabadussdjas osaledes, eiaadstaaraseid puudujadke mitte enam
kitsalt Vene armee, vaid Uldiselt séjaajaffaVabadussdja voit ning Eesti iseseisvuse
kindlustamine muutsid tbenéoliselt ka Uldiselt suhist ilmasotta ja selle eesmarkidesse
tervikuna. Teisisbnu ei ole v@imalik siinseid méless hinnata ilma Vabadusséja (nii

personaalset kui Uhiskondlikku) moju arvestamata.

Nii kirjade kui malestuste puhul tuleb arvestadaaaadse avaldatud materjali mdjuga
autorkonnale. Kuivérd enamikul kirjade autoritesinéstus teenistuses viibides Postimeest
lugeda, oldi kursis selles trikitud kirjadega nwgeti neist eeskuju. Koduste tervitamisel
kasutati sageli tabavaid, ent kirjades korduvaitlendeid. Naiteks oli 1916. aastal levinud
rindele lahkudes lisaks sdpradele-sugulastele ka 6wihameestega” hivastijatmin®.
Sodurite enesevaljendusele vb6is mdju avaldadattrdikiirjade suhteliselt patriootlik ning

sOdurite kangelaslikkust, aga ka kogetud raskusutay toon. Kuivérd Postimees avaldas

193 Nigel Hunt, Sue McHale.Memory and Meaning, Ik 44—45.

104 Anton Mé&e malestused. ERA 2124-3-799, I. 1.

195 v/t ptk 2.

198yt ptk 4.

197 Eelkdige Vabadusséja alguses pdhjustas toidumpandus rahvavédes suurt nurinat ning véaejooksu. iKuig
korralduse jargi tuli rahvavae komisjoni ilmuda akdtoidumoonaga, eirasid seda paljud sddurids diggjunud
Vene armee korraldusega, kus sooja toitu jagatursi@dle kohe esimesest paevadati Kroonstrém. Eesti
sBjavée juhtivkoosseis Vabadussdjas 1918-1920eiidiaiia Tonu Tannberg, TU ajaloo ja arheoloogiatingt)
Tartu: Tartu Ulikooli Kirjastus, 2008. Lk 50-51.

198yt nt: Aleksander Haameri malestused. ERA 212448-1

199Vt nt: Eesti sédurite kiri Postimehele. EAA 211119, |. 95.
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oma veergudel tisna avameelseid kirjutisi (nt vetumaisest vaenlaseg& véib arvata, et
need ei pidurdanud sodureid soovitud teemade aebmismid pigem seadsid kirjade
pohikriteeriumiks huvitava sisu. Avaldatud kirjad@ju ei tasu siiski tlehinnata, kuna need

ilmusid lehes vaid s6ja alguses.

SoOjajargsete malestuste autoreid vdisid mojutadditpaeritud memuaariding ilmselt ka
1920.-1930. aastatel populaarsed ajaloolised stganid™'* mis visandasid toonase ildise
ettekujutuse sOdurite sdjakogemusest. Kuna auiseidbma suhtumist avaldatud materjali ei
valgusta, on selle m&ju malestuste sisule raskanabin Uhestki ilmasdda kirjeldavast
malestusest ei ilmne autori otsest soovi Uldisekuisusele vastanduda voi selle mdningaid
aspekte umber lukata. Pigem vOib oluliseks pidasjactu, et avaldatud memuaarid ning
kirjandusteosed olid hasti kirjutatud, huvitavacdhgikaasakiskuvad, tekitades veteranides
tunde, et just selliseid narratiive avalik arvankasneilt ootab. Nii mdnegi malestuse puhul
tuleb eredalt valja I6he autori reaalse kogemussejee kirjeldamise oskuse ning narratiivi
vahel, mida ta arvas Uhiskonda temalt ootavat:.,Vabadussdja Ajaloo Komitee. Siinjuures
saadan Teile mdne ulesvotte ja sugu kirja, kirjaslee midagi tahtsat ega kangelasetegusid,
kirjutasin, mis mina isiklikult I&bi elanud ja minarvan, et ega sellega midagi katki ole,
visake ahjutulle ja on asi lI6ppenud. Seda palurédrge pahaks pange, mina ei ole mitte
ajakirjanik, kes méistab hasti riimida™?

Kirjade sisu mdjutajaks oli kindlasti neile kohalaa tsensuur, mis keelustas mitme teema

avamise nagu vagede paiknemine, otsene séjategeaustus jné® Eesti sédurite kirjade

10 postimees 07.04.1915, nr 77. Lk 2. Antud kiri agabPostimehe fondis, mistéttu on véimalik vérrelda
kuivord toimetus seda enne avaldamist tsenseeiig #ldmdte on jdanud samaks, ent muudetud onssésia
lisades sellele pisut patriotismi, ning jaetud adindned laused (nt kirjeldus, kuidas ohvitseridtastega
vennastusid). Vt: Eesti s6durite kiri Postimeh&&A 2111-2-18, I. 28. Sarnast taktikat on kasutateidtegi
Postimehes aratriikitud kirjade puhul. Vrd nt Alfr&dingi kiri Postimehele. EAA 2111-2-17, |. 39-41 ja
Postimees 06.11.1914, nr 255. Lk 2.

111 1920.-1930. aastatel tlgiti eesti keelde mitwasémi Gldist ettekujutust Esimese maailmasdja kogest
defineerivat sGjaromaani, nErich Maria Remarque. Laanerindel muutuseta. Tartu: Tapper, 192fhest
Hemingway. Jumalaga, relvad! Tartu: Eesti Kirjastuse Kooperal937. Roland Dorgeles Puuristid. Tartu:
Loodus, 1932. Eesti kirjanikud keskendusid seegiysggem Vabadussja portreteerimisele, vt Auigust
Galilit. Isade maa. Tartu: Noor-Eesti, 193&lbert Kivikas. Nimed marmortahvlil. Tartu: Eesti Kirjastuse
Kooperatiiv, 1936Kalju Rahu. Isamaa eest: film-romaan Vabadussgjast. Tartudusp1935.

12 Aleksander Haameri malestused, ERA 2124-3-146p.| M6ni autor palus mélestuste I6pus otsesénu
vabandust, kui ,ettetoodud lugu ménes suhtes eim@ele jarele”. Alfred Nyholmi mélestused. ERA 2124
867, |. 53. Teisalt margiti, et ,palju asju on filitsad, mis ei tdhenda kirjutada.“ Johannes Jég{shd.
Kuusikval) malestused. ERA 2124-3-300, |. 5. Tutatiska oma puudulikku kooliharidust, mis malestust
soovitud kujul kirjutamist takistas: ,Katsun tehajs minu vaike kooliharidus, s.0 2% talve kihelkakaooli
lubab.” Samuel Kiutmani malestused. ERA 2124-3-%34, Viimasest asjaolust lahtuvalt on méned memdaa
mitte autori enda, vaid VAKi kaast6dliste pooltjaipandud. Nii saatis Edgar Volkeri malestused ViaKirik
Bock, markides: ,Lasin teda ennast neid kirjutagiga nii ei tule sellest asjast midagi valja." Edyarkeri
méalestused. ERA 2124-3-1717, 1. 2.

U3 vt nt: Scen 3acypckmii. Pycckas xxypHanucTuKa B JOKyMEHTaX: UCTOpHUs Haa30pa. MockBa:

25



puhul oli siinjuures ks probleemseid aspekte tarnuiseks kasutatav keel: osa sddureist
kurtis, et nende eestikeelsed kirjad tsenseeritaphti taielikult'** Teisalt omas Vene armee
(nagu ka teiste iimasdjas osalenud armeééd&ensuurikord nérkusi, naiteks ebapiisav hulk
sobivaid tsensoreid ja armee juhtkonna suutmatosgéiarmid tsensuuriseadused praktikas
toole, mis pehmendasid tsensuuri oluli$&iEesti keel vois seetdttu osutuda ka kirjade tiheks
tsensuurist moodapaasemise vbimaluseks: keelt valitk®vad tsensorid lasid need kirjad
tsensuurist 1abi. Selle tdestuseks on Postimelagldetud kirjades esinevate keelatud teemade
(naiteks sddivate poolte kaotuste uleslugentiheharkimisvasarne hulk. Eesti keelt kasutati
ka sbdurite enda hinnangul tsensuurist moddahsgkks: ,Et siiski teatada kodumaalastele
midagi meie [sOjavangide] elust, nagu ta oli, s$all¢arvitati kavalust. Kirjutati postkaart,
muidugi vene keeles, ja loeti seal naiteks ules,kadunurga inimestest veel on siin vangis.
Nii leidus siin nendest Nalg, Toidupuudus jne. Keel kirja lugedes juba taipasid, mis

tahendasid need nimed®

Sojatsensuuri mdju tuleb hinnata ka sédurite esesstiuri kontekstis: suurele hulgale, ehkki
mitte koigile sdduritele oli kahtlemata vastumedlngutada teemadel, mille ametlik tsensuur
oli keelustanud, ning sellele vihjati kirjades dagisna avameelselt: ,Suuremat uudist ei saa
ma teile pakkuda, nagu ju teate, et meie &rn paiutavat uudist ei kannad®
Sojatsensuuriga keelatud teemasid kajastavateddeljpolnud lootust Postimehes trikitud
saada ning avaldamist soovinud autorid tdéené&olesskstasid sellega. Sarnast loogikat vdib
tdheldada ka memuaaride puhul: ehkki mélestustdte kphaldatud otsest tsensuuri (tegu on
kasikirjadega) ning pole teada, kas neid avaldakisggus oleks tsenseeritud, pole vdoimatu, et
1930. aastate kontekstis autorid sellega arvestilsiedn tunda 1934. aasta riigip66rde moju
malestuste Vabadussdja perioodi kasitlevale sisaie,muutis autorid ettevaatlikuks naiteks

Johan Laidoneri tegevust kommenteerides. Kénekdakinet ehkki suur osa sddureist tostis

Acmexr Ipecc, 2003. Lk 229-231.

4 v/t nt: Anoniiimse eesti sdduri kiri Postimehele AE2111-2-19, |. 314-315.

15 Martha Hanna. A Republic of Letters, Ik 133%Robert L. Nelson.Soldier Newspapers, Ik 176—18abine
Link. Censoring the Films in Dusseldorf during the Fit&irld War. — Film History 2010, Vol. 22. Lk 426-9.3
siin Ik 429-432. Vt kaJohn D. Halliday. Censorship in Berlin and Vienna during the Firsbrif War: A
Comparative View. — The Modern Language Review 1988. 83, No. 3. Lk 612-628nes Rebhan-Glick.
~Wenn wir nur glicklich wieder beisammen wéarenlk“33-37.

18 john T. Smith. Russian Military Censorship during the First Wovithr. — Revolutionary Russia 2001, Vol.
14, No. 1. Lk 71-95. Vt kaAndreas Kalkun. Jakob Ploomi kirjad sdjast, Ik 584. Arnold Susiroélestustes
kirjeldanud, kuidas marsiroodu ilemana tsensorignpédades polnud tal juhiseid selle kohta, milisen
lubatud ja millised keelatud teemad kirjad&enold Susi. Vene impeeriumi hukk, Ik 203.

17yt nt: Mihkel Osvaldi kiri Postimehele. EAA 211147, . 38.

18 Eduard Lahesalu. S8javangis: malestisi. Keila 1932, Ik 35. Sarnagétled polnud samuti vdérad teiste
armeede s@duritele. Vt Mlartha Hanna. A Republic of Letters. Lk 1339.

19 Otto Vaine kiri Postimehele. EAA 2111-2-19, |. 277
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Vabadussdja kontekstis esile armee juhtkonna, keideksander Tonissoni suurt osakaalu,
ei mainitud Johan Laidoneri nime ild$8.Selle taustal v8ib arvata, et teatud ettevaatust
rakendati ka ilmasdja perioodi kajastades, naiegida revolutsioonilist tegevust hinnatés.

Nii tsensuuri kui enesetsensuuri moju kirjadelengilestustele ei maksa siiski Uletahtsustada:
vorreldes neid ndaiteks intimsema materjali, paetgga, ei paista laiemale avalikkusele
adresseeritud Kkirjutised silma negatiivsete teeméidleliku allasurutuse voi aarmiselt
rohutatud patriootilisuse poolest. Nagu naitab sifellkirjade anallts s6ja- ja kodurinde
suhete aspektist lahtuvalt, ei kartnud sddurid dinades tsiviilihiskonda studistada ega
halvustadd®® Nii mdnestki malestusest leiab ka teemasid, nagaulatuslik ritistaming&>
mis vOisid avalikkuses ambivalentseid tundeid tedat Oluline on markida, et kirjade
pdhiteemad ning nendest kirjutamise toon muutudid saltel, olles mojutatud paljudest
stindmustest ja kogemustest, mis nelja sbja-aasiksyb labi elati. Kuivord Kkirjades
avaldatud patriotism oli naiteks Gsna muutuv ndhtufles esile sdja algusperioodil ja
vahetult parast Veebruarirevolutsiooni ning vahesedahepealsel ajal, voib eeldada, et
patriootlik kdnepruuk polnud tksnes kodusele akaigele suunatud ja tsensuurikorrale

kohandatud fassaad, vaid kajastas suuresti kakkgses sddurite poolt labielatut.

1.3. Allikate temaatiline analtits: millest eesti s0  durid vaikivad?

Kirjade ja malestuste oluliseks Uhisjooneks on eendrratiivne iseloom. Narratiiv katkeb
paratamatult autori subjektiivsust ning alateaddikidi teadvustatud moonutu$f, mida on
nii monigi kord stindmustele keskenduvate ajaloeladtnis nahtud pigem negatiivse, ,téeni*
joudmist raskendava asjaolutfa.Narratiivsus lubab aga sédurite sdjakogemust télisadt

uurida. Keskendudes eri teemadele ning analliUsielede kajastamist ja kajastuse muutumist

120 vt nt: Aleksander Kaimiku méalestused. ERA 21243®3l. 20. Samavérd positivsena on kirjeldatud ka
Ernst P&dderi tegevust, vt nt: K. Feldmann-Pdldmédestused. ERA 2124-3-127, |. 10-13. Seejuures kel
vBimatu, et malestuste autorid vdisid mdningal raB&lla mdjutatud Eesti Vabadussdjalaste Keskliidu
tegevusest ja ideedest.

2Lyt ptk 4.

122/t ptk 3.

123 Mihkel Kauri malestused. ERA 2124-3-374, |. 91-10Baks laialdasele riiiistamisele iimaséja ajalrafio
vallutatud territooriumil, on autor kirjeldanud sast kaitumist ka Vabadussdjas Eesti Vabariigi élaBRA
2124-3-374, 1. 140-141. Vt ka: Hans Valimehe malest. ERA 2124-3-1738, I. 33.

124 Narratiivi ja selle teadvustamise kohta vt |ahenfava Piirimae. Keeleline péére. — Keel ja Kirjandus 2008,
nr 8-9. Lk 589-603Marek Tamm. Hayden White ja keeleline p&ére ajaloofilosooftasTuna 2003, nr 1. Lk
128-133. Vt kaMiriam Dobson, Benjamin Ziemann. Reading Primary Sources.

125 Narratiivsete, maletamisega seotud allikate Ulédistoriograafias laialdaselt diskusseeritud. \/tKursten
Briiggemann. S6da ja malu ehk Ajaloolase kapituleerumisest.ikeikaar 2006, nr 4-5. Lk 122-128laf
Mertelsmann. Malu ajaloo allikana? — Vikerkaar 2006, nr 4-5. 1%9-135.Tiiu Jaago, Ene Kdresaar, Aigi
Rahi-Tamm. Oral History and Life Stories as a Research Areasitonian History, Folkroristics and Ethnology.
— Elore 2006, Vol. 13, No. 1. Lk 1-15, siin Ik 2-#iu Jaago. Sindmus — mis-juhtus-kiisimus tdsielulugudes,
Ik 185.
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aja jooksul, on vdimalik teha jareldusi sdduritgakdgemuse (ja sellele aluseks olnud
sundmuste) kohta. Eesti sddurite kogemust avav rjahten temaatiliselt tsna Kirju.

Kirjutatakse nii lahingutegevusest kui ka tagalats®isest, vaenlastest ja kaassoduritest,
toidust, varustusest ning valjadppest, kirjeldatakSike vahegi uut ja huvitavat, mida kogeti.
Siiski on voimalik esile tuua vaatenurki, millesthtuvalt sédurite tekste analliisida, nagu
eesti sddurite suhted kaassOdurite ja ohvitseridegatumine vaenlastesse, labisaamine
rindepiirkondade elanikega ning suhted kodurinddgygamik neist teemadest leiab siinses

t60s kajastamist.

Sojakogemust valgustava materjali narratiivsus buberinevatest allikatest avalduvaid
kogemusi kdrvutada. Eesti s6durite sGjakogemussiaudmist on hea analltsida, vorreldes
seda teiste riikide sOdurite narratiividega — jost joonistuvad véalja eestlaste materjalile
eriomased vOi sellest puuduvad teemad. Teisisdrla pdjakogemuse kirjelduste puhul
Uksnes olulised kajastatavad teemad ning nendesesitid ka see, millest autorid mingil
pdhjusel ei kirjuta. Ehkki on keeruline delda, répsemalt mdne teema puudumise pdhjustas
— kas antud aspekti puudumine tdsielusindmustest m@ni maletamist ja/voi selle
Ulestahendamist mdjutav asjaolu —, annab sellindlw® hea Ulevaate siinse allikmaterjali
eriparadest. Kuivord laaneriikides (SuurbritanniBrantsusmaa, USA, Saksamaa) on
s@jakogemuse valdkonda vaga pdhjalikult uuritucukan vordlusmaterjalina eelkdige laéne
sOdurite sdjakogemust, kuigi kahtlemata annaksrus ka eestlaste kérvutamine lati, leedu

vOi vene sbduritega.

Esimeseks teemaks, mida mitmete laaneriikide sdddsitlevad, kuid eestlased mitte, voib
pidada nmmiirsusokkt?® Tegu on sédurite reaktsiooniga séjas kogetud figggdé ning tihest
vOi teisest konkreetsest tegurist tingitud traumates valjendus vaimse ja/voi fuusilise
tervise ootamatus ning kohati jaadavas halvenemB@siptomeid oli erinevaid, ent enim
tOstetakse esile keha kontrollimatut varisemistao@tuid valusid, suutmatust tegutseda voi
raakida, malukaotust, luupainajaid, pimedaksjaajmst Usna tiitipiline mirsusoki kirjeldus
naeb valja jargmiselt: ,Ma kaotasin taielikult julkp; ma ei suutnud modda saada teatud

kohast, kuhu mirsud kukkusid iga paari minuti jareh proovisin mitu korda poole tunni

126 Inglise k shell-schock hiliem kawar neurosis combat stress reactioftanapaevapost-traumatic stress
disorde). Saksa KKriegsneurosgvene keoennas xommysus. Eesti k tdnapaevalosttraumaatiline stresshéire
liImasdja aegne termin tuleneb sellest, et esiakgti simptomite pdhjuseks mirsuplahvatuste flitisiidju
inimese narvisisteemile. Vt neeter Leese.Shell ShockAnthony Babington. Shell-ShockJoanna Bourke.
An Intimate History of Killing, Ik 230-255Hans-Georg Hofer. War Neurosis and Viennese Psychiatry in
World War One. — Uncovered Fields, lk 243-260.
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jooksul, ent miski minus oli tles 6elnutf* Tavaparane oli sdduri ettekujutus sdja voi

lahingusituatsiooni edasikestmisést.

Eesti materjalis otseseid mursusSoki-kirjeldusi edgeid sellele ei leidu. Erandiks on vaid
Uks autor, 1939. aastal malestused kirja pannuckélliKaur, kes kirjeldab, kuidas ta jai
vahetult enne oma lahinguristseid kummalisse plkavining kaotas tasakaalu. Rinnak jai
siiski dra ja mees toibus palavikust sama ootamganymisel paeval’® Kaur kirjeldab
juhtunule jargnenut: ,Vanad lahingumehed utlesit,ne olla hirmust haigeks jaanud!
Muidugi ei sisendanud kahurituli minusse julgusgfa ana olin Saksa automaadi juures tublisti
kilmetada saanud ja peaaegu paev labi kahuritutedabade jalgadega seismine aitas kaasa
haiguse poole. Aga seda ei pandud tdhele. RUhmiawvaméiras mind teise jao juurde, sest
seal ei pidanud nii kardetud olema! Tundsin enkaglagi hébistatud selle haiguse pérast,
aga teiseks oli jalle hea meel, et paasesin nubtichii¢u ukrainlase juurde. Seal vdeti mind
paris heatahtlikult vastu ja troostiti, et sellpsie midagi, et esimeses lahingus palavikku
jain! Pikapeale pidi kdige sellega harjumtdEhkki Kauri kaassédurite markustest jaab
mulje, et selline juhtum polnud ebatavaline, pastlmased oma mursuSoki-kogemusi jaganud.

Esimese maailmasdja ajal alles hakati mirsuSoklditsimilise probleemina teadvustama.
Ka veel parast s6da, radkimata sdjaajast, vordususdki kogemine sdjavaevoimude, laiema
avalikkuse ning sageli kaassodurite ja ka ohvriaejabks pelga arguse, ebamehisuse ning
isegi kodumaa reetmisega. Haruldane polnud miursusiokptomitega meeste, sealhulgas
ohvitseride desertdéridena mahalaskmine séjakotgatét™** Miirsusoki-kogemuse juurde
vois seetbttu kuuluda selle kogeja teadvustatudaldieadlik soov vastupidist tdestada: , Ta
hakkas pommitamise ajal varisema, tegi suuri pugjugnda valitsemiseks ning l&ks ja seisis
blindaaZi ees, tdestamaks, et ta ei kardal‘daneriikides tehti siiski edusamme ning loodi
Usna pea parast s6ja 16ppu vOi selle ajal veteesmidgpetsiaalsed raviasutused, mis aitasid

kaasa ka probleemi (ihiskonna laiemasse teadvusasdemiseléd>:

Vene impeeriumi psuhhiaatria sammus laaneriikideSnhevorra tagapool. Kuigi mursusoki-
probleem oli esile kerkinud juba Vene-Jaapani sjjgmpeti selle ilminguid endiselt pigem

127 Jessica MeyerGladder to be Going Out Than Afraid, |k 202.

128 Catherine Merridale. The Collective Mind, Ik 41.

129 Mihkel Kauri malestused. ERA 2124-3-374, 1. 61.

130 samas, 1. 62.

131 peter LeeseShell Shock, Ik 42-43.

132 Jessica MeyerGladder to be Going Out Than Afraid, Ik 204.

133 Hans-Georg Hofer.War Neurosis and Viennese Psychiatry, |k 243—250.
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simuleerimise vahendiks v6i vaimse ndrkuse avakddid Nii ménigi psihhiaater, nagu A.
B. Zalkind, viitas mursuSoki all kannatajate enesédkele ndrkusele ning kohusetunde
puudumisele Uhiskonna e¥s. Ehkki juba 1916. aastal kostusid haadled spetsials
raviasutuste rajamiseks, ei joutud nendeni enn&.18a@stat. Peapdhjusena on uurijad valja
toonud ilmas®jale vahetult jargnenud kodusddadepeér Venemaale sarnast arengut voib
naha ka Eesti puhul. Eesti Vigastatud Sojameestmguhkui vigastatud s6javeterane
koondava keskse organisatsiooni liikmete 1920. ahdsbostatud tervislikku seisukorda
hindavas kokkuvéttes leidub ,vigastuse” nime alltnmeid erinevaid fuusiliste vigastuste
kategooriaid (naiteks ,peast ja naost”, ,peast f@dt”, ,peast ja jalast), ent veteranide
vaimset tervist kirjeldavad kategooriad puuduvidTeisisénu v8ib arvata, et miirsusoki-
juhtumeid esines koigis ilmas6jas osalenud armeesgsulenevalt Uhiskonna teadlikkusest

ja suhtumisest, esitasid sddurid neid oma matsrainevalt.

Eraldi alateemana on ldaane autorid analttsinud ssowote, mis sdduritel sdjaga seostusid.
Prantsuse autor André Loez on néaiteks lGisna pohjalikrinud pisarate meenutamist sédurite
malestustesd’ Prantslaste materjalis leidub viiteid nutmiselétsliselt rohkesti — raagitakse
nii varjatud, autorile habi teinud pisaraist, kai lkbatud, nt langenud kaaslast leinates valatud
pisaraist:® Teisisénu oli prantslaste seas mehisuse ideapiikarate allaneelamine, ent
teatud juhtudel, nt ,Marseljeesi” laulmise puhuli mutmine ning sellest kirjutamine siiski
heakskiidetud akt.

Eesti sédurid viitavad pisaratele iisna h&tvaing valdavalt on tegu pisarate (v8i muul viisil
valu, &ngi voi hirmu valjendamise) varjamise kuilmse kaitumisnormiga: ,,...pommitamisel
kivikillud lendasid koopasse. Sain tUhe savikivi lgg@a, mis maja kuljest oli kistud, niisuguse
matsu jala reit médda, mis mats oli. Elaja moodikitha killl ei hakka® Eestlastele on
Usna omane kannatuste Ule kurtmine, ent pisarkfeslemine liitub sellega harva, pigem
seostati hirmu ja valu varjamist kangelaslikkusegddned [haavatud] vaikisid

kangelaslikult, kuid nende n&gude tdmblemine tésndst neil oli tegemist hirmsate

134 Catherine Merridale. The Collective Mind, Ik 40.

135 Samas.

136 ERA 1652-1-38, |. 165. Invaliidide nimekirju.

137 André Loez. Tears in the Trenches: A History of Emotions dmel Experience of War. — Uncovered Fields,
lk 211-227.

%8 Samas, Ik 212, 220.

139 Erandina vt nt: Edgar Volkeri malestused. ERA 2B24717. Autor kirjeldab hukkunute kokkukorjamist
ning meenutab Uhe hukkunud kaass6duri dsja |Idbettalbetud kirja tema perekonna kohta, markideisar
tuli palgele.” Samas, I. 5.

190 5adur Kristjani kiri kallile sébrale Jaanile*, adetud Postimehele avaldamiseks. EAA 2111-2-13.8.
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valudega.**! Teisisdnu sedastavad eesti sddurid tldjuhul aiomla meeleolu haledust vdi

vihjavad pisaratele kui millelegi ebamehiselesf ebakangelaslikule).

Joanna Bourke on viidanud asjaolule, et sdjakogeanuskitanud kaugeltki kdigis meestes
ainult negatiivseid emotsioone. Vastupidi, laanelusite materjalis esineb lsna palju
juhtumeid, kus sddurid tunnistavad otsesdnu, easd@d moni selle konkreetne aspekt oli
nende jaoks nauditav — olgu pdhjuseks kangelasearklivendast, soduritevahelise
kamraadluse teke, vimu tunnetamine tanu elu j@auiie otsustamise diguse omamisele vOi
lihtsalt oma ,t96“ hasti tegeminéd® Uks vaenlase tapmise nauditavusele keskenduvaid
kirjeldusi kélab jargmiselt: ,Ma tulistasin otselasaenlase laagriplatsile, nagin laipasid ja
kehaosi 6hku lendamas ning kuulsin haavatute j@p&gte meeleheitlikke karjeid. Ma pidin
endale tunnistama, et see oli iiks dnnelikemaid hatkelus.***

Eesti materjalis selliseid otsesdnu antud tunnistigiselt ei leidu. S6ja kui millegi meeldiva
lahtimotestamise perioodiks vdib pidada eelkdiga sigfaasi, millele oli iseloomulik teatav
patriotism ja eufooria, aga ka lootus, et sdda dlppeatselt ja sellele jargneb kangelase
staatus. Uksikud sBja meeldivust tunnistavad vidgadseotud piitidega anda kodustele edasi
kuvandit endast kui vahvast ja tugevast sédures,di karda séda ega vaenf48tii ménigi
autor kdneles malestustes oma kunagisest noorgslidijusest, mida hiljem kahetsema
hakati: ,Ja pealegi totas frondile minek teatavedésklusi. Elukaotamise vbimalusele ma
nooruse tuhinal muidugi algul ei méelnud. N&ginker kaesolevat silmapilkud® Huvitav

on asjaolu, et eufooria tekke peasttdlasena nafiakse ,nooruse tuhinat®, mitte niivord
keskvalitsuse propagandat voi saksavastast himte&gal juhul on ka need vahesed sdja

positiivsetele joontele vihjavad viited pigem peadgutava ja kahetseva alatooniga.

Kdnesolnud mirsusoki ning sb6jaga seonduvate neget& ja positivsete emotsioonide
erineva kajastamise pohjuseks ei saa pidada Uksests sodurite kirjade ja malestuste
avalikkusele suunatust, kuivord suur osa laéne nmalst koostati samuti laia adressaati
silmas pidades. Seetdttu vbiks pdhjuseid otsidermpidddne ja eesti sddurite erinevast
kultuurilisest ja whiskondlikust, aga ka armee tasts Eestlaste materjalis leidub naiteks

tunduvalt vahem kamraadlusele viitamist, mida \g&elgitada eestlaste ja venelaste kehvade

141 Harald-Viktor Dahli malestused. ERA 2124-3-9(B8. Katkendit Dahli malestustest vt: Lisa 7.
142 Joanna Bourke. An Intimate History of Killing, Ik 1-31.

143 5amas, Ik 19.

144 Kaardivaelase Aleksander Joosti kiri PostimeheRA 2111-2-19, 1. 100.

145 Mihkel Kauri malestused. ERA 2124-3-374, |. 17 tkémdit Kauri malestustest vt: Lisa 8.
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suhetega armees ning eesti soost sédurite vahestekaimise véimalused# Laane ja eesti
sOdurite sdjakogemuse kirjelduste erinevuste péhjugdljaselgitamine nduab siiski
pdhjalikumat ning laialdasemal allikmaterjalil pdbvat analtusi.

148 jisi Eglit. Kirjad, paevikud ja méalestused, Ik 221. Vt ka ptk
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2. Rahvusklisimus sdjakogemuse kujundajana

Vene impeeriumi olemust ning keisrikoja poliitikaidras 19. sajandil ja 20. sajandi alguses
olulisel maaral rahvuskisimus, mist6ttu oli ka Vemmee korraldus dldise unifitseerimis- ja
rahvuspoliitikaga tihedalt seotud. Armeeteenistiasssutati omamoodi ,sulatuskatlana“:
jagades vaikerahvaliku (muu-usulise) taustaga niekr(hiljem noorsddurid) erinevate
vaeosade vahel ning saates nad uldjuhul kodukulmgmsa kaugemale teenima, loodeti ara
hoida v6i maha suruda rahvuslust ning tdsta impegralamate vene keele oskuse ta$et.
Vene voimude lootused impeeriumis peadtdstvat ératkvaste) rahvuslust kontrolli all hoida
olid siiski visad taituma ning nii Uhiskonnas kuirmees tuli seetdttu ajapikku
rahvuskiisimusega (iha julisemalt tegefé8&riti selgelt tulid probleemid esile impeeriumi
eluea viimasel kimnendil, pdadides eestlaste jaeté teiste Vene impeeriumi rahvuste
puhul kokkuvarisevast impeeriumist lahkul6omisega.

Esimene maailmas6da mangis rahvuslike liikumistengus olulist, ent kindlasti mitte

149 Vaadeldes nii Uhiskonna kui sddurite reaktsioorshvuslikele

Uhesuunalist roll
kiisimustele, véib 6elda, et rahvusitiearengu n&ol oli tegu protsessiga, milles
kombineerusid Uhelt poolt riigitruudus (kuni 19Bastanresp.keisritruudus), teisalt aga tUha
enam oma kodumaa, keele ja kultuuri erilisuse tesidwnine, rohutamine ning ajapikku ka
vastandamine Ulejddnud impeeriumile. Oluliseks riggu oli umbusk ilma kaitsva
impeeriumita toimimise suutlikkusse. Kdnekas onjgiires asjaolu, kui positiivset vastukaja
leidis sOdurite meenutuste kohaselt iseseisvuse asjljakuulutanud Eestis Saksa

okupatsiooni algus: ,Alul vOeti sakslasi vastu nafyapaastjaid, sest enamline terror oli

147 Mark von Hagen. Reformi piirid: paljurahvuseline keiserlik armebrstsi rahvuslusega, 1874-1917. — Vene
impeerium ja Baltikum Il, Ik 304-322, siin Ik 309t ka: Tdnu Tannberg. “Numerus clausus” Vene armees.
Usulistest ja rahvuslikest piirangutest tsaariarrkemplekteerimisel 19. sajandi teisel poolel. — |&gdine
Ajakiri 2000 (110), nr. 3. Lk 35-42. Armee polnudki Uksnes rahvuspoliitika tdoriist, vaid olullsmaéral ka
selle ajendaja, tuues esile naiteks muukeelsuselgami. Vt nt: Ténu Tannberg. Eesti ala Venemaa
sBjavaesisteemi integreerimise tagajarjed, Ik 63.

148 Mark von Hagen. Reformi piirid, Ik 310-312.Gregory Vitarbo. Rahvuspoliitika ja Vene keiserlik
ohvitserikorpus. — Vene impeerium ja Baltikum Ik 283-303. Vt ka:Theodore R. Weeks.Venestus ja
leedulased. — Vene impeerium ja Baltikum, Ik 93-11ifliette Cadot. Searching for Nationality: Statistics and
National Categories at the End of the Russian EBn{iiB97-1917). — The Russian Review 2005, Vol.L&4.
440-455Ronald Grigor Suny. Nationalities in the Russian Empire. — The Rus&taniew 2000, Vol. 59. Lk
487-492.John Perkins, Felix Patrikeeff. National Identity Formation in the Baltic Provirscef the Russian
Empire: The Skerst Family in the Nineteenth and ftve¢h Centuries. — National Identities 2001, \&INo. 1.
Lk 37-49.

149 Vvt nt: Toomas Karjaharm. Ida ja Laane vahel. Eesti-Vene suhted 1850-191Zlinf: Eesti
Entsiiklopeediakirjastus, 1998. Lk 193—-224. VtMark von Hagen. Reformi piirid. Lk 315-322.

150 Rahvusluse médistest vt lahemalfva Piirimae. Teoreetilisi perspektiive 19. sajandi eesti rahvses
uurimiseks. — Vene impeerium ja Baltikum, Ik 167918/t ka: Toomas Karjaharm. Vene impeerium ja
rahvuslus.
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inimesi vaga ara kohutanddf Hiljem, kui selgus, et okupatsioon ja Saksa ritdeppalju

armulisemad, kujunes inimeste meeleolu nendegestgitavaks*??

Olgugi et armee kasutamine unifitseerimispoliitikas suutnud |6ppkokkuvéttes seatud
eesmarke taita, mojutas see olulisel maaral armeesinud sddurite kogemust. Kuigi
venekeelne nekrutikohustus oli Uks tegureid, mistlaste huvi vene keele kooliharidusse
kaasamise vastu tdstis voib eestlaste vene keele oskust 19. sajandil tpizalel ja 20.

sajandi alguses pidada suhteliselt kesis&k&/iimast asjaolu on nekrutiteenistuse puhul
tulevaste soldatite pshihirmuna esile toodtidNii on A. Kirsipuu oma vanaisa meenutuste
pdhjal kirjutanud Juhan Uiga nekrutiks votmise$di,,oli seda nuttu ja kaebust kull minejal
rohkem kui kojujagjatel, sest ta ei osanud mitteagb vene keelt. Kull oli ta, vaesekene,
saanud peksa ja séimata, kui tuli ,utdMiategemine*. Nii tehti kdigiga, kes keelt ei

osanud.*®’

Fakt, et eestlased teenisid sedavord podrdeliselquil paljurahvuselises Vene armees, ning
sellega kaasnenud asjaolud leidsid sodurite kigagee malestustes elavat kajastust.
Liialdamata vOib vaita, et Vene armee paljurahvingetaustsiisteem ning venelaste ja vene
keele domineerimine selles, aga ka ilmasdjaga lesmghmuudatused varasemas korralduses
(nt rahvusvéeosade loomine) mojutasid tuntaval até@estlaste sbjakogemust tervikuna.
Viimast tuleb seetdttu vaadata labi vaikerahvalprisma — asjaolu, mis lahendab meie
kogemust teiste paljurahvuselistes armeedes tegmaikerahvaste omale. Mainitud tegurid
muudavad rahvusliku aspekti analitsi sOdurite nai®r kaesoleva uurimuse

moodapadsmatuks osaks.

Siinse peattuki eesmark on vaadelda, kuidas soOdavidvad rahvusliku temaatikaga
seonduvaid sGjakogemuse aspekte oma kirjades jestugtes. Vastust otsitakse jargmistele

kusimustele: millistest votmepunktidest l&ahtudesgnmissuguseid hinnanguid andes autorid

31 parast bolSevike riigipdéret 1917. aasta oktoopésises Eestis valla punane terror, mis kestisaSaks
okupatsiooni alguseni 1918. aasta veebruaris. Sgatas tugevalt toonast avalikku arvamust, mist&tbidi
sakslasi esialgu paéastjatena tervitada.

152 K. Feldmann-P6ldmaa mélestused. ERA 2124-3-1285.1Vt ka: Pavel Mahovi malestused. ERA 2124-3-
689, I. 13.

133 vt nt: Lembit Andresen. Eesti kooli ajalugu: algusest kuni 1940. aast@allinn: Avita, 2003. Lk 140. Vt
ka: Wayne Dowler. Classroom and Empire: The Politics of Schoolings$tais Eastern Nationalities, 1860—
1917. Québec: McGill-Queen’s University Press, 2QK1215-234.

154 Ehkki eesti soost nekrutite/noorsddurite keelesskiwohta puuduvad tapsed andmed, v8ib naitenal@6@—
1864 Balti laevastiku 2. ekipaazi vdetud, kelleskas mingil maaral vene keelt Uksnes neljandi&nu
Tannberg. Eesti ala Venemaa s6javaesisteemi integreeriaisgérjed, Ik 63.

1% samas.

16 vene kyuenue — 6ppus.

157 A Kirsipuu mélestused. ERA 2124-3-407, |. 5p.
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enda positsiooni ja rahvuskisimusi kirjeldavad nkugdas vois antud temaatika sddurite
sBjakogemuse kujunemist mdjutada? Uhtlasi toonayatilliseid strateegiaid sddurid

sOjakogemuse rahvuskisimusega seotud probleensgetktide kirjeldamisel kasutasid ning
kuidas need aja jooksul muutusid. TeisisOnu kdakke peatiikis rahvustemaatika rolli eesti
sOdurite ilmasdja-kogemuse tdhenduse maaramisej wilmatakse samas ka mainitud

kogemuse olulisusele eesti sddurite rahvusteadmeseyus.

2.1. Eesti sddurite olukord Vene armees

Rahvusliku temaatika kirjelduse pdhiosa moodustamadkirjades kui malestustes eesti
sOdurite kui vaikerahvaliku péaritoluga grupi kehetkorra réhutamine Vene armees ning
sellega seotud suhted armees domineeriva rahvusenelastegd®® Viimaste all pidasid
eestlased silmas eelkdige suurvenelasi, ehkki noddikitusid maaratlusega ka ukrainlased ja
valgevenelased vdi lihtsalt vene keelt ladusalikikééie impeeriumi rahvaste esindajad.
Eestlaste kirjeldusi suhetest venelastega voibodselstada pihtimustena sellest, kuidas
venelaste domineeriv positsioon, suurrahvalikulvigistlik hoiak ning antud aspektide
lubatus vdi isegi Ohutatus armees eesti sdduritkootla halvendasid. Teisisdonu, venelaste
domineerimist peeti eestlaste kehvema olukorragigapeks.

Sarnaselt suhtumisele varasemasse nekrutiteemstaska siin rahvuskisimusest tulenevaid
probleeme avades kandvaks asjaoluks eestlaste kemte oskamatus ja sellest tulenevad
raskused Oppustel, alandatus ning flusiline vadivelelkdige kirjad maalivad eestlaste
olukorrast tsna kurva pildi, seostades puudulikkeléoskust ja/vdi rahvuslikku kuuluvust
sageli fudsilise vagivallaga: ,Isedranis on meesthkaste, elu siin vaga vilets [...] ja vanapoole
mehed ju ei oska paljud vene keelt mitte tUhte sifnaga see on iks vaga hirmus komme, et

iga kui vaiksema asja eest, mis eestlastel julsntakse peksa™

Eestlaste vahene keeleoskus haakus venelaste ultiisesuga Balti kubermangudest périt
elanikesse, mis t6i kaasa mitmeid vaimse vagivallatumeid. Suhtumine ,saksa“
provintsidest®® parit rahvastesse kui potentsiaalsetesse araass§atli kirjade autorite sénul
laialt levinud: ,Meie peale vaatavad venelased kakslaste peale ja sdimavad meid
sakslasteks ja araandjateks. [...] Oleme kui hutathtimaste sekka sattunud, keda tarvis on

1% Esimese maailmasdja eeldhtul, 1912. aastal moasidsvenelased koos ukrainlaste ja valgevenelastega
Uhtekokku ligi kolm neljandikku nii Vene armee sditkst kui ohvitserkonnastMark von Hagen. Reformi
piirid. Lk 312.

159 3. Pirni kiri Postimehele. EAA 2111-2-18, I. 45,

10yt ka: Toomas Karjaharm. Vene impeerium ja rahvuslus, Ik 26-28.
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maha tappa, siis kaob inimesel vaimustus ja asetbvteine tundmus:®* Ka mélestustes
leidub sellekohaseid kirjeldusi: ,Meil oli siin GkSolovetski kloostri kasvandik (Jozik oli ta
nimi), kes oli vaga vene- ja riigimeelne. Ta ei swd kuidagi leppida, et eesti kirjakeel on
.Saksa“ tahtedega trikitud. Tema arusaamise jdiglel kdik Vene riigi trikitooted vene
tahtedega trikitud olema! Ja kui Oige t&siseltwriidksime, siis nimetas ta mind alati

_nemets“%2 Umbes sarnased olid ,rahvustiilid“ meie vaHéf.«

Venelaste saarane suhtumine oli seotud tavaparadmisuga vOorast (ja laanelikumat)
paritolu vaikerahvastesse, ent olulist rolli mambika Vene impeeriumi sdjaaegsed
saksavastased kampaaniad. Juba 19. sajandi teietdl gugevnenud saksavastasus levis
sbGjaaegses marurahvuslikku patriotismi 6hutavaseenpmis kiiresti ning kasvas peagi
keisrivalitsusel Ule pea, valjendudes stiihilistedgivaldsetes valjaastumistes ning nii
riigisakslaste kui saksaparaste nimedega kodarakmkiusamises ja tipnedes slveneva
umbusuga keisrikoja enda motiivided8&Eestlaste kui sakslastega tisna tihedalt asustatud
provintsidest®® parineva rahva seostamine saksluse ning seelamasZiga voib pidada
antud kampaaniate loogiliseks kdrvalnéhteks.

Malestustes Uldiselt nenditakse eestlaste vahestdskust ning potentsiaalset ohtu selle eest
karistatud ja/vdi alandatud saada, ent oluliseestsena kirjadest ei kirjeldata puudulikku
keeleoskust uletamatu probleemina. Mitmed autondneérkinud, et s6jaolukorras voeti
Oppuste voimalikult kiireks edenemiseks kasutus@igid. Samuti on meenutatud, et ehkki
paljudel eestlastel oli teenistusse astudes veeée keskusega raskusi, suudeti peagi keel
hadavajalikul tasemel selgeks dppida: ,Labikaimitemusega toimus peamiselt tdlgi kaudu,
kusjuures mitmed kaunis ruttu hakkasid ka aru sazena keelest*® Huvitav on siinjuures
asjaolu, et ehkki eestlased olid need, kes impewsiyprevaleerivat keelt ei mdistnud, voidi
retrospektiivsetes malestustes umbkeelseteks nilmet@opis venelasi, kes vaikerahvaste
keeli ei raakinud: ,Keegi ei teadnud, millas tulebvutada elu suure Venemaa eest. Siin oli

elu umbkeelsete keskel ja nende kasu'all.“

181 3. Pirni kiri Postimehele. EAA 2111-2-18, |. 45.

152 \/ene knemey — sakslane.

183 Mihkel Kauri malestused. ERA 2124-3-374, 1. 66.

%4 Eric Lohr. Nationalizing the Russian Empire, |k 3, 13-14, 20-157.

1651897. aasta rahvaloenduse jargi elas Eesti- janhdial (balti)sakslasi kokku 114 000. Kokku oli sksi
impeeriumis u 1,8 min. Rahvaloenduse tulemusi vt [http://demoscope.ru/weekly/ssp/rus_lan_97.php]
(20.04.2012).

188 Harald-Viktor Dahli mélestused. ERA 2124-3-9(B.I.

%7 samas.
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Nii mdnigi autor kirjeldas tagasivaates keeleprebie l&abi huumoriprisma: ,Hoolimata
keeleoskamatusest edenes Oppus siiski jdudsasdenaus oli eestlastega vaga rahul. Eriti oli
eestlaste hulgas palju haid laskureid. Mitmed naigtvene keele suhtes taiesti umbkeelsed,
nii et laskeharjutustel ei saanud kiituse pealgiig®ldud néutud ,rad starjats&®® vaid
Utlesid puht eestipéaraselt ,ratsa, ratsa“. [...]Jig¢dmuu Oppuste hulgas tuli ka eestlastel
Oppida venekeelseid sddurite marsilaule. See ohgile vaga raske, kes polnud suuteline
haaldama vene haalikuid. Viis jai ju kuidagi pakéga koomiline oli kuulda, kuidas sageli
eesti sddurid venekeelse laulu sbnade asemeldasdiiseid s6nu, mis kull Ghegi maailma

keele s&nastikku ei mahu. Laulmine oli aga sunlukles ei laulnud, sai karistad&®

Vene keele mitteoskamine ning armee nii poliist suunitlustest kui Gldistest
sOjaolukorraga seonduvatest asjaoludest tingitudidplik t&helepanu vaikerahvaste
olukorrale vois tdhendada mitmest hlvest ilmajaémisg slvendas seetdttu eestlaste
arusaama ebavordsest kohtlemisest. Mainitud on sugat eestikeelse Iluterliku
jumalateenistuste jarele: ,Meil, eestlastel, keila@olgus praegusel korral vaga palju on, ol
vaga kurb tundmus, et ei olnud meie vaimulikku, kesle omas keeles ja meie usukombe
jargi Jumala Onnistust pidanutf® Problemaatiline oli eestikeelse lugemisvara putidem
mis valjendus sddurite suures huvis Postimehe kimjgsdprade otsimise vastu: ,See leht on
meile ainuke rédmustus, kes meile sjast ja kalistumaast teateid kannali*Malestuste
jargi oli eestlastel keeruline kohaneda mdne haajpunasjaolu, naiteks veneparase toiduga:
.Kesknadalal ja reedel oli paastutoit, mis kooskedasupist ja mil pudru keedeti paastudliga.
See oli eestlastele eriti harjumata stitfad.Kui kirjades ebavérdse kohtlemise péhjuseid ei
analliisita, siis malestustes tabasid kriitikano@elikdige armee ohvitserkonna tkskoéiksust
vOi pahatahtlikkust: ,Sageli tolgitseti seda [uUldmapoolt] lihtsalt nii, et maarati
[pUhadeaegsetesse] toimkondadesse sel puhul tihtkud, kes polnud veneusulised,
lugedes neid kdiki mittekristlikkudeks™

Ehkki Esimese maailmasdja jooksul ei suutnud Vengea oma senist rahvuspoliitikat taiel
maaral jargida ning ka enne rahvusvaeosade loguistid ebatavalised suuremat hulka Ghist

vaikerahvuslikku paritolu omavaid sédureid koondhvaiksused/* sattus siiski

18 vvene kpao cmapamwes — putian hoolega.

1%9 Harald-Viktor Dahli malestused. ERA 2124-3-9010-11. Vit ka lisa 7.

170 3. Pirni kiri Postimehele. EAA 2111-2-18, |. 45,

"1 Eesti sddurite kiri Postimehele. EAA 2111-2-181.

2 Harald-Viktor Dahli malestused. ERA 2124-3-9(.l.

"3 samas, I. 80.

174 s@ja tingimustes lahtuti pigem praktilistest kalaistest ning iihise keelelise taustaga inimest@dgé oli
tunduvalt lihntsam. Vt kaMark von Hagen. Reformi piirid, 1k 309.
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markimisvaarne osa eestlastest Uhel voi teiseletdjd olukorda, kus neid ei Umbritsenud

rahvuskaaslased. Kombineerituna puuduliku keelesea, tdhendas see nii monegi sdduri
jaoks taielikku isolatsiooni ning Uksindust: ,Losgs olles, et Teie [Jaan TOnisson] aimate,
kui palju see hingelist kannatust nduab, kui sOgsnd&es oma isamaa eest on sfjajumala
ohvrialtarile viinud oma tervise, oma elu niid esedest tasuks kaugel kodust, kaugel
omastest, vddraste hulgas haigena lamama péakA4 maélestustes on eestlaste uksiolekut
sageli kirjeldatud: ,Olin vdeosas ainus eestlareal® minu veel kaks latlast, kaks poolakat,
tiks grusiinlaneX® Kui kirjades ei ole sellise olukorra tagap6hjalatisitud, siis malestustes

viidatakse Vene armee tahtlikule poliitikale, kugnd lahutati vennast ja sdber sdbrast«.

Vene keele oskus ei pruukinud eestlaste Uksindostuteevendada, kuna venelastega
l&bisaamist hinnati sageli Usha kehvaks: ,Ja mé faallem oli, et iga vene hall, kes ainult
vaevalt nime madistis kirjutada ja rohkem maailnrastiagi ei teadnud kui oma kila ja kila
kirikut, ja see tuleb sinu nina alla ja kargib gugub nagu pakane aiateivastes. See kdik pani
métlema, et peab midagi ette vStma, aga mis voibdaltdat teha, aina kuula ja kanndt4.”
Otsesdnu antud tunnistusi sdprussuhetest venedaBiegtimehele saadetud kirjades ei leidu.
Kall vBib eeldada, et labisaamine vdis olla paredjasalgusperioodil ning parast
Veebruarirevolutsiooni, kui Uldine suhtumine Venenpeeriumisse ja armeesse oli
positivsem. Esineb ka neutraalseid kirjeldusi Vasiega suhtlemisest: ,Kui leht tuleb, siis
on koik Umber kuulamas, muidugi meid, eestlasikdigest kolm veel jarele jd&dnud, suurem

hulk venelased. Neile peab muidugi télkima, vergdei tule meile mitte tihtegt®”

Ka malestustes kirjeldati eelkdige kehvi suhteidelastega: ,Siin peab Utlema, et tdepoolest
venelased, kellel haridust pole, need tdepoolesttigje rahvas [on] ja kdige rohkem seda
eesti rahva peale avaldavdd™ Siiski leiab neist tiksikuid viiteid eesti ja vels&durite
headele suhetele. Kuigi endiselt tOsteti esile i ele@assddurite olulisust, on nii monigi
venekeelses keskkonnas ainsa eestlasena teenitmd naérkinud kaassdduritega soojade

suhete arenemist?

Eestlaste kehva olukorra kirjeldusega haakuvad rigeitanarkused teiste impeeriumi

vaikerahvaste olukorrast. Ehkki viimastele sarnasatresti puuduliku keeleoskuse osas,

75 A, Krundi kiri Postimehele. EAA 2111-2-19, |. 92.

176 A J6emaa (end. Vipper) mélestused. ERA 2124-3-299

77 Jiiri Uustalu mélestused. ERA 2124-3-1613, |. 2-3.

178 Julius Karro malestused. ERA 2124-3-366, |. 2.

179 Eesti sdduri (nimi loetamatu) kiri Postimehele.A2A124-2-20, |. 107-108.
180 samuel Kiitmani malestused. ERA 2124-3-533, pagimega.

181 Mihkel Kauri malestused. ERA 2124-3-375, |. 125.
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kippusid eestlased teistele, eelkdige idapoolsetélkerahvastele siiski Ulalt alla vaatama
ning (eriti haridustaseme osas) neid pigem veregaskorvutama: ,Palju oli nendest isikuid,
kes ei osanud lugeda. Et nad sellistes aastatésabhesati oma kodudest, sellest on enamus
purustatud. Nad nimetavad endid alati ,starik” @anees). Paljud ei oska vene keelt. Siin on
tatare, votjakke jne. [...] Oppus on sédurite iigehtsi madaluse t6ttu véaga raske. [...]
Mitmed on nii mustad, et nad ei suuda kuidagi eleestte kujutada, et silmi tuleb iga paev

pesta.*®?

2.2. Suhted rahvuskaaslastega ja rahvusvaeosade oot  us

Uks peamiseid strateegiaid, mille abil eesti s@uima kehvast positsioonist armees,
ebavordsest olukorrast ning Uksindustundest Uledgidiolla, oli eesti soost kaassddurite
olulisuse rdhutamine, millega sageli haakus ka tsutéhtsustamine kodurinde§&.Suhteid
teiste eesti s6duritega on nii kirjades kui mélststs daretult kérgelt hinnatud: “Vddra rahva
seas, kas tahes ehk tahtmata hoiavad eestlasedik@ikampasse. Saal voora rahva seas, kui
kuulsid mdnda isikut eesti keelt raékimas, siistaljuba esimesest pilgust saadik nagu kdige
suurem sdber, ning soovisid temaga igal tingimjselle saada*®* lima eestlasteta tunti
sageli taielikku tksindust: ,Minu eestlased-kaasthkellega eelmistel jaamavahedel siin ja
seal kokku puutusin ja osa teid tUihes sditsin, ok lkinud teistes suundades, nii et siin sGidan
taiesti tiksinda tundmatuid teid. [...] K&ikjal inst mustus, rapaselt réivastunud inimeséd.*
Mainitud on eestlaste kokkuhoidmist ning rahvuskesisle abi osutamist, naiteks
keeleoskuse osas: ,See eestlane valdas hasti wstiej& tema abiga sain linnaloa. Ohtul

siirdusin Ulhes temaga linn&®

Tahelepanuvédarne on asjaolu, et malestustest padduxited eestlaste vahelistele
konfliktsetele situatsioonidele taielikult ning aéggsetest kirjadest leiab vaid Uhe sellise
kirjelduse. Seejuures on tuntav autori ndérdimus oatavuskaaslaste ootamatult negatiivse
kaitumise osas: ,...sOitis minuga Uhes seltsimedés$as niisama kui minagi [...], nii ajasime
juttu, midagi ei olnud, mina tundsin omal vasimpaspalusin ennast siis Ules ajada, kui tema
Rakke jaamas maha laheb ja pealegi oma korvi j&nadeata, mida seltsimees lahkesti lubas

taita. Ja nii uinusin rahulikult eesti venda versgidades. Kui viimaks ules arkasin, polnud

182 Harald-Viktor Dahli malestused. ERA 2124-3-9071..
183yt lahemalt ptk 3.

184 Julius Karro malestused. ERA 2124-3-366, |. 3.

185 Harald-Viktor Dahli malestused. ERA 2124-3-9048.
186 Mihkel Kauri malestused. ERA 2124-3-375, 1. 9.
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seltsimeest ega korvi nah&* Antud kirjeldus viitab autori métteviisile, et ¢lesed hoidsid

juba olemuslikult kokku, mistdttu omavahelised peamid tulid ootamatult.

Uheks valjundiks, millesse eesti sddurid kasvavaul@ematuse oma olukorra ile ning
igatsuse eesti soost kaassodurite jarele kanabggenli rahvusvdeosade loomise temaatika.
Esimesed sellealased aruparimised laekusid Postimeuba 1915. aastal, seoses lati
rahvusvéeosade loomisetfa.Lati kogemust tdsteti kirjades eeskujuna esilegnimistati
samal ajal ka eesti vdeosade loomisest. ,AustatgtirRehe toimetus. Meie palume teada
saada seda, nudd on kdll Lati pataljonid olemasmeie, eestlased, oleme ka Lati
vabatahtlikus pataljonis. Kas ei ole mitte ka Eestialjoni olemas, meie soovime seda teada

saada.1®®

Rahvusvaeosade kiusimus joudis Vene impeeriumisEesti aladel laiema Uhiskondliku
debatini 1917. aastdl® leides vastandlikku kajastamist ka Postimehe ety Kui
Postimehe toimetus uldiselt toetas rahvusvaeosaueist, trikiti lehes &ra mitmeid Tallinna
Teatajast parit artikleid, mis kirjeldasid eelkdigére toimetuse ja selle toonase vastutava
toimetaja Jaan Anvelti seisukohti, mis kujutasiduwasvaeosasid kodanliku algatusena, nagid
vaikerahva meessoo kokkukoondamises potentsiaats®igsid ning vihjasid ka sddurite
omakasupuudlikele tagamotetele: ,Isedranis raagipatkude vastu Kiire mehed, seda
kodanlaste ettevotteks leides. [...] Keegi Kiireemeaagib, et siiasditnud eesti s6jamehed olla
emapojukesed, kes s&ja eest olla siia varju pugeritd

Markimisvaarne hulk eesti sddureid vottis kirjadeu#u debatist aktiivselt vaeosade
pooldajatena osa; Uhestki antud temaatikat kajastakirjast ei leia rahvusvaeosade
voimalikke negatiivseid kulgi kajastavaid seisukol®eamiseks vaeosade poolt toodud
argumendiks oli lootus leida leevendust oma kehwal&orrale vene s6durite keskel: ,Pean
imestama nende isikute teguviisi, kes selle [rah@#i@esade loomise] vastu nii agaralt Ules

astuvad; voib peaaegu arvata, et nad tagurlasethatahes naib neil tundmata olevat eesti

187 Eesti s6duri (nimi loetamatu) kiri Postimehele.A£2111-2-20, |. 306.

188 |_ati rahvusvaeosad moodustati 1915. aasta susebdrgiga kaitsta Balti provintse Saksa okupatsieest.
Esialgu koosnesid Lati kutipolgud (algselt kitigitaid) vabatahtlikest, ajapikku liitusid nendegeistes
vaeosades teeninud lati s6durid. 1916. aasta If#pd917. aasta alguses kandsid védeosad suuri kaotiss
sillutas teed enamlike meeleolude levimisele podiaud

189 Kustav Kusma kiri Postimehele. EAA 2111-2-18,021

19 Ehkki tksikuid ettepanekuid rahvusvaeosade moadiseks tehti Eesti tihiskonnas juba varem, jaidinee
ilma laiema kandepinnata ning p@rkusid keskv@imnoegatiivsele vastureaktsioonile. Senisest joulideasati
rahvusvaeosade temaatikaga tegelema parast Veiedvoartsiooni ning esimeste vaeosade formeerimist
alustati martsis-aprillis 1917. Paralleelselt tegal rahvusvdeosade loomisega leedukad, ukrainlased
valgevenelased jt. Juba varem olid loodud t3ehtijd poola rahvusvéaeosad.

91 postimees 03.05.1917, nr 98. Lk 2-3. Vt ka: Pestis 05.05.1917, nr 100. Lk 2.
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soldati elu ja olukord Vene vaes, kus ta Oieti keemdista, tihti aga selle labi kahtluse alla
langeb, nii et teda lihtsalt sakslaseks loetak®s #eda aga teab, see motleb teisiti. [...] Oma
rahvuslikus polgus, oma keele keskel, paljud rastukergemad kanda on kui vddras

rahvuses, kus sind tihti koguni omaks ei tunnist&ta

Kiire ja Anvelti seisukohti votsid sddurid vasturdéise negatiivsusega: ,,Arvamine aga, et
eesti sddurid emapojad on ja selleparast tahavddrkaale koguneda, on rohkem kui alatu.
Pealegi vOib seda ainult see isik arvata, kell@idteata on, kuidas eestlased so6javaljal
iseennast salgavalt véitlevatf* Sédurid lahtusid positsioonilt, et neid kui sdiest
osavotjaid tuleks antud kisimuses esmajoones kuuwl@da, ning suhtusid sdjas
mitteosalenute vaidetesse halvakspanu, isegi haagge ,Soovitav oleks, et Anvelt
niisugust tahtsat tlesannet nagu kodumaa kaitsenmepojukeste hooleks ei usaldaks, vaid

isiklikult sellest kaitsmisest osa v&taks™

Nii mitmestki Eesti rahvusvéeosade kohta arupatimigidnud kirjast v6ib samal ajal véalja

lugeda soovi rahvusvéeosadega liitudes rindelt mattemdneks ajaks tagalasse paéaseda:
.Sagedasti loeme Eesti ajalehtede veergudelt tkakmsti polkude Ule, mis sidame

rodmsamalt tuksuma paneb. Toesti kade meel on peaitata;, need suguvennad, kes

Petrogradi garnisonis teenisid, teenivad nuud s, kuna meie hulgas siin koosolejatest
neid on, kes sOja algusest sOjavdljal tegevas sassmvad. Oh, kui hea meelega teeniks
kodumaa vaba lipu all®®> Rahvusvaeosadesse suhtuti igal juhul Postimehsdelesud

kirjades ootusarevuse ning positiivsusega.

Malestustest leiab rahvusvaeosade kiisimuses Uskianpig anallisivaid arvamusi. Rdhutati
rahvusvaeosade olulisust ning toodi esile jubaaélgst tuttavaid pdhjuseid nagu eestlaste
ebavordne kohtlemine armees, seades samal ajalujelesk latlaste eduloo: ,Juba
keisrivalitsuse ajal oli sddurkonnas radkimisi eesgivuslikkudest polkudest. Selle kiisimuse
tOstsid paevakorrale jargmised asjaolud. Pdhjarirausid lati kdtipolgud, kuhu olid
koondatud latlased, kes oma siseelus raakisid dnehléti keelt. Need polgud olid, vahemalt
nii palju, kui valjapoole paistis, hasti varustatlildse olid need kuidagi hinnatud. Ka paljud
eestlased teenisid nendes polkudes. Eestlastejustinendel, kes ei vallanud vene keelt, olid
oma raskused vene Uldistes vaeosades. Sageli sdiamt'tSuhhnaadeks” ja muude selliste

nimetustega. Vaga paljud eesti sodurid olid lamliatud Uksiklastena siia ja sinna vene

192 Rudolf Birki kiri Postimehele. ERA 2111-2-20, 62-270.
193 samas.

194 Festi sddurite kiri Postimehele. ERA 2111-2-2@82-283.
195 samas.
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vaeosadesse. Need, kes ei vallanud vene keekf@dtseei saanud teistega vabalt jutelda, olid
asetatud seetbttu vaga uksiklase seisundisse. $@&@kmojus niivord, et kui eesti sédurid
omavahel kohtasid, sageli raégiti eesti oma polkydeis aga kdigile nais kattesaamatu

unistusena. Raagiti vaid: “Oleks meil ka omad pdlgagu latlastel!™

Erinevalt kirjadest leidub mélestustes ka rahvussadesse pisut tagasihoidlikumalt suhtunud
sddurite  tunnistusi. Uhe vastuargumendina toodi leesbhtusid, mis eestlaste
kokkukoondamisega kaasneda voiks: “Eestlased nidtladaste meelemdlgutuste puhul, et
kui see peaks tulema niittelda rahvuslikkude véd®ssutamine, siis meie kill ei lahe, sest
et meid eestlasi on vdhe ja kui meist asutada mpoégld ja saata armeede vastu, siis on
kindel, et eesti meessool on I16pp. Aga kui meien@daiali pillutatud vene vaeosadesse, siis
ikka ei ole eestlaste kaotus ndnda suur. Paale, setl eestlastest olid paljud niittelda
soojemate kohtade paal, kus meid surmaoht nii véigaihvardanud®’ Kuigi antud
argumenti kasutati ka sdjaaegsetes debattidesrjajaiisveergudéf® naitlikustades seda
latlaste suurte kaotustega 1916. aasta I0pus jd. Eaista alguses, sddurite kirjades seda ei

kommenteeritud.

Kui kirjades peeti sddurite eesmarki kodumaale gd@sgati digustatuks ning haavuti nende
~emapojukesteks” nimetamise peale, siis malestustib leida méne autori soovi end just
eesti rahvusvéeosadega kodumaale paasemise mavhtest sdduritest distantseerida:
“Siin oli esimest korda tosisemalt kuulda, et exs#tl saadetakse Eesti polku. [...] Arvasime
kahjur6dmsalt, et Eesti polk on rohkem tagalameasteMis niid meie, positsioonimehed,
seal teemef® Kireldati ka sddurite ebamé&arast véi kahetist tsotist: ,Ldépetanud
selgituskdne, algasid labiraakimised-vaidlusedkast sdita Eestisse voi mitte. Vaidlustest oli
selgesti naha, et terve see eestlaste jouk tetmsigdiviisis on dra margistatud enamlusega
ja neist juba Eestisse sbitjaid ei sa4.Rahvusvaeosadega litumises nahti teisigi negatis

aspekte, nagu oma vana vaeosa mahajatmine, éuli kui vimases koos teeninud meestega

1% Harald-Viktor Dahli mélestused. ERA 2124-3-90108.

97 Julius Karro malestused. ERA 2124-3-366, | 10.

198 postimees 03.05.1917, nr 98. Lk 2-3. Ka eestivé@jaste koosolekul Tallinnas 28. mértsil 1917taddsodi
pdhilise vastuargumendina vélja vBimalus, et drieeaisjaolude kokkusattumisel ,just Eesti bataljordgnlase
tulde sattuvad ja siis kogu rahva noor jéud korregdunud nagu lumepall kuumas ahjus®. Vt: Eestis8sad
lootusrikka tuleviku lavel, kus sa vabalt ja isegalit oma saatust maarata ja juhtida void. Ee#tiuse
alusdokumendid 1917-1920. Koost. Ago Pajur. Tdtasti Ajalooarhiiv, 2008. Lk 66—67.

199 Mihkel Kauri mélestused. ERA 2124-3-374, |. 144.

200 Ernst Hansari méalestused. ERA 2124-3-159, |. 3oAon peamiste vastuargumentidena toonud &ra aoods
positsiooni (tagalateenistus), kartuse, et uut@sagega tuleks ehk rindele minna, ning tldise @bwisHansar
pdhjendas eestlaste suhtumist enamlike ideedegaambiis oli neil imbunud peaaju sisse ja niisugtstes
distsiplineerimata rivitutest sdjameestest poldksid meie rahvusvaeosadele mingit kasu.” Samds, |.
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head suhted olid arenenud: “Eestlased saadetamakaitumaale, oli kdsutooja venelase

utelus. [...] Olin liigutatud ja nagu kurbki veidiest nende inimestega olin Ule aasta (15 kuud)
jaganud uhist saatust. Mitmed olid ju meie seadukad, aga suurem osa olid kdik samad

inimesed. Kdik meie omavahelised tilid ja pahandkiselid rohkem perekondlist laadi.

Jatsin kéik oma olemasoleva suhkru, leiva ja tubsdite.

Ei kirjades ega malestustes ole vaeosade asutarasteaargumendina mainitud toonastes
debattides kdlanud argumente, nagu asjaolu, et nwitr@hvuste, sh eestlaste rindelt
aratoomine ,stnnitaks suurt segadust ja venelastee$ pahameelt,” mis vbiks paadida ka
kahjuga uldisele sbjaolukorrad® Vaib arvata, et kirjade autorid, kellest suur asia

pikaleveninud sdjast tudinenud, pidasid silmas @gk enda olukorra parandamist ega
moelnud seetbttu vaeosade loomise potentsiaalse¢glatiivsetele kilgedele. 1920.—1930.
aastatel kirjutatud maélestuste autorid tdid agajavgbigem negatiivset moju eesti

s6durkonnale, markimata impeeriumi laiemaid huvisid

Kui kirjades leidub vaid uksikuid viiteid rahvuswdgades teenimisele, siis malestustes on
seda pisut pikemalt kirjeldatud. Uldiselt on viitedhvusvaeosadele positiivsemad kui
kirjeldused tavavadeosades teenimisest, kuigi héhuasdjalisest aspektist vaadatuna Vene
vagede ja Eesti jaoks katastroofilist aéaRdhutati eestlaste koosteenimise olulisust, mis
juba olemuslikult mitmed senised probleemid lahend&amuti kirjeldati eesti soost
ohvitseride head labisaamist sdduritega: ,Ka polmid margata samasugust kibedust
sOdurite poolt ohvitseride vastu, nagu see kohaties vene polkudes. Osalt olid sddurid ja
ohvitserid omavahel sinas6brad. Uldse mdisteti di&stkui Ghise sihi taotlemiseks
véitlejaid.“?%*

2.3. Vene sdduritest lleoleku demonstreerimine

Lisaks rahulolematuse rahvusvaeosade lootustesedideerimisele oli teiseks strateegiaks,
kuidas eesti sddurid Vene armee llekohtuse olukaoirey venelaste eelispositsiooni
kireldamisega toime puddsid tulla, eestlaste sagsa tegeliku® Uleoleku
demonstreerimine. Nii kirjades kui malestustesekiigti, kuidas eestlased kehvast vene keele
oskusest hoolimata Oppustel hasti hakkama saidalgP&unat tegime kohe esimese

marsikorra, mis meil [...] Usna hasti laks, et&ksaime: ,Teie, eestlased, Opite tunniga rohkem

291 Mihkel Kauri malestused. ERA 2124-3-374, |. 125.

292 Eestil Sa seisad..., Ik 67.

203 1. Eesti jalavaepolk osales Saaremaa ja Muhumisniises Saksa armee vastu 1917. aasta siigisel, mis
paadis lilasaamise, Eesti okupeerimisega Saksde/@gelt ning suurte kaotustega vaeosades.

294 Harald-Viktor Dahli malestused, I. 116.
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kui siin endised terve nadalag€® Sageli mainiti seejuures, kuidas venelased &ppuste
ebadnnestusid: ,Venelased aga, vaatamata sellelkedile kasud ja kasklused anti nende
emakeeles, olid palju saamatumad. Oli roodus vaeeftana, dige saamatu mehikene. Ta

isegi ei suutnud marssimisel vahet teha pahemparfma jala vahef®

hoolimata viimaste kdrgemast positsioonist armeéglata kehvemana kui eesti reasddureid:
.,Hale on vaadata, kuidas mitme lapse isad ja shaleemega mehed Uhe vene karjapoisi
kaest vastu kérvu saavatf“Mé&ni autor kirjeldas venelaste kitsast silmaringis valjendus
propaganda poolt kergesti mdjutatavuses ja lapselikGtlemises, naidates enda Uleolekut
sellest: ,Minu kaaslane venelane kuulatas ja siisunpoole p66érdudes Utles: ,Kuula, ta
[vaenlasest sbdur] karjub samuti nagu meiegi!“ Saenvenelase valjendus pani minu
muigama. Tema, vaesekene, kujutas endale saksasimgisuguste isevarki olevustena, kes
mitte inimese moodi aiatagi ei méistnud® Venelaste piiratust naitlikustati nende
hammeldusega tarbeesemete suhtes, mis eestlastael dauttavad olid: ,Keegi so6dur
silmitses Uhe karbi sisu. Markasin kadedusegae@&@t sees on lumivalged sokid. Kuid mees
vist ei tundud, mis asjad need on. Viskas karbianiéhes sisuga. Ise lausus sealjuures “Eh,
trjapkil”2°° Kahmasin karbi sisu kahku omale pdd&i'Madalat haridustaset seostati sageli ka
Uliagara Oigeusklikkusega: ,Pime venelane ei tuega tea muid inimesi ilmas kui turklasi,
sbjast nendega meelde jd&nud. Ja nutud neemets kkSikema moodi ei jopsita ega risti ei

kolgi, on turka, neemets**

Sodurielu tldisi negatiivseid kulgi kirjeldadesvédatud tavaliselt endale ega eesti sdduritele,
vaid kasutati Uldist moistet ,vene sodur, rohuwd@dnda lonkavat Vene-aegset
armeekorraldust ja vene sodurite kogukonda kui Ipeyhide peapdhjust. Iseseisvas Eesti
riigis kirjutatud malestustes lausa vastandati veaeeestiaegseid sddureid: ,Praegusaja
noored ei vOi aimata, kui vilets oli vene sodurikkg riietus, kui kurb ja raskemeelne nende
laul. Meie Eesti Vabariigi s6durid on nende korvadirrad, nende kaik ja laul on

kultuurinimese oma. Seisab malestuses need isikede sddurid. Sinelid alt narmastes,

saapatallad katki, kontsad kdverad, isegi saaplyb#é paalt puru. Siis veel see kalduv kaik

205 Eesti sdurite kiri Postimehele. EAA 2111-2-18,8-19.

208 Jaan Hiiemée (end. Palfeldt) malestused. ERA A:291, |. 6.

207 Eesti séduri (nimi loetamatu) kiri Postimehele.&£2111-2-18, |. 45.
2% Hans Valimehe malestused. ERA 2124-3-1738, | .14.

29 vene kmpsanve — kaltsud, rabalad, jalanartsud.

219 Mihkel Kauri méalestused. ERA 2124-3-90, |. 94.

211 Jaan Paju kiri Postimehele. EAA 2111-2-19, |. Rib-
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ja joru.”*? Sadurieluga kaasnenud kehvapoolsest hiigieeniktdes viidati samuti enda

asemel ,vene sodurile”, puudes ennast sellest (#dmidsest distantseerida ning vihjates
iimselt eestlastele omasele ettekujutusele vemelapuudulikust korraarmastusest:
»[loomalauda] kivimurid olid ara puhastatud ja kuka eluneb vene sddur, sinna ta toob

omast kaest kaasa koik iseloomustavad ,aroomid, katab kdik muu?®®

Eesti sddurite autoportree koosnes seega kahest aseelt poolt allasurutud ja alandatud
positsioon Vene vagede keskel, teisalt aga mehig€iugem intelligents ja oskuslikkus, mis
aitasid neil raskustest Ule olla. Teisisonu eigkitanud eestlased end Uksnes kui passiivseid
Ulekohtu all kannatajaid, vaid puudsid leida vOinsal kuidas olukorraga toime tulla.
SoOjaaegsetes kirjades on eestlaste Uleolek sisia tagasihoidlikult esindatud ning Uldiselt
jaéb mulje, et reaalsuses ulekohtuse olukorra vadlfa ei astutud, vaid oma frustratsioon
kanaliseeriti kodumaale lakitatavatesse kirjade$sgasivaatelistes méalestustes on eestlaste

Uleoleku-kirjeldused seevastu marksa enam nings@ulal moel edasi arendatud.

Hea vordlusmoment on siinkohal eesti sddurite Ednsine Vene ohvitseridega. Kirjades
leiavad suhted ohvitseridega kajastamist allesgp@@17. aasta Veebruarirevolutsiooni ning
vitavad ,vana korra“ aegsetele ohvitseridele kuleolevatele, vagivaldsetele ning
ebamoraalsetele, markides samal ajal olukorra parest parast revolutsiooni: ,Vahekord on
palju, palju sdbralikum kui see vana valitsuse ajal Soldat raagib ohvitseriga mitte enam
kartuse ja orjatundega, vaid taieliku usaldusega,kohe silma paistalf™ Antud temaatika
revolutsiooni eelsetest kirjadest puudumise Uhékgyseks voib seetbttu pidada tsensuurist
tulenevat sodurite ettevaatlikkust kehvade suhajeskamisel. Teisalt on ilmne, et 1917. aasta
kirjades on sddurite-ohvitseride suhteid vaadell#nl teistsuguse, revolutsioonist innustust
saanud vaatenurga, ning seetdttu ei saa nendelk&iheselt varasemale perioodile Ule

kanda. Viiteid ohvitseride heakskiidule leidub &ttpst &aretult vahe.

Olulise asjaoluna ei kaitsenud ohvitserid kirjadeodte jargi neid armees esineva ulekohtu
eest, vaid pigem silvendasid seda, suhtudes Badtvinpsidest péarit vaikerahvastesse
umbusuga. Sellekohaseid viiteid leidub ka revohdsieelsetest kirjadest: ,Esimese numbri,
mis Teie Kdrgeausus [Jaan Tonisson] saatsite, pidigeebel kinni ja saatis tsenseerida ja
roodukomandor tahtis raportit minu kui spiooni keokirjutada.?*® Siinjuures ei eristata vene

ja (balti)saksa paritoluga ohvitsere, ehkki voildada, et pigem oli tegu esimestega, kuivord

22 A Kirsipuu malestused. ERA 2124-3-407, |. 8.

213 Harald-Viktor Dahli malestused. ERA 2124-3-9@1.
214 A, Tassi kiri Postimehele. EAA 2111-2-20, |. 16631
215 Jaan Paju kiri Postimehele. EAA 2111-2-19, |. 314.
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(balti)saksa ohvitseridel oli endalgi spionaaZikastustega probleenfé® Kirjeldusi
kokkupuudetest eesti soost ohvitseridega leidulurs@dmaterjalis kull vahe, ent need olid
seejuures vaga positiivsed: ,Meie, eesti sdjametd@@thme oma eesti ohvitseri harra R. G.
Lattikut, kes meie eesti meestele kalliks lihav@iieade kingituseks 25 rubla raha oma suure

lahkuse poolest andis. Suur tuhat tinu oma eestiace armastajale ohvitseril&t*

Ehkki malestustes esineb uksikuid kirjeldusi eesidurite ja Vene armee ohvitseride
vahelistest lahkhelidest, on siin viidatud eestligskui ohvitseridele Uldiselt vAga meele jarele
olnud seltskonnale, mis muutis kahe grupi vahelgdued Usna headeks. Seda eeskétt seoses
eesti s6durite eeskujulikkusega vene sdduritegeeldis: ,Siin satun esimesse roodu, kus
teistest vorreldes meie roodu tlemused on vaga mé&éel eesti poiste vastu ning sdavad meid
sagedasti venelastele eeskujuks, vaatamata etansiggugi ehk vaevalt osalt omame vene
keelt.**® Ohvitserid hinnanud eesti sédurite distsiplinesstit eriti Veebruarirevolutsiooni-
jargsel perioodil: ,Jargmisel paeval minu staabiidejutul kdies avaldas ta imestust, kui
korralikult koosolekut on peetud, paris, kas Eedtlati kbik koosolekud seltsides nii
korralikud on, tema vaadata nuud isiklikult eesdgseale teise pilguga. Sama oli kuulda ka
teiste koosolekul viibinud vene ohvitseride podlt“Samal ajal vihjati vene s&durite
raskustele selles valdkonnas: ,Polnud ju enam rhigmust ja ilma karmi Glemuseta juba

uueaegne vene sédur mingit korda ei suutnud pitfZfa.

Eesti-rootsi paritolu Harald-Viktor Dahl on eraldilja toonud eestlaste kuulekuse arvatavad
tagamaad: ,Uldse olid nii eestlased kui rootslasead distsipliinitundjad ja ka —pidajad ja ka
sellistena hinnatud vene ohvitseride poolt. Taettlisi olnud eesti sédur arg, kes selleparast
oleks allunud distsipliinile, vaid loomuliku takia vastutustunde t5ttd?* Jaan Hiiemae on
oma malestustes esile tdstnud eestlastele omiatatavmuomast tookust: ,Uldiselt vdin
Oelda, et minu arusaamise jargi peeti eestlastb&kem lugu kui venelasist, sest eestlased olid

tragimad ja tookamad®®

Malestustele eriomaselt leidub neis mitmeid viitegbktlaste fllsilisele tleolekule venelaste
suhtes. Mitmel korral on mainitud, et armeesisesgioted venelastega olid talutavad ning

pdhjuseks polnud seejuures mitte venelaste heiktaid| vaid eestlaste enda flusiline

2% vt nt: Lipnik A. Tassi kiri Postimehele. EAA 2112420, |. 160-163. Vt kaEric Lohr. Nationalizing the
Russian Empire, Ik 53-56.

27 Eesti s6durite kiri Postimehele. EAA 2111-2-20,72.

218 Eduard Alboki mélestused. ERA 2124-3-15, 1. 1.

29 A J8emaa (end. Vipper) malestused. ERA 2124-3-299

0 g5amas, |. 14.

2L Harald-Viktor Dahli mélestused. ERA 2124-3-9012.

222 Jaan Hiiemae (end. Palfeldt) malestused. ERA 21291, |. 10.
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maksmapanek: ,Ka kaassoldatite-venelastega olilasést labisaamine rahuldav. Uldiselt
kardeti eestlasi, et olla vaga agedad. Kord jaksvenelane supipaagi puhastamata. Laksime
selleparast kaklema ja kui ma temale paagiga pahgasin, oli asi korras. Kais kull

kaebamas, kuid Sigust ei antud talle mift&.“

Oluliseks jooneks peeti siinjuures eestlaste kgugsemist. Edgar Volker on kirjeldanud,

kuidas Uks eesti sOduritest viimast sakslaseksukuts venelasele ,neljanaelase kondiga“
surmava hoobi andis ning eestlastest kaassodulddsteejarel varjata aitasid. Lopuks andnud
mees end siiski dUles: ,...sindmusest teatati patigliemale, kes dhtul kdik eestlased ules
rivistas ja kisimusega esines, kes venelase suonuk®nud, see andku ennast lles, ja kui ei
leidu tapjat, siis lastakse iga kiimnes eestlanekot®e maha. Kuna viibis eestlane-tapja meie
keskel ja nahes, et tema kaasmaalastel halvaksmiiiiba, astus tema mehelikult vélja ja

Utles, et tema on tapja*

Talisid ja kdhmlusi esines ka armee teiste rahvesiadajatega: “Teel tuli juba latlastega
vagikaigast vedada, sest kippusid meie lksikutedtiastele nahapeale andma. Siis thinesime
meie, kuus eestlast, kui Uheks meheks. See vakene mehe Uhinemine Uheks tervikuks
naitas juba, et Uhinemisel on joud. Tagajarg o&, s&t paar tulinorijat latlast meie kéest
nahapaale said ja sellega oli I6petatud meie asitirbsavavate sénade saatmif@.
Teisisbnu polnud sadaraste kirjelduste eesmargikssndk venelastest Uleoleku
demonstreerimine, vaid eestlaste koostegutsemisey nildise tugevuse-mehelikkuse

rohutamine.

Malestustele omase joonena asetati eestlaste-gtmeddnvuslikud konfliktid sageli laiemasse
konteksti, naidates, millist tausta venevastasuskihnas juba ajalooliselt omas ning
seletades ja Oigustades seeldbi konfliktseid sdihteinelastega armees: “Rahvas polgas
venelasi niivord, et kdik, mis oli Venega tihendys#spdlguse vaariline. Uteldi naituseks:
,Kond ku vana vene solden!* (kdnnib kui vene so)daV¥ide jalgu jargi ku vana venelane*
(veab jalgu jarel kui venelased). Vene keelt eetall dppida ega raakida. Seevastu raagiti
vaga haal meelel ,vanast heast Rootsi ajast”. \sanseletas minule 50 aasta eest, mis ta ka

ise uskus, jargmist: ,Veel tdnapéev palutavat Rdotikutes, et Jumal Vene vange eestlasi

22 jJaan Hiiemée (end. Palfeldt) malestused. ERA &:291, |. 13.

224 Edgar Volkeri malestused. ERA 2124-3-1717, |. 3.

225 Julius Karro malestused. ERA 2124-3-366, |. 1.gkehamik kirjade ja mélestuste autoritest on ldaeud
latlasi rahvusvaeosade loomise tdttu oma toonastkugudena, leidub suhteliselt palju kirjeldusi hkadest
suhetest lati sdduritega. A. J6emaa on kirjeldapnth kaaskonda jargmiselt: ,Omavaheline labisaamine
venelastega oli keskmine. [...] Latlastega labidaanmalb, poolakate ja grusiinlastega vaga hea.J@emaa
(end. Vipper) mélestused. ERA 2124-3-299, |. 2. @ahalisi konflikte seejuures pdhjendatud ei ole.

a7



ara paastaks Vene véimu alt.” Kill ta oleks dnmsaaddmust, kui ta voiks tdusta ja naha, et
Jumal ometi on rootslaste palvet kuulnud ja arastpé@l agava eesti rahva Vene vangist,
Vene valitsuse surve alt, kus koolis vahetunnilgobtinud raakida eesti keelf?®

2.4. Suhestumine Vene impeeriumi ja armeega

Eestlaste olukorra trodstituna kirjeldamisest niege sédurite halvustamisest hoolimata voib
Oelda, et kirjade autorid tajusid end sbja ajalingd® osana Vene armeest ning Vene
impeeriumi kodanikkonnast, unustamata siiski sékt@stekstis mainida eestlaste ja kodumaa
erilist olulisust. 1920.—1930. aastatel kirja pashdmdalestuste autorite rahvusteadvus on
seevastu selgelt valjaarenenud, mistottu kaldutageam eestluse rdhutamise poole,
vallendades seda kas vOi eelmainitud asjaoludesu nagsti sodurite koostbo
demonstreerimine. Isegi sbja alguse meeleolusidnotades votavad maélestuste autorid
sageli appi osaliselt iseseisvusaegse retoorikhkkEsbja raskused kaugelt teadmata, ol
nende noorte vaimustus, kellega esmakordselt s@&damdmatute hadaorgude poole, vaga
suur, neil suuremas Ulekaalus kuuldus arvaminenesé peagi saame sakslased purustada,

ning siis ehk paaseb priiust ka meile, kaua kamatanaale %’

Teisalt on ka malestustes rohutatud keisritruudelgtigi et tagasivaateliselt ning kohati labi
huumoriprisma. Mihkel Kaur on kirjeldanud kohtumikgtisriga jargmiselt: ,Keegi ei tahtnud
keisri nagemise vdimalust moédda lasta. Otsustadieisrile ,Hurraa!* hiidda ja mitse
lehvitada! Aga kui asusime traataia juurde keisdonasditmist ootama, siis anti kask, et
keegi ei tohi kate ega miutsiga lehvitada! V6ib Higidurraa!“ karjuda! Ja paris traadi ligi ei
tohi kah minna!®*® Sellest hoolimata pidas Kaur oma toonast kohtugsetult oluliseks:

,Olin ju OMA silmaga keisrit ja troonipérijat naiduTollel ajal see tahendas paljtf™

Pole Ullatav, et sdjaaegsete kirjade ning Eestiaviah tingimustes kirja pandud maélestuste
puhul esineb impeeriumi ja armeega suhestumisdisicdunevusi. Kirjade anallis aitab aga
kaardistada suhtumise muutumist juba sbja ajal miga tuua olulisemaid murdepunkte
selles vallas. S6ja algusperioodil, vagede voidilikepisoode kajastades, viitasid kirjade
autorid sageli ,meie vagedele“ vadi lihtsalt ,meilefestlasi eraldi rohutamata. Ajapikku, eriti
parast sdja algusele omase hurraapatriotismi méstummng kehva positsiooni kogemist
armees, hakati kirjades ha enam sonu ,eestlagsegkodumaa“ kasutama ning endale kui

~eesti sddurile” viitama: ,Palun jargmistele riddeleuumi lubada oma lehes, keda Uks eesti

226 A Kirsipuu malestused. ERA 2124-3-407, |. 3.
22T Eduard Alboki malestused. ERA 2124-3-15, |. 3.
228 Mihkel Kauri malestused. ERA 2124-3-374, 1. 2.
229 gamas, |. 4.
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sbjamees vaenlase kuulirahe all laskekraavis peEepannud kodumaale méalestuséks.”
Vene vagesid tajuti kull enda Umber, ent eesti sddmoodustasid selles eraldiseisva
mottelise kogukonna: ,Kimned tuhanded kodumaa pejdileme vahvasti Vene sbjavagede

seas, nende sees¥

Eesti sddurite kirju voib Uldiselt siiski hinnatéga riigitruudeks. Kaks suuremat patriotismi
lainet leidsid aset sdja alguses ja parast Veeipewatutsiooni. Sdja alguses vannuti truudust
keisrile, kelle nimel suuresti sotta tormati: ,Jgamees tulime rédmu ja hurraa-hitetega
Tartust vélja: meie keisriharra ja isamaa ja eestidade eest v8itlema viimse veretilgafit
Veebruarirevolutsiooni jarellainetuses retoorikdl kiuutus, ent positivne suhtumine Vene
riiki pusis ning eestlasi tajuti eelkdige Vene rigamatena, samavaarsetena teiste seas:
,Tere, vaba Venemaa ja Venemaa pojad ja §&lKa endale viitasid méned eesti sédurid
Veebruarirevolutsiooni jarellainetuses kui ,nocetdlene Vabariigi sdjameestel&* Kuigi
ajapikku stvenes eestlastes oma kodukoha ja rahesdetdstmine, seoses nii Uldiste
arengutega Esimese maailmasdja ajal kui ilmsetdstlaste kehva olukorraga Vene armees,
olid eestlased siiski vahemalt kuni 1917. aast&pagani suhteliselt riigitruud.

Suhestumine Vene vagede ja venelastega ning uigitrse r6hutamine on tihedas
vastastikuses seoses eesti sddurite kirjeldustagdastest kui vaenlastest. S6ja alguses, kui
patriotismilaines pusis suhtumine Vene vagede deasimisse Usha positiivsena, ol
ettekujutus vaenlasest aaretult negatiivne. Rohaestlaste ajaloolist kogemust sakslastega
ning nahti ilmasadjas vdimalust neile 16puks ka#teuida: ,,Aga siiski, meie meelt ei heida, iga
minut valmis ennast kilmavereliselt nagu vereja®ld kotkale vastu tdtates meie eesti
vendade ja esivanemate Ohkamise piinakeldritesehimgjtes suures vaevas Jumala kaest
iikskord nendele riitlitele ja Balti parunitele k&asumist palunudi®

Sdja venides ettekujutus vaenlastest pehmenesy sallsrrites hakati tha enam nadgema mitte
otseseid sdjasuudlasi, vaid kaaskannatajaid, kgiguhtide otsuste tottu sdjavéljal viibima
pidid. Puhade ajal polnud harvad vennastumisedojgd@aikesepaistel, tlendatud meeleolus
suurel rahvaste rahupthal lehvitasid meie soldatelikutest austerlastele valgete ratikutega
ja viimaks ronisid ilma sojariistadeta kaevikutestja. [...] Ja siis hakkasid seltsis piipu

panema, paberossa pistma ja juttu ajama, kes ageisik keelt oskas. Ja siis laksid teineteise

230 pleksander Joosti kiri Postimehele. EAA 2111-241900.
21 Eesti sddurite kiri Postimehele. EAA 2111-2-1&1.

232 3ohann Kuusi kiri Postimehele. EAA 2111-2-18,0-11.
233 Juhannes Sommeri kiri Postimehele. EAA 2111-2k2103.
234 Eesti sddurite kiri Postimehele. EAA 2111-2-2(47.

25 Johann Kuusi kiri Postimehele. EAA 2111-2-18,0-11.
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kaevikutesse vo6rsilé® Samal ajal halvenes eestlaste suhtumine nii véderiesse kui

armeesse tervikuna: armee ei olnud saanud omautlihdésannetega hakkama ning eesti
sOdurite olukord selles polnud kiita. Vahenes keriteuuduse rohutamine. Kohati oli antud
perioodil eestlaste suhtumine oma venelastest &dastesse kehvem kui vaenlastesse-

sakslastesse.

Uus muutus toimus Veebruarirevolutsiooniga, kui diaksuhtuma positiivsemalt uude
riigivalitsusse, sOjavakke ning ka kaaskonda. Saajall sakslaste portree halvenes, Saksa
vagesid nahti taas mitte kaaskannatajate, vaidlastema, kes revolutsiooni vilju ohustasid:
»LAinus vaenlane, ahvardav vaenlane meie noorelmdi@ [revolutsiooniga loodud uuele
olukorrale Venemaal] on Kesk-Euroopa Tiigri loonkulimperialismus.®*’ V&itu Saksa
vagede ule néhti vimase ponnistusena teel valan@kraatliku riigikorra nimel. Seega olid
sakslaste-vaenlaste kuvand ning eestlaste riigitreidinedas vastastikuses seoses, mdjutasid
teineteist ning tahistasid olulisi tegureid eedtwite enesekuvandi ja enda positsioneerimise

jaoks.

Suhestumine venelaste ning armeega mojutas kastessiuhteid kodurindega. Uhest kiiljest
tegi suhtlus kodustega labi sarnased etapid nagmlasekuvandi muutus ning eestlaste
suhted venelasteg® Teisalt esines venelaste kuvand sageli kodustegéug tilides. Kui
eesti sOdurid avaldasid kartust kodurindel viibevataiste seas valitseva ebamoraalsuse ja
truudusetuse Ule, nahti sealjuures kaasosalistetta taisi kodurindele jddnud eesti mehi,
vaid vene sddureid: ,Kodumaa drnem sugu naikse ikalamlt ja agaralt sealolevate vene
soldatitega flirti Il60vat. Vene soldatite vastuksi@ kaunis kuum poolehoidmine olevat, nii et
isegi mdned abielus naised, kelle mehed praegwdagghviibivad, sellest osa votavad. [...]
Pooran kdigi eesti vendade tdhelepanemist sellee paskatsume, et iga tudruk, kes vene
vankadega Umber aeleb, rahva pdlguse alla jaakeage isearanis nooremad koik
labikaimised I8petaks ja nagu suremata juudiga iinkégks!**® Ka kodused suitidistasid

sédureid eelkdige vene tiidrukutega mehkeldanif@es.

236 Eesti sddurite kiri Postimehele. EAA 2111-2-188.

7 Eried. Sibula kiri Postimehele. EAA 2111-2-20125-133.

28 vt ptk 3.

239 Eesti sddurite kiri Postimehele. EAA 2111-2-2(814-315.

240 53dur Walteri kiri ,kallile Millale®, Postimehelavaldamiseks saadetud. EAA 2111-2-19, |. 324-338. K
algab s6nadega: ,Sa kiisid, kas ma omale mdne Viaeofen valja valinud.”
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2.5. Ohvrist kangelaseks?

Antud peatuki kokkuvottena voib tddeda, et rahvssgkiiste kajastamises leidub kirjade ja

malestuste puhul mitmeid olulisi sarnasusi. Mdlemléikas on rahvuslik temaatika ks enim

tédhelepanu palvinud teemavaldkondi, mis mojutaimkiéd s6jakogemuse aspekte. Samuti on
selle temaatika avamise loogika Uldjuhul sarnadleutatakse eestlaste kehva olukorda Vene
armees, puudulikku vene keele oskust, ebavordsetiekoist venekeelsete ja Gigeusklike

sOduritega vorreldes ning keerulisi suhteid verteggs Olukorraga hakkamasaamiseks on
sOdurid kasutanud kahte strateegiat: kaassodwggaste olulisuse rohutamist ning enda
venelastest lleoleku demonstreerimist. Ehkki motesteateegiad on esindatud nii kirjades

kui mélestustes, esineb nende vahel olulisi erisievu

SoOdurite esimene strateegia — kaassodurite-eestlgsisitivsena kujutamine ning
frustratsiooni kanaliseerimine rahvusvaeosade &tetise — on olulisel kohal eelkdige
kirjades. Malestustes esineb seevastu ka Uksikeggtiivseid kommentaare rahvusvaeosade
kohta: kartus latlastega sarnaselt raskeid kadtasda, soovimatus senise vaeosa kaaslasi
maha jatta, enda distantseerimine tagalasse pé&i#sdoontustest jne. Hirmu puudumist
kirjadest kaotuste suurenemise ees ei saa selgdatizrite vaiksema informeeritusega,
kuivord neis vastati ajakirjanduses ilmunud artété, mis latlaste hoiatavat eeskuju mainisid.
Pigem tundub, et kirjade autoritel oli ettekujutiss lootus rahvusvieosadega liitudes
tbepoolest tagalasse paadseda: kuigi sdédraste reingesle ajakirjanduses kill haavuti, ei
lukatud neid selgesdnaliselt imber. Kuivord kirggmle eestlaste ja venelaste héid suhteid
mainitud, ei olnud ka seniste kaaslaste mahajatrenieseks miinuseks. Tagasivaateliste
malestuste autoritest enamikul oli rahvusvaeostelEmise kogemus olemas, mistéttu neid

ei heroiseeritud niivord, kuigi ndidati positiivseslguses.

Sodurite teise strateegiana vdib ndha venelastestehu demonstreerimist. Eesti sddurid
kasutasid siin sageli vastandusmeetodit, distantgse endteisest suuremast grupist ehk
venelastedt! ning omistades viimastele autorite silmis pdlaseloomujooni nagu réapasus ja
harimatus. Kuigi sellisel eristamisel on ka objefsieid kulgi (nii oli eestlaste ja venelaste
haridustaseme vahe tdepoolest tunfa¥)li eesmargiks siiski autorite soov ennast seelabi
esile tbsta vdi paremas valguses naidata. Kirjaddstunud selliste kirjeldustega markusi
selle kohta, et eestlased oleks otseselt midagi\étnud vdi saanudki ette votta. Seetdttu

voib neist ilmnevat lugu eesti s6durite kogemusaishetada nnohvrinarratiiviks kus

241 yastanduste loomise kohta vt ldhemallvhtDobson, B. Ziemann.Reading Primary Sources, Ik 7.
242 1897. aasta rahvaloenduse jargi oskas lugeda 94gkiastest ja 29,3% venelastesidreas Kappeler.
Hiliskeiserlik Vene impeerium, lk 71-73, 92.
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olemuslikult paremate, ent ebadiglasesse olukosddiatud eestlaste kannatusi néitlikustati
eelkbige eestlaste ja venelaste suhete problemaagba. Olukorra peamise lahendajana
nahti rahvusvdeosade loomise vOimalust, mis vdimusia kirjade positivsemat tooni

rahvusvaeosadesse selgitada.

Malestustes leidub seevastu tunduvalt enam kirgeldiellest, kuidas eestlased suutsid
omavabhelist koost66d kasutades end venelaste kesdedma panna, saades vastutasuks ka
ohvitseride heakskiidu. Puudulikku keeleoskustahtad eesti sddurite kbrgema intelligentsi
ning paremate oskuste taustal Uletamatu probleenhiiddestustest ilmnevat lugu sédurite
kogemusest vbiks seetbttu nimetada kangelasnarratiiviks mis kirjeldab, kuidas eesti
sOdurid Vene sdjavéae rasketest oludest hoolimaski s¥drdlemisi hasti hakkama said.
Erinevalt kirjadest ei ole siin rohk kannatustedjd/nendest tleolekul. Olulisima erinevusena
kirjadest vdib malestustes ndha eesti soduritalfséislominantsi demonstreerimist. Mainitud

asjaolu vdis olla ka malestuste autorite ambivakemé suhtumise taga rahvusvaeosadesse.

Erinevate strateegiate rohutamises on olulisel kokigjade ja malestuste autorite

rahvusteadvus ja enesekuvand. Kui kirjades nagstlased end riigitruude sdduritena ning
alles seejarel eestlastena, siis mélestustes l@dsiusele rohutamist tunduvalt enam. Ehkki
modlemas esineb viiteid keisritruudusele, on makist kujutatu tagasivaatelisem ning ei
madju nii emotsionaalselt ega ehedalt kui kirjadesnitu. Teisisonu, kui sbjaaegsetes kirjades
alles tasapisi avastati eestlust, on memuaaridgfusele rohumise juures tegu juba settinud
hoiakuga. Kahtlemata maéngis siin olulist rolli Eesteseisvumine, muutes vdimalikuks

rahvusluse joulisema esiletoomise malestustes.aSg#ly kirju-malestusi vorreldes taheldada

eestluse ja rahvustunde arengut, mis oli eelkdiggitatud taustsiisteemide muutusest.

Tahelepanuta ei tasu siinkohal jatta aga ka kigasiga ajal toimunud arengut: sdja alguses
aaretult keisritruud ning eestlusele vahemrdhuvgdtised asendusid ajapikku eesti sddurite
kui eraldi kogukonna ning kodumaa (kodukubermanyuaelisuse esiletéstmisega. Kuigi

Veebruarirevolutsiooni jarel riigitruudus monevortaastus, ei jaanud selle mdju suure
tbenaosusega revolutsiooni jarellainetuses, kuseVeaed taas taandusid ning |6puks
demoraliseerunult laiali valgusid, pusima. Seetdtfiib arvata, et mitte Uksnes eesti
rahvusteadvuse areng ei mojutanud eesti sOdurijekagemust, vaid ka vastupidi:

sGjakogemus, eestlaste positsioon Vene armees sojaaastatel labielatud sindmused

mojutasid ka rahvusteadvuse arengut.

Olulist m6ju avaldas malestustes esinenud joulierahvuslikule joonele ilmselt ka see,

kuidas autoreid pérast Vabadussdda Eesti Ghiskdrotasddi. Kui meeste ilmasdja kogemus
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vOis Uhiskondliku arvamuse silmis varju jaada, sfisbadussdja vOitu suhtuti tunduvalt
positivsemalt. Ehkki veteranide elu ei kulgenud®209-1930. aastatel probleemivabalt, anti
osale malestuste autoritest riigi poolt parast d6jgpu tasuta mad ning neist said

peremehed, mis mojutas kindlasti meeste eneselgnhafamavord olulisena vdib néha
voitu enamlike Vene vagede Ule, mis soodustas linmélestustes enda flusilise tleoleku
maksmapanemise rohutamist. Seega vOib arvata, etumud Uhiskondlik positsioon ning
tbusnud enesehinnang mdjutasid ka seda, kuidasatratabasi ilmasdjale ning selles

kogetule.

Ulaltoodust véib jareldada, et eesti sddurite s@gmmuse rahvusliku osa lahtimdtestamine
muutus ajas oluliselt ning oli mojutatud erineva#tiskondlikust kontekstist. Sellest

hoolimata ei saa tdmmata kirjade ja maélestusteelkuste vahele selget joont ning néha
esimese autoreid ohvrite, teisi aga kangelastémaikuvand ning kannatuste réhutamine on
selgelt esindatud ka malestustes, moodustadesatetikini, millele kangelase-renomee iles
ehitati. TeisisOnu olid ohvri ja kangelase aspekggtlaste enesekuvandis labipdimunud ning
toestasid teineteist. Siiski on ilmne, et kirjadeislis enam rohutamist ohvriks, méalestustes

kangelaseks olek.

Kuigi paljurahvuselises Vene armees olid rahvustelised konfliktid paratamatu reaalsus,
tasub rahvuskisimuste suurt esindatust eesti $6doraterjalis veel kord Ule réhutada.
Vaenlaste tapmine, haavatasaamine, sdjatidimu®daidgatsus ei olnud kaugeltki ainsad
s6jakogemuse osad. Eestlaste jaoks olid olulisehkoahvuskiisimused ning sellel tasandil
esilekerkinud probleemid; Sokiks polnud mitte airaibeses sbjategevuses osalemine, vaid ka
Uldiselt Vene armeega liitumine. VOib arvata, etjysahvuselistes armeedes teeninud
vaikerahvaste soOjakogemused erinesid Usha tuntavaéral armeedes domineerivat
positsiooni omavate rahvuste omadest. Tegu vOi (dile olulise pdhjusega, miks eestlaste
s6jakogemuse kirjeldused pahatihti laane uurijateltpvaljatooduga ei ht** eestlased
pidasid oma sOjakogemust defineerivaks elemendikbdele kogemust avades keskenduti,
rahvuskusimusi ning ei valgustanud ehk seetottmeid 1Adne materjalis leiduvaid, eelkdige

rindevditlusega seotud aspekte.

243 pAjutise Valitsuse méaarusega 20. detsembrist 1@&8tal lubati, et ,kdik Eesti kodanikud, kes véeain
isedralist vahvust lles on naidanud vaenlase vehtu véitluses vigastatud, niisama langenud kadsjat
perekonnad, saavad maad hinnata isiklikuks tariseks.” Eesti! Sa seisad..., Ik 219. Vabadusristbdud
Ajutise Valitsuse otsusega 24.02.1919) kavalerighdati parast sdda rahalisi autasusid ning enduktudest
I;ﬂ tasuta maad. Oppurséduritel oli vdimalus tabatidusele. Kokku anti vélja 3224 vabadusristi.

Vt ptk 1.
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3. Sodurite suhtlus kodurindega

Sojakogemuse osade eristamist mdistete sjarinkedarinne abil v6ib ndha véimalusena
vastavaid kogemusi paremini iseloomustada, vOrreloh analliisida nende teineteisega
suhestumist®® Kuigi kaesolevas t66s keskendutakse sd&jarinde rkagele, ei saa modda
vaadata kahe rinde vahelisest suhtlusest. S6j&edarinne ei olnud sdja ajal teineteisest
niivord ara I6igatud, kui voiks arvata: kahe rindenesed suhtlesid sageli Uksteisega, jagades
oma tundeid ja kuulates teise poole kogetut. Muadpektide korval moodustas oma
kogemuse jagamine ja teiste kuulamine olulise @ga- ga kodurinde sdjakogemusest kui
tervikust. Seeparast on sdja sotsiaalse kilje,0eptkaga sdjakogemuse analliisimiseks
voimalik kasutada sdja- ja kodurinde kontseptsipkaskendudes sellele, kuidas kaks rinnet
omavahel suhtlesid ja millist ettekujutust teing¢st omasid. Tdsiasi, et suhted ja teineteisest

loodud portreed olid s6ja valtel dinaamilised, maludellise anallitisi veelgi huvitavamaks.

Sellest hoolimata tuleb tahelepanu pddrata oldisglsimusele: kas Esimese maailmasja
ajal tbepoolest tunti nii sddurite kui tsivillihishna seas kahe rinde eristust vdi on tegu
Uksnes ajaloolaste pealesurutud kontseptsiooniga@i KEsimeses maailmasdjas osalenud
eesti s6durid ei ole oma kirjades ega malestusfistend sdjarinne ja kodurinne kasutanud,
voib materjali lAhemalt anallilisides Oelda, et nendietes selline jaotus eksisteeris. Sédurid
kujutasid ennast kaevikutes istuva ja verevalamistétieva poolena? tsiviiliihiskonda aga
nende poolt kaitstava objektina. Veelgi enam, sddidistsid ennast esile Uhiskonnas sdjaga
tegeleva osapoolena ega rohutanud selle moju ligiigkonnale. Kuni 1917. aastani
sisaldasid kirjad vaga harva sddurite muret selee kuidas séda médjutas kodurinfiét.
Kodurinnet kalduti nagema sodurite vditluse varasja toetajana, kes on viimaste vapruse
eest igavesti tanulik. Paraku on sailinud vaheukirp17. aasta I6pust ja 1918. aastast, mil
lahingutegevus joudis Eesti kodurindele; seetdituaske delda, kuidas mojutas see asjaolu

sOdurite suhtumist.

Sodurid ei ndinud end siiski tsiviilihiskonnaset#ult araldigatuna, sbja- ja kodurinne jaid
nende nagemuses suuresti omavahel seotuks. Kalmet iujutleti Ghiskonna eri osadena,
millel olid samad eesmaérgid — vOita s6da ja areadadkiskonda. Eriti ilmneb kahe rinde

25yt nt: Gender and War.

248 Eriti tuleb selline jaotus esile sddurikirjade pyhkus autorid viitasid endale kui ,s6javaljalEgsti sddurite
kiri Postimehele. EAA 2111-2-20, |. 241), ,tegevasijavaest* (EAA 2111-2-20, I. 270 v&i ,verevalfalt
kirjutajatele (Vilip Ingeli kiri Postimehele. EAATA11-2-19, I. 295).

%47 Haruldase naitena vt: Samuel Torga kiri PostimsHeRA 2111-2-18, 1. 2.
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kontseptsioon ning Uhiste I6ppeesmarkide seadm®ig.laastal, mil paljudesse kirjadesse
ilmus revolutsioonist innustust saanud ideestikas@ kodurinde vahelisest tbojaotusest:
sOdurid voitlesid valisvaenlasega, tsivillihiskosidevaenlasega. Eelkdige palusid s6durid
Uhiskonnal nende panust kdigiti toetada: ,Meie s@eme 66d ja paevad t66d, kaevame
kraavisid, pillume mulda vallidesse, peksame pumstimaa sisse, massime okastraati...
Aidake! Motelge, tundke, et meile kdike tarvis @h,meie midagi muud enese tarvis ei jdua
teha! Andke meile kdik, mis tunnete haa olemafasasaatke kinnitust sbnas ja teos, et meie
igal hommikul tles argates tunneks varsket jduda soontes, varsket vaimustust oma to0s,

thist thendust teiega! See on teie piiha kohus Baes**®

Siinses peatukis puutakse kaardistada séduritenmi#gjekahe rinde vahelistest suhetest ning
selles toimunud arenguid. Sédurite kirjad ja méisstl pakuvad siinjuures teineteisele olulist
taiendust: kui esimestest selgub sbdurite ndgeralis knde suhetest sbja ajal, siis vimastes
kasitletakse enam vahetult sbjale jargnenud periddshks pldan leida erinevusi kirjades ja
malestustes kirjeldatu vahel ning analiisida s@#mise/kaotamise tdhendust sddurite
kojup6ordumise kogemuses. Alljargnevas analUusebtaiiski arvestada, et tegu on pelgalt

Uhe osaga sdja- ja kodurinde kogemustest, valgunstaddurite poolt.

3.1. Kahe rinde suhete areng soja valtel

Kahe rinde sbdjaaegsetest suhetest pakuvad mateejilbige kirjad. Tulenevalt muuhulgas
oma kehvast positsioonist armees ning sageli kA kaassddurite vahesusest, tdhtsustasid
nende autorid suhtlust kodurindega. Sellest hodén®g leevendanud kahe rinde vaheline
suhtlus alati sGdurite Uksildustunnet, vaid vastiypindnikord isegi vdimendas seda. Uks
kahe rinde vahelisi suhteid iseloomustav aspektiisnkuidas sddurid esitasid oma kirjutistes
enesekuvandit (teadlikult voi alateadlikult) ja isgéna nad kujutlesid kodurinnet. Nagu
jargnevalt ndha, muutusid sédurite ja Ghiskonndeslihing ettekujutus teineteisest sdja ajal
margatavalt ning need muutused olid vastastikustestes. Tapsemalt on vdimalik eristada

kolme etappi alates sdja algusest kuni 1917. &astgpaigani.

Soja algusest kuni 1915. aasta |16puni Kirjutatughétiannavad edasi Usna positiivset sddurite
enesekuvandit, mida iseloomustavad vaprus, memmswg paastja-renomee. So6durid nagid
ennast vditlejatena, kes on paastmas oma riikidfedasi hirmsa vastase kaest: ,Oleme
praegu vapralt saksa poisid kdigi nende koledustagasi 166nud, missugune r6dm eesti

rahva tuleviku lahedamaid paevi ndha, on saksadowisie ees pdlvili seisnud, kui vangi on

248 Eried. Sibula kiri Postimehele. EAA 2111-2-20127.
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vBetud, et elusse jaaks, ikka meile alla andrfitiNeed kirjad naitavad sddurite kérgendatud
patriotismi, usku Vene ,aururulli” tugevusse ja geaaabuvasse voditu. S6durid maletasid
Usna selgelt ka seda, kuidas nad olid lahkunud rkodielt kangelastena ,rahva miriseva

250 saatel. Need kirjad kirjeldavad tihti Vene s&javéelule viivat tegevust, sakslaste

hurraa
ndrkust ja viimaste sdjakuritegusid kohalike elanikastu. Olulist rolli méngis kahtlemata
asjaolu, et Vene armee jaoks algas ilmasdda voldukahteliselt kiiresti vallutati nii Ida-

Preisimaa kui suur osa Galiitsiast.

Soédurid nagid uhiskonda sellisena, nagu see elilgiii nad moni kuu tagasi lahkusid: ootava,
toetava ja armastavana. Sodurite arasaatmisi dajelpositiivsetes toonides, markides
hurraahdiskeid ning kaasajagatud kingitusi: ,..peudunud ka kingitused s6jameestele, nii
suruti palju lahkujatele kingituseks pihku kirjainkize, pabereid [...] paberosse, tubakat
jne.”®! Samuti hakkasid sddurid meenutama sdjaeelset atdsk méningase nostalgiaga,
kirjeldades rahulikku ja muretut elu, mis neil olnud ning mille séda oli neilt vétnud: .,...

aga sel ilusal paeval on aikesepilv lles tdusnuhjee kui keegi teda aimab, 166b juba valk ja
tuli on tle maa lahti?®? S&durid lootsid kiiret kojupadsemist parast saalukat 16ppu ja

oma igapaevaelu jatkumist.

Positiivses ettekujutuses kodurindest mangisidigilulolli seal korraldatud kampaaniad
sdurite ja nende perede toetuseks. Uheks kampesikizasalodjaks ning reklaamijaks oli ka
Postimees, kus juba s6ja alguses ilmus teenéaitdiaaa Tonissoni artikkel ,Kuidas tunneme
kaasa?“, mis pani inimestele siidamele nende lo&kwkohustust sddurite omakseid aidata:
,vaid kus meil tbsist Ghistunnet on meie lahkuvaendade vastu, ja lugupidamist nende
suure ohvri vastu, mis nemad riigile, meie maaleglavale, meile toovad, siis on kohus
nendelt lahkumise tunnil vdhemalt kurblikku murethde mahajdavate omaste pérast ara
votta. [...] Lo6gem kaed kokku ja tbotagem, et mamea tagavaravaelaste ja maakaitsjate
omaste eest oma toetajatest ja toitjatest, kesteskoludes maha jaavad, ausasti hoolt

tahame kanda, kuni nemad ise jalle tagasi tule¥&d!!

Nii sddurite kui nende perekondade heaks korratiaagedaste korjanduste, loteriide ja
peodhtute tulemused triikiti Postimehes™draing lehele kirju saatvad sédurid olid nendega

hasti kursis. Autorid hindasid kodurinde panusjages kérgelt ning véljendasid oma tanu:

249 Eesti sddurite kiri Postimehele. EAA 2111-2-1&8.
250 3. Reichmanni kiri Postimehele. EAA 2111-2-180.
2Lyt nt: Juhan Hurda kiri Postimehele, EAA 2111-2-140.
%2 Nelja eesti sdduri kiri Postimehele, EAA 2111-2-181.
33 postimees 19.07.1914, nr 160. Lk 2.

4\t nt: Postimees 07.11.1914, nr 256.
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LArmsalt kodumaa pinnalt on meile ka mitmesuguddithitusi katte jdudnud. [...] Kdige
nende katte saamisest avaldame meie kéikide nimeit 4nu.>> Sddurite positiivne
nagemus nii endast kui kodurindest mojutas kahaerivahelisi suhteid: sddurid olid tsna
julgustavad ja rahustasid tGhiskonda, pajatades nigas |6busaid lugusid. S8ja purustavast
kuljest kull raagiti, ent seejuures pusiti lootkkena: ,Et meie hulgast kill juba eesti
vendasid langenud on, on jarelejaajate lootus ikkawdel, kord jalle tervelt kodumaale
tagasi paased&>® Kodurinnet puiti julgustada luuletustega:

Siiski, meil on mehi, meil on rauda,

meil on maad, kust leida hauda.

Meil on tuld ja meil on tina,
kiill see kérvetab Willemi nin&’

Alates 1916. aastast kuni 1917. aasta Veebruatutsioonini muutus sddurite suhtumine nii
endasse kui tsiviilihiskonda méargatavalt. S6ja mekies ja Vene armee taganedes ei nainud
sOdurid ennast enam vaprate ja peagi vOidukaltiegavate vditlejatena. Ehkki Vene armee
suutis vaadeldaval perioodil ka labimurdeid saadatént Brussilovi pealetung§e ei leia
need Kkirjades erilist kajastust. Vahenesid viite@jaspeatsele |6pule ning vaenlaste
kergekéelisele alistamisele. Vastupidi, s6duridd oBunnitud paratamatult ka vastast
tunnustama. Sdda ei kujutletud enam diglase lamadwrja vaenlase vastu, vaid méttetu
verevalamisena, mis oli pdhjustatud mitte saksavaatvaid kdigi osapoolte (sh Vene
impeeriumi) juhtkondade poolt: ,Kui palju raskustpetaolekut, surmahirmu, kilma- ja
naljahdda on kogu Euroopa sdjamehed moodaldinue kahpoole aasta jooksul &ara
kandnud.?* S&durid olid vasinud ja tidinenud ning neil olialikeerulisem sdjapidamist
enda jaoks mdotestada.

Moned uurijad on réhutanud sdjaaegse Uhiskonnat peimuritele seatud maskuliinseid
norme, mis sidusid nende mehelikkuse kangelaslikisg séja verise pooleg. Eelkdige
sOja alguses voOi kodurindelt lahkudes tegid sedan&aed sddurid ise: ,Kaks korda porkas
hullu vaenlase surmav kuul minu, vaba eesti mebdselt rinnalt tagasi [...], kolmat korda
tbttan ma uue rammuga, uus vaba veri ja kattemakssildames voolamas, tagasi masleva

verise vditluse tormimirinasse kapsapdaid raiumdg. fla olen vaba ja mehine mees, kel

2%Vt nt: P. Kenni kiri Postimehele. EAA 2111-2-183+4.

%R, Willmanni kiri Postimehele. EAA 2111-2-18, L. 7

%7 Eesti s6durite kiri Postimehele. EAA 2111-2-18..

28 Mais 1916 alanud kindral Aleksei Brussilovi (1883826) juhitud ildise pealetungiga murti Austria-&rig
armee selgroog, muuhulgas astus sétta Rumeenia.

29 KooliGpetajast anoniiiimse séduri kiri PostimeheleA 2111-2-19, 327-328.

260 Gender and War, Ik 6-7.
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vahva ja véitleja stida on se€8”Kuivérd suur osa séduritest ei suutnud neid nosawee alati
tdita ning tundis rindel viibides hirmu voi &angidhti end seetottu ,mehelikkuses”
labikukkununa. Teisisdnu, kuigi oli ka méningaichedeid®®® tegid sédurid 1916. ja 1917.

aastal labi Usna valuliku enesekuvandi muutumisespssi kangelasest lintsdduriks.

Sodurid nagid ennast jatkuvalt kodumaa kaitsjatemé,vahenes patriootik retoorika. Nad
hakkasid tundma end ohvritena, keda on pandud keszwlukorda kaitsma oma kodumaad:
,El tule uni. [...] Veel tundi paar ja meie patatgpeavad havitava tule avama vaenlase
seisukohtade peale ja siis laheb jalavagi [...]ieMattame teid paastma oma elu ja verega,
kodumaa viljad, valjad, metsad ja majad. Pidi $esti nii tulema, et vaenlane oma jala julges
ile Dutina tdstaP®® Kuivdrd Postimehele saadetud kirjade puhul ménhisst rolli asjaolu,

et neid luges sddurite lootustes lai avalikkus, s@durite enesekuvandi muutus kirjades
tédhelepanuvaarne ning viitab thtlasi sellele, efikkusele adresseeritud kirjad ei ole Uksnes
konstrueeritud kuvandiloome, vaid viitavad sddunteeleolu muutumisele séja valtel. Siiski
sdilis neis kirjades teatud maaral positiivsustjtek& loodeti endiselt sdja vdidukale
I6pplahendusel&*

Paralleelselt s6durite meeleolu ja enesekuvandehamisega toimusid olulised muutused ka
suhtumises kodurindesse. Uhest kiljest oli sddueiteliselt meeles nostalgiline s6jaeelne
kuvand kodust; teisalt tajusid nad muutusi, miaaildhiskond s6ja ajal Iabi tegi. Paraku olid
sOdurite silmis need muutused Uhiskonnas kasvawaatitirs, truudusetus ja alkoholism. Nii
ménedki rindel teenivad mehed tajusid séjarinnetramlsemana kui tsiviiliihiskond&
Ehkki sddurid pidasid ennast jatkuvalt kodurindetdfateks, hakkasid nad kahtlema, kas
viimane oli piisavalt tanulik vo6i seda pingutustéviki: ,Suurelt isamaalt ja kallilt kodumaalt
kuulduvad ka kurvad sonumid. [...] Paljudel naistelmees s6jas meelest ununenud voorast
rahvusest sodurit kodus kallistades. Eesti neijdKi ei ole sbjas sbdivale peiule truuks
jdudnud jaada. Kodudlu ning koduviin uputab moneskonnas viimase madistliku meele.
[...] Meil on siin ohvrialtaril otsatu valus kuuldat meie ohver, valatud higi ning verega, teid

lunastada ei jBua, kui teie lohakuse rabasoossapimamas olete?®®

21 pleksander-Voldemar Métsoni kiri Postimehele. EARL1-2-20, |. 229-229p.

22yt nt: Aleksander Joosti kiri Postimehele. EAA 212.19, |. 100.

23T Uibopuu kiri Postimehele. EAA 2111-2-20, | .73B18.

24 Anoniilimse eesti sdduri kiri Postimehele. EAA 22119, |. 7-7p.

25 vt nt: Thomas Kiihne. Kameradschaft: Die Soldaten des nationalsotsidisen Krieges und das 20.
Jahrhundert. Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht620K 27—-33.

%6 Koolidpetajast anoniiiimse séduri kiri PostimeheleA 2111-2-19, |. 327-328.
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Kahe rinde vahelised suhted halvenesid. Hurraahd{jdeingitusi tais sdja algus oli jaanud
minevikku: kirjades ei réhutatud positiivset lahkstm vahenes nostalgitsemine mahajaava
kodu osas. Kodurinne oli sunnitud tegelema oma Ipesbidega (naiteks majandusliku
olukorragaj®’ ega saanud niivérd keskenduda sédurite raskustet) oli seda teinud séja
alguses. Tunduvalt vahenesid sddurite tanukirjajitiste eest; vastupidi, nad hakkasid
kurtma Uksildust ja sdudistasid kodurinnet endastamises: ,Oleme juba kaua aega
vaenuvaljal kannatanud ja kéigist ara unustafidReipad uleskutsed kirjutada vapratele
voitlejatele olid jaanud minevikku ning sodduriteli miid teistsugune, tagasihoidlikum

lahenemine: “Tuleme teid tilitama oma vaikese pgdve?®

Kahe rinde vahel tuli ette ka konflikte. Naitekhsusid sddurid valulikult sellesse, kui keegi
kodurindelt sttdistas neid vaaritutes tegudes. Wastseliinast parit Postimehe kaastddline
Arumets kurtis lehes, et sealsed tidrukud olid sé&lmajutamisel nende majadesse kaitunud
vaaritult, vastasid samad arritunud sddurid: ,Etiangiatulekuga Uhes siin olevad neiud
kblbeliselt on langenud, on meile arusaamata. Qldme enamasti kdik naisemehed, kellel
omad perekonnad on, oskame digesti kdlblust hinnfatd Oleme ausad sinelikandjad,
oskame vahet teha ausate ja auta tegude vahelgankaskku puutudes ei voi iialgi neiud,

vanemad inimesed ega lapsed kélbeliselt langeda, BArumets ei tea Sieti, mis on ai®

Kolmanda perioodi valtel — 1917. aastal, moni kduagst Veebruarirevolutsiooni — muutus

sOdurite nagemus endast positivsemaks. Nad haklasiast taas kujutama kangelastena,
kes vditlevad vapralt Ulla eesmargi nimel: ,Siiemle ka meie niid valmis seda hirmust
Saksa [?], et tema enam meie armsal Eestimaalitievaagu ta siiamaale valitses. Voit meil

peab vabadus olema. Praegu, kus iga isamaa kditsjauga oma kohuseid taidab ja viimse

veretilgani vaitleb [...].2"* Samuti taastus sédurite varasem usk séja peatgessalukasse

[6ppu: ,Olge julged, et vdit meie kdes on, sisemuaenlane on langenud, nii peab ka

%7 Naiteks avaldas Postimees 1916. aasta 19. oktathte impeeriumi eri linnade finantsseisundi adsrmis
kirjeldas, kuidas nende rahaline olukord jark-jdrpalvenes. Selle peamine pdhjus oli Postimeheldémade
véaljaminekute kasv, mis tulenes eelkdige vajadus@dureid majutada ja toita. Postimees 19.10.184.239.
Lk 2. Ka uldiselt vBib 1916. aasta Postimehes tidd paevakajaliste-kodumaiste teemade mahu sumistne
sBjateadete arvekrista Aru. Uks kirg, kolm méddet, Ik 187.

28 Easti sddurite kiri Postimehele. EAA 2111-2-1998.

29 Eesti s6durite kiri Postimehele. EAA 2111-2-1832.

270 5gdur Todgermanni kiri Postimehele. EAA 2111-24288—39. Kiri oli kirjutatud vaeosa eesti séduriienel
ning suunatud vastuseks Postimehes avaldatud fjitikele: "Vastseliina Umbruses elutsevate neidude
kdlblisest langemisest teatakse juba sestsaadik paljatada, kui v66rad ollused sinna korterissesials
Postimees 24.01.1917, nr 19. Lk 2. Vahetult pasasta saabus Postimehele Arumetsa kiri, kus tasyditi
s@durid said temast valesti aru ning ta oli omaasamas kirjutises vihjanud pigem tidrukute, mitidusite
sulle. EAA 2111-2-20, I. 40-41.

271 Eesti s6durite kiri Postimehele. EAA 2111-2-20,21.
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valimine langema ja taielik rahu tulem&?

Kirjade autorid laksid revolutsioonituhinaga tildiskaasd’® ning see parandas esialgu nii
suhtumist sotta kui kodurindesse: ,Tahtsal ajafustavate silmapilkude eel oleme meie
kohustatud teile teadustama, kuidas meie asjadssigavad ja mis meie métleme. Meil siin
seisavad asjad kdik hasti. Vahemalt oleme meieegylget tagasipbdret enam ei ole, sest
soldatid on kui Uks mees organiseeritud ja valmis korda mitte ainult pohjusmottelikult
kaitsma, vaid ka tegelikult* Koduseid nahti uue korra kaitsjatena kodurindelleSt
perioodist parit kirjad ei sisalda moraalsuse pwide voi truudusetuse suudistusi; selle
asemel naitasid s6durid Ules tanu kodurinde vg&aovin palavast stidamest teile dnne.

Selle vahva t66 eest, mis teie seal kaugel koduiilaalnaitasite?”

Soja- ja kodurinde vahelised suhted paranesidkiQilskirjades Usna palju hoiatusi: ,Ainult
teie vaadake selle [sddurite voitluse] peale tltsigke parteilised talid, isiklikud jonnid ja

hinege meiegaf”®

Sodurid kippusid réhutama koduste ja kodurindeustsi: ,Vennad
maapidajad, tooge kdik vili turule ja aidake md@pidamist. Sest teie teate, et mitte Uks tera
ei saa nuud kaduma minna, vaid saab kbik isamagapleepadstmiseks tarvitatama. Vennad,
noored kui ka vanad, rinnad ette ja k&ik todle khiligava I8puni, see on minu soo¥/.”
Suhtumine kodurindesse oli kill muutunud positimsés, ent jai siiski maha sodurite
enesekuvandistEndiselt rohutati pigem kodurinde toetuse olulisugihem esines sdja
algusele omast retoorikat kodurinde kaitsmisestarg@e poolt. Viimane toik viitab
vahepealsetele lahkhelidele, kus tajuti kodurindestust. Suhete paranemine ei tdhendanud

seega sbja algusaegade heade suhete taastumist.

Sodurite pbletav soov olla kodurindega kontaktissifkkoduste siindmuste vastu ning kirjade
teel sailinud side viitavad kahtlemata s6ja- jalkiate inimeste jatkuvale seotusele sdja ajal.
Eriti valjendub see Veebruarirevolutsiooni jarelletuses, mil sédurid asusid senisest enam

motisklema kahe rinde ning nende erinevate Ulegsanjaelhiste eesmarkide Ule. Teisest

272 Eesti sodurite kiri Postimehele. EAA 2111-2-20,119. Vaenlase jagamine sise- ja valisvaenlaseks ol
revolutsiooniaegses diskursuses tavaparane. \@ndndo Figes. Interpreting the Russian Revolution, Ik 158—
160.

2Bt ptk 4.

" Eried. Sibula kiri Postimehele. EAA 2111-2-20125-133.

27> Juhannes Sommeri kiri Postimehele. EAA 2111-2k21003.

’®Fried. Sibula kiri Postimehele. EAA 2111-2-20125-133.

277 Juhannes Sommeri kiri Postimehele. EAA 2111-242004. Kohustuste réhutamine oli seejuures tihedal
seotud moraalsete vaartuste ning revolutsiooni @dsde esiletdstmisega, mis oli tol perioodil (igasaline
nahe revolutsioonilises likumises osalejate s&és.Mark D. Steinberg. Voices of the Revolution, 1917.
London: Yale University Press, 2001. Lk 22-35. #iteei saa ka vdimalust, et osa kirjade puhul aute
lAbimbeldud propagandaga mitte reas6durite, vaidolugiooniliste aktivistide poolt. Orlando Figes.
Interpreting the Russian Revolution, 1k 132.
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kuljest tahistavad ebalhtlane suhtlus ja probleemida kirjad valjendavad, teatud distantsi
pusimist kahe rinde vahel: sddurid ei jaganud oogeknust taielikult ega paistnud samal ajal

moistvat ka kodurinde oma.

3.2. Suhtluse katkemine ja katkestamine

Kui kirjadest jadb mulje Usna tihedast, ehkki m#lati positiivse tooniga suhtlusest kahe
rinde vahel, siis malestustest joonistub pisuttdagune pilt. Olgugi et sGja ajal puutus suur
osa sOduritest kodurindega otseselt kokku, naiteddus puhkusel viibides, on eestlased
sellest méalestustes kirjutades tsna napisonaliseadhides tavaliselt iksnes oma vaeosast
lahkumise ja naasmise faktf Puhkusel viibitud aega, kodus aset leidnud olukostihteid
kodustega jms Uldiselt pikemalt ei kirjeldatud: jgmajast anti minule kuu aega
terviseparanduslist puhkust, mille arakasutamise&soitsin koju Eestimaale. Siin oli Saare-
ja Ladnemaal veel Vene véeosi, kelle hulka end @etsin kodus viibimise ajaks. Puhkusel
viibisin kodus — Vaikna vallas. S&al kuulsin ka,ost formeeritud Eesti polk ja see asub
Haapsalus. Uhel paeval oli vallamaja juures kuiitega mitmed kodukoha noormehed pidid

séitma Haapsallu Eesti polku. Nendega laksin kaarkamsa?®

Sarnaselt otsestele kokkupuudetele kodurindegaibderdalestustest vahe infot kahe rinde
vaheliste Uldiste sOjaaegsete suhete kohta. Varlkuflest méalestustest leiab tunnistusi
koduigatsusest ning suhete sailitamisest kodustggmtsus omaste ja kodu jarele kasvas iga
minutiga... Vaevalt sai kolm kuud Punases Kilasafifioje Selos] ara elatud, kui selle vahe
sees ka mitmed kirjad oma armsale naisele Emitigsin.?®° Markimisvaarne on fakt, et
tihti on mainitud kodustega kontaktide katkemisi kétkestamist. Sageli tuleb see valja
sOdurite kojunaasmise kirjeldustest, kus mainitakeduste Ullatust: ,Tuppa astudes on
maoistagi varsti kbik pere jalul, sest minu ilmumikes ma kaks aastat olin kadunud, stndis
nidd ootamatult, kuna ma ei olnud paale tagavaafpaist ainustki sbna kodustele
millegiparast enam teatanudi* Kontaktide katkemist kodustega autorid paraku rigile
valgustanud ei ole. Arvestades, kui oluliseks pdidostimehele saadetud kirjade autorid
suhet kodurindega ning aktiivset infovahetust, lbasutud teema puudumist malestustes

lahemalt analtitisida.

28 Vvt nt: Johannes Vakermanni malestused. ERA 212828, |. 1. Vakermann viibis 1914. aastal
vaejooksikuna kodus kolm péeva: ,Et minu auto rediks arvestatakse kolm péaeva aega kuluvat, siisabaa
mind kiusatus omavoliliselt kolmeks péevaks kojites@olmepaevaliselt sidult tagasi jéudes [...].“

219 Aleksander Kaimiku malestused. ERA 2124-3-330, |.

280 samuel Kiitmani malestused. ERA 2124-3-533, pagimega.

8L Eduard Alboki méalestused. ERA 2124-3-15, |. 34.
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Uheks pdhjuseks vbis olla malestuste avalikkuselmatus, mistottu ei soovitud peresuhteid
lahemalt valgustada. Teisalt puuduvad malestuskaghadele kui samuti avalikkusele
suunatud materjalile omased viited kodurindel Wdatud kampaaniatele, saadetud
pakkidele, aga ka sodurite Uldisele suhtumiseleskiomda ja selle panusesse. Olulist rolli
mangis siin kindlasti sédurite informeerituse evinaste: kui Postimehele kirju saatnud
autorid olid lehe t6ttu koduste siindmustega sudaklhasti kursis, siis malestuste autorid on
Uldiselt pigem viidanud vaeosas viibimisele kuiosiilule: ,154. tagavara jalavaepolk oli
selline koht, kus sddurid olid kdige enam lahutatnahilmast. Kui teistesse vaeosadesse veel

sattus lehti, ei paasenud need iial sff&.“

Avalikkusele suunatuse vastu radgib ka asjaoliddete sddurite sarnases materjalis on suhted
kodurindega méarksa enam esindatud. Emmanuelle €roni naiteks sddurite malestuste ja
ajalehtede taustal uurinud prantsuse sddurite kpdbkusel viibimist, jdudes jareldusele, et
s6durid olid énnelikud nii puhkusest teada saadéss&lle I5ppede$® Muutunud kodune
olukord, suhete taastamine ning sellega sagelinexvas! probleemid, aga ka asjaolu, et selle
koige labielamiseks oli Uksnes piiratud aeg, t@daaselle, et nii monigi sédur tundis rindele
— olukorda, mis oli mitme aasta jooksul juba hamgpgpéraseks saanud — naastes kergendust.
Teisisonu voib Uheks kodurinde kilastamisest vagenpdhjuseks olla selle problemaatilisus.
Moni autor on maininud ka suutmatust koduskaikyeldada: ,Sellest oleks 6rnemaid
tundeid palju kirjutada, aga minu sulg praegu s#n&roonuelus, kus inimesel paremad

tunded &ra narbuvad, millalgi selles alas taietikakkama ei sag®

Olulist rolli mangisid eesti sddurite enda valikudii mitmedki malestuste autorid on
tunnistanud, kuidas nad otsustasid kodustele miitgutada: ,Suurel mé&aral mojus
tundmatusele ka kaasa ootamatus, sest ma polnlefekelkirjutanud oma kojutulekust®
Uhele vdimalikule pShjusele viitab oma memuaariltiskel Kaur: ,Seni polnud ma sugugi
hellitanud mingisuguseid kojusaamise lootusi. Gltlemed eraeluga kuidagi I6petanud ja ei
tahtnud ennast hellitada petlikkude lootustegfi.Teisisdnu véis osa sédureist katkestada
suhted kodustega eesmaérgiga kasutada seda staat@edguidas rindel viibimise faktiga
hakkama saada. Tegu oli olukorraga, mille tsidersamik sddureist adus ning Uhtlasi

tunnetati ka selle vBimalikku mdju kodustele: ,lgdmapilk toob midagi uut. S6durid on

282 Harald-Viktor Dahli malestused. ERA 2124-3-9(84.

283 Emmanuelle Cronier. Leave and SchizophreniRermissonnairesn Paris during the First World War. —
Uncovered Fields, |k 143-158.

24 samuel Kiitmani malestused. ERA 2124-3-533, pagima¢a. Méalestused sisaldavad osaliselt katkeidraut
sbjaaegsest paevikust.

*85 Harald-Viktor Dahli mélestused. ERA 2124-3-9051.

28 Mihkel Kauri méalestused. ERA 2124-3-374, |. 57.
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kuidagi omamoodi vaiksed. Ootavad pOnevusega j&mjdesindmusi. Kurjavanded ja
kisamised kuidagi tana ei sobi. Kdikjal vaid lahingud. Mdni vannub kurja, teised I66vad
risti ette. Vahe radgitakse omavahel. Moni utlelurmal teab, kes meist enam tagasi tuleb.”
Antakse Uksteisele omaste aadresse, et vOimalikmaswdi raskema haavamise puhul

omastele teatada nende saatus@&ét.”

Nagu vihjati ka kirjades, oli sdduritel sageli kelerte oma kogemust kodustele edasi anda —
peljati kodurinde mdistmatust ning ei soovitud oldiaedasi olukorra tdsidusega kurvastada.
Seetbttu vois kontaktide katkestamine olla viisdks antud olukorraga toime tulla: sel moel
ei olnud sddurid sunnitud kodurinde moraali Ulevalidma, oma tegelikust olukorrast
vaikides vdi seda paremas valguses naiddteBagasivaatelistes mélestustes, mille eesmark
polnud erinevalt kirjadest muuhulgas kodurinde ipasmi sailitamine ja koduste

rahustamine, oli s6duritel ehk véimalik antud akjgmsut teistsuguses valguses lahata.

3.3. SOja- ja kodurinde taasuhinemine

Kui s6jaaegne suhtlus on malestustes tagaplad@silpisut enam leiab neist infot sddurite ja
kodurinde vahelistest suhetest parast demobil@aisi Arvestades seda, et mélestuste autorid
mobiliseeriti ka Vabadussotta, voib Eesti kontekgiidada uldiselt kahe rinde taasthinemise
ajaks luhikest perioodi sddurite demobilisatsiognimis leidis aset Saksa okupatsiooni
alguse<?® kuni rahvavae loomiseni 1918. aasta I6pd<€Ehkki tegu oli Saksa okupatsiooni
ajaga, vOib eesti sddurite jaoks lugeda antud pdricsdja I0puks, mis hdlmas koju
tagasipbordumist ning tsivilleluga kohanemist. @lel on siinjuures markida, et Saksa
okupatsioon néaib lihiajalise perioodina vaid tagaaies ning pole pdhjust arvata, et toonane
Uhiskond selle ajutisust adus. Nagu s6durid ka omakestustes viitavad, Ghiskonnas pigem

tervitati Saksa végesid kui nahti neid iseseisviistivate okupantidend:

Molemad rinded olid s6ja ajal muutunud ja sb6jajasgsaasuhinenud Uhiskonnas tekkisid

*8" Harald-Viktor Dahli malestused. ERA 2124-3-9®1.

288/t ka: Martha Hanna. A Republic of Letters, Ik 1338—1340.

289 Kui esialgu Saksa okupatsioonivdimud tolereerissti rahvusvéeosi, lubades neil jatkata oma tegevu
elanike ja nende vara julgeoleku kaitseks, siisillEprl918 saadeti vAeosad ametlikult laiali. NiiGmgi
malestuste autor paases aga naiteks péarast sdigvabgnist koju tunduvalt hillem, 1918. aasta ksol. Vt nt;
Anton Mae malestused. ERA 2124-3-799, I. 1p.

29 Ohvitseride mobilisatsioon kuulutati valja 16. eavbril 1918, vabatahtlike sddurite mobilisatsioahistati
21. novembril. M8lemad mobilisatsioonid tdid kokkéga vaikese arvu mehi: kui rahvusvdeosades teenis
2000 ohvitseri ja 35 000 sddurit, siis Vabadussilguseks oli rahvavaega liitunuid vastavalt 600L§D0.
Detsembris jargnes sundmobilisatsioon ning ajapilikandus rahvavaele tdiendavaid mehi. Jaanuansealg
oli mobiliseeritud 14 000 meedati Kroonstrom. Eesti sdjavae juhtivkoosseis Vabaduss6jas, Ik 33-51
291yt nt: K. Feldmann-P&ldmaa malestused. ERA 21248:; . 15.
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seetdttu mitmed pinged? Uhe sddurite naasmisega kaasnenud probleemina on
historiograafias valja toodud vastuolu séduriteust# ning tegelikkuse vahel: sédurid pidasid
kodurinnet meeles sellisena, nagu see oli siis,nad lahkusid, ning vahepeal toimunud
muutused (perede lagunemine, naiste emantsipatgi®)riekitasid naastes vastakaid tundeid
ja pettumust®® Eestlaste puhul ei paista see paris nii olevatckd kirjade analiiiis naitab,
kuidas kodurinde kuvand juba sdja ajal jark-jarghHdlvenes. Sdduritel oli sbjaeelsest
thiskonnast nostalgiline kuvand, kuid kirjade raiteee ainult vOimendas nende
tahelepanelikkust Uhiskonnas toimuvate muutustdéesuferiti 1916. aastal). Ehkki meeles
hoiti positiivset ettekujutust sdjaeelsest perisgdioobus suur osa sddureist sbjaaegse
kodurinde positiivsest kuvandist Oige pea, teadhdest endale sdja ajal naiteks peresuhete
lagunemist, aga ka uldiselt distantsi kasvamistdeeja koduste vahel (vrd kodurinde

sutidistamine sddurite araunustamises).

Kuigi Veebruarirevolutsioon parandas sodurite sukmiurindega ja selle kuvandit, pole
teada, kui kaua selle soodne mdju kestis — 1913taaseisel poolel oli olukord tsna
teistsugune (eufooria vahenes, Vene sbjavagi glinamas jne). Kojunaasvate eesti sddurite
madalaid ootusi naitab tdsiasi, et ehkki enamikuséidt markis kojumineku-teate saamist
rodmsa sundmusena, kirjeldati seda sageli ka kyuiingst vajavat uut olukorda: ,Nudd aga
seisin tdsiasja ees, et tuli hakata minema siiskiuboole. Esiteks justkui ei uskunud endas
seda teadet. Kui aga teised ka Uksteise jarela tdlf ja ka olid vaimustatud, et saavad koju,
siis tuli kuidagi harjuma hakata sellega. Teistémustus kuidagi haaras ka min@* Nii
monedki sbdurid markisid aga kojunaasmist vagadkilhija emotsioonitult: ,Tulin ka
Eestisse ja laksin teise polku ja olin nii kaud,daani sakslased tulid ja votsid pussid kaest ja

lasid koju.?°

Kuigi eestlastel ei olnud nii kirjade sisu kui métiestes leiduvate kojumineku-teate saamise
kirjeldusi arvestades kojumineku suhtes suuri aptpsutusid nad siiski kokku paljude
raskustega. Sdja ajal olid perekonnad voordunudii m@dur kirjeldas isegi, kuidas kodused
ei tundnud teda enam é&ra: ,Koju joudes ei tunnednkieegi, vaid kdik vaatavad kuidagi

kahtlaselt minule, oletades mingit tumeda eesmarggsetunginud vOdrast enese ees

292 vt nt: Stephen Garton.Longing for War: Nostalgia and Australian Returrgaldiers after the First World
War. — Commemorating War, |k 222—239.

293 Uurijad on nimetanud vastuolu sddurite lootustegrtiegelikkuse vahel nn sGjakogemuse mutdikgttf of
the War Experienge George MosseFallen Solderis, Ik 10-1Mt ka: Stephen Garton.Longing for War, |k
222-223.

2% Harald-Viktor Dahli malestused. ERA 2124-3-91.

2% Johannes Jégiste (end. Kuusikval) mélestused. FRA4-3-300, I. 2.

64



nagevat.?®® Eesti sédurid kaldusid siiski uldiselt neist asjuaikima, isiklikke probleeme
rohutamata. TG0 otsimise murede kohta leidub véaglkilid kommentaare: ,Olin ntud jalle
vaba sdjavéaeteenistusest ja puudsin omal k&el tedrada. Aga palgad olid Saksa vdimude
poolt nii ndrused maaratud, et ei tasunud omaltétdbmist. Nadala palgast jatkus vaevu the
paeva toiduks?’ Veteranide t66puuduse muresid leevendas kiill lsj@d enamiku neist
moodustasid pdllumehed, ent ka sdja-aastatel pehedéeks jaetud talude halvenenud
olukorrale pole malestustes viidatud. Samuti esingbiileluga Uldise harjumise (ehk
Jtsiviliseerumine”, nagu Maureen Healy seda Auskimemuse taustal tabavalt nimetdb)
raskuste kohta vaid Uksikuid viiteid: ,Siin endis@skkonnas tundus koéik nii endine. Ununes
sOduri koopaelu. Siiski tiikkisid mélestused valiegjouliselt esile. [...] Nii oli sédurielu oma
pitseri kustumatult vajutanud juba minu isikulekatsiis, mil selleks polnud mingit vajadust,

vahegi ennast unustades see ikka jalle esile triftis

Eesti sddurite kogemuse taustal on kisitav, kujglihnende ,tsiviliseerumine” tldse oli.
Kui Austria, Prantsusmaa voi Briti sddurite jaok8 pelja-aastane sjaperiood teatud
korvalekalle — ehkki oluline, kuid siiski nende lvaid Uks periood, mille jarel suurem osa
neist poordus tagasi oma tsiviilelu juurde —, siestlaste jaoks oli kdrvalekaldeks pigem
ménekuine periood kahe séja vaff8lSee méjutas nii sédureid kui kodurinnet. Asja eha
uuesti Ules ehitamisega algust teinud s6durid salighitud taas teadmata ajaks sotta minema,
nii monigi autor on kirjeldanud ka olukorra keesuist koduste jaoks: ,Jah, lausub isa, kallis
poeg August — ega meie sinust niud midagi rodmuwsada, tulid kill, aga eks sa pea jalle
minemal! [...] Saadetavat kull eesti s6dureid [eretele] vastu, aga ei tea, ega sinagi siis

maha saa jaadd™

Teisalt vbis mobilisatsioonikutse mdéne sdduri jatkdanemisraskuste tottu ka kergendust
tahendada. Laane malestustes esineb tihti nodtédgigatsust naasta rindejoonéfé eesti
veteranidel see vdimalus tdepoolest ka oli. Sarsawk eestlaste malestustes Vabadussatta

mineku osas Ulivihe emotsioone — nii positiivsaidka negatiivseid. Patriotismi ja eufooria

2% Harald-Viktor Dahli malestused. ERA 2124-3-9061.

297 Mihkel Kauri mélestused. ERA 2124-3-374, |. 143.

2% Tsiviliseerumine” (saksa Wmarbeitung tahendab tsiviiliihiskonnaga kohanemist nii fiigelt (naiteks
vormirdivaste seljast votmine ja tsiviilrdivastelgae panemine) kui ka psuhholoogiliselt (verevaldenifa
vditluse unustamine ning igapaevase tsiviilelu gétine). Maureen Healy. Civilizing the Soldier in Postwar
Austria. — Gender and War, Ik 47-60, siin Ik 47-48.

299 Mihkel Kauri malestused. ERA 2124-3-374, |. 62.

309 Nii mdnegi autori jaoks oli tegu veel liilhema pediga. Anton Mée sénul sai ta naiteks kodus ollayést
kaks nadalat. Anton Mae malestused. ERA 2124-3799.

301 August Plei mélestused. ERA 2124-3-1014, |. 2&oAsai enda sénul kodus olla vaid mdne nadalae émn
Vabaduss6tta mobiliseeriti.

392 Stephen Garton.Longing for War, |k 223.
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valjendamise asemel kommenteeriti uue sdja algars liihidalt: ,Vabadussotta mobiliseeriti

mind detsembrikuul 1918. a Rakveré$"vaib-olla tulenes see asjaolust, et ehkki ladne
veteranidel ei olnud vdimalust ja/vOi kohustuststadtta minna, siis nad unistasid sellest,
olles samal ajal pettunud Uhiskonnas, mille nadgié&sdda eest leidsid; eestlastel, vastupidi,

oli see vdimalus ning neil ei kujunenud seetdtinaseid nostalgilisi tundeid.

Arvestades sddurite kirjeldusi eestlaste positsgiodene armee®” vdis iiheks nostalgia
puudumise podhjuseks olla ka asjaolu, et autoritelkeeruline leida sellest kogemusest
positiivseid aspekte, mida tagantjargi (eriti pérasistsuguse korraldusega rahvavaes
osalemist ning Vabadussdja voitmist) idealiseeriigski leidub Uksikuid kirjeldusi sellest,
kuidas uus mobilisatsioon lahendas eesti veterat@idetsingutega seotud mured: ,Kaua ei
hirmutanud  tb6puuduse-tont  parast enamlaste  poolontrievolutsioonilisena

demobiliseerimist, vaid sellesse olundisse t&ilahenduse uus mobilisatsioot’™

Peale muutuste sddurite isiklikus elus leidsid saegaelt aset kaalukad poliitilised ja
Uhiskondlikud transformatsioonid. Kui 1914. aa&iékid eestlased sétta, et vbidelda keisri ja
kodumaa eest, ning parast Veebruarirevolutsioomaestreerisid nad oma ustavust uuele
valitsusele, siis ajaks, mil eesti sédurid kojusidaoli Eesti esmalt saavutanud autonoomia,
elanud dle enamliku vBimuperioodi, kuulutanud védfaseisvuse ning l6puks okupeeritud
Saksa vagede poolt. Need muutused mojutasid ka eestranide vaatenurka oma
kogemusele, suunates sddureid keskenduma mitte miklikule kogemusele, vaid
protsessidele ja probleemidele, millega Uhiskondkana silmitsi seisis. Naiteks leidub palju
kirjeldusi Ghiskonna uldisest suhtumisest Saksagatsiooni: ,Vaatleme, kuidas oli meeleolu
rahval, kui sakslased siia tulid. Olin parajastisoema pool, kui tadimees Kusta Reisivaldt
[...] Tartust kodu tuli. Oli vaga vaimustatud salsiest ja Utles, mis on meil veel suuremat
rodmu tarvis, kui et sakslased on siin. Sest neekiub Jumalast saadetud inglid taevast meie
peremeeste paastjateks, sest popsid tahtsid mesmeeste silmad peast valja votta ja mis
veel kdige hullem, endid peremeestega Uhetaoligteketada (kes seda enne on kuulnud),
jne, raakis suures vaimustuses. [...] Siis tulidl veisedki peremehed ja seda tralli ja tdnu, mis
siis saksa Villemile jagat®™® Sédurid nagid tagasivaates okupatsiooni negatissi

kirjeldasid selle réhuvat moju: ,Suvel, kui vBimudédalpidamine ja ndudmised laksid

303 Hans Valimehe malestused. ERA 2124-3-1738, |. 20.
304 vt ptk 2.

305 Harald-Viktor Dahli malestused. ERA 2124-3-90148.
306 julius Karro malestused. ERA 2124-3-366, |. 19-21.
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raskeks, kisis juba mdnigi vallavolikogu mees: |Milnad &ra lahevad?” Okupatsiooni

v8imude ndudmised ja maksu- ning sundmiitigi norrigdkmormavad.3’’

Millised on sddurite ja Uhiskonna kuvandid malests® Vastupidiselt sGjaaegsetele kirjadele
leidub sdjajargsetes malestustes vaga vahe endassesst. Isegi kui veteranid kirjeldasid
isiklikke probleeme, ei suidistatud Uhiskonda egf@ud markusi selle allakaigu kohta, ei
jagatud hoiatus- ega Opetussonu, nagu see oli clijadegsetes kirjades. Seega, kuigi kirjade
kohaselt oli sdja ajal kodurinde kuvand halvenejausibduritel ei olnud koju naastes kdrgeid
ootusi, on nende sodjajargsed kirjeldused Uhiskdtotaa ullatavalt mdistvad. Seejuures ei
viidata Uhiskonna vahesele toetusele ega madistelatusida laane autorite jargi paljud
veteranid kogesid?® Uheks fookuse muutumise pdhjuseks vdis olla asjaet kui kirjade
autoritel oli kodurindest ainult kauge vaade, si8lestuste autorid olid tihiskonda naasnud,
taas selle osaks muutunud ning tajusid raskuslegailsee silmitsi seisis. Tegu v8ib olla ka
traumaatilise kogemusega omal viisil tegelemisegamunud muutused ning nendega
kohanemine olid sdduritele tuntavaks traumaks, estilleelistati pigem vaikida. Samuti
pidasid autorid enda raskustele keskendumist méest pigem ebamehelikuks ja

taunitavaks, ning tostsid esile kangelastegusaldasaid jutustusi.

Tundub, et sddurite silmis olid Saksa okupatsiaiglle mdju Uhiskonnale olulisemad kui
nende isiklik lugu. Lisaks on markimisvaarne asjaet veteranid said enne uut sdttaminekut
olla kodus ainult méne kuu, sageli vahemgi. Kuivégialgu tajuti tohutuid tGhiskondlikke
muutusi, ei jddnud veteranidel piisavalt aegaegeleda oma isiklike probleemidega. Samuti
ei tasu unustada, et nii mdnegi s6duri jaoks jéiope kojujbudmise ning uude sdtta mineku
vahel pea olematuks, mistottu kojunaasmise koggrmaudus malestustest sootuks: ,Mina kui
Vene sdjavéest tulema sain ja kodukilla jdudsis, @id oma kila mehed vastas ja andsid
pussi mulle ja Gtlesid, et vaja sddima hakatd.lina olin sellega ndus, sest mina enamlaste

valitsust ei sallinud, et vaja tuld anda. Niisiisaanud kodu ka, asusin jalle liinil&®®

3.4. VOidu ja kaotuse osakaal kojunaasmise kogemuse s

Kuivord kojuptordumise kogemust valgustavad uksWédki poolt kogutud malestused,
vajutab tagasivaatelisus ning vahepeal muutunudkdhdlik-poliitiline kontekst sellele
tugeva pitseri. Eesti sddurite kojunaasmine leadist ajal, mil iseseisvuse véljakuulutanud

Eesti oli okupeeritud Saksa vagede poolt. Kuigiestilste autorid on viidanud, et esialgu

307K. Feldmann-Pdldmaa malestused. ERA 2124-3-128-20.
398yt nt: George MosseFallen Soldies, Ik 159-200.
309 Aleksander Haameri malestused. ERA 2124-3-148, .
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voeti Saksa okupatsioonivagesid Usna hasti vastuitua aja jooksul, eriti aga 1920.—1930.
aastatel suhtumine negatiivsemaks ning vaadeldgagirku ei nahtud mitte enam enamlaste
k&est paasemise, vaid okupatsioonina. Kuivord sgga peavaenlasena tajuti just sakslasi,
oli Saksa vagede kodurindest eemaletdrjumine géditirite pohitlesandeks ning nii monigi
neist viitas s@ja ajal, et enne viimaste purustaiskojunaasmine vélistatud: “Siin on kull
see aeg pikk ja igav, vaenlane tugev, kuid selbegist talle tUkskord jalad alla teeme, et ta

linnutiivul tagasi laheb, enne ei taha meie kojudja.”**°

Ehkki soditi vditjate leeris, jadb eestlaste enwtaalne side Vene impeeriumi, veel enam
enamlaste juhitud NGukogude Venemaaga 1920.-1%3@atal napiks. Muutunud poliitilise
konteksti mgju nditlikustavad mélestuste autorigkused sdjakogemuse maaratlemisel: mille
eest voidelnud oldi? Memuaaride kokkuvotetes leidiudpa vahe viiteid pohjustele, miks sotta
mindi, ning selle kohta, kas autorite lootused gaused selle I6pplahendusest taitusid voi
purunesid. Tavaliselt kirjutasid sddurid ainultlest, et nad demobiliseeriti ning laksid koju,
teemat tdpsustamata ja tundeid kirjeldaniftsSamas ei ndinud Saksa okupatsiooni ajal
voéimud ega avalik arvamus naasvaid sddureid vOigukangelastena, kellena nad end sdja
alguses ning kohati hiljemgi kujutlenud olid. Te@nu vdib tol perioodil demobiliseeritud ja
koju naasvaid soddureid lugeda — véhemalt tagasisat — pigem sbja kaotanud

veteranideks.

VOib arvata, et sbjas kaotajaks pooleks jaamineg rkojup66rdumine ajal, mil kaotust
naitlikustas vaenuvagede otsene okupatsioon, n®jkiaeesti sddurite naasmisprotsessi.
Mitmete teiste armeede puhul on sdja kaotust peetiidsddurite kojunaasmist Kkui
sOjakogemust tervikuna olulisel méaéaral defineersvakjaoluks. Oskuslikult on kaotuse moju
sGjakogemusele ning veteranide ,tsiviliseerumisggssile” uurinud Austria sddurite puhul
Maureen Healy'* miststtu jargnevalt vérreldakse eestlaste kogenjust austerlastega.
Olulise osa meeste viibimist sdjarindel nahaksetdaussiviilihiskonnas sdja ajal kujunenud
nn maskuliinsuse kriisi ihe p&hjusetfa.S6ja ajal oodati, et kui mehed parast selle
eeldatavasti voidukat |6ppu tagasi podrduvad, lahad mitmed vahepeal tekkinud
probleemid, nagu kodurinde ebamoraalsus voi s@perekondade viletsus. Eesti sddurite

materjali p6hjal vGib véita, et sarnased lootuségid olla ka siinsel Uhiskonnal. Sédurid ise

310 Karl Elbermani kiri Postimehele. EAA 2111-2-1%.1

31yt nt: Juhan Baumanni malestused. ERA 2124-3-508

312 Maureen Healy. Civilizing the Soldier.

313 Samas, |k 49-50. USA iihiskonna puhul on uurijdeeldanud samalaadset protsessi. VtHiizabeth A.
Gagen. Homespun Manhood and the War Against Masculiftgmmunity Leisure on the US Home Front,
1917-19. — Gender, Place & Culture: A Journal ahkést Geography 2009, Vol. 16, No. 1. Lk 23-42) ¢
26-29.

68



viitasid sOjaaegsetes kirjades endale kui tulelagterratagajatele ning isegi ahvardasid
kodurinnet oma naasmisega: ,Araneetud olgu seemieis sajatust ara teenib, kui meie kord

tagasi tuleme™*

Tegelikkuses tagasisaabuvad s6durid sdjast rékdddrinde probleeme ei lahendanud, vaid
pigem tekitasid neid juurde. Sarnaselt eestlastdileka austerlastel raskusi t66puuduse,
tsivileluga kohanemise ning sdja motte enda jaddmeerimisega. Healy sonul tdi see kaasa
naiteks kuritegevuse ning perevagivalla hiippelissvi4 Austria sdjajargses iihiskonfgs.

Leidus perekondi, kes tundsid oma naasvate abidaases hirmu, ning seda valjendati ka
toonases ajakirjanduses: “On oodata, et sbja |6pp kaasa juhtumite kasvu, kus surnuks
peetud ilmuvad valja, kus perekonnast valja arvatithesed tahavad oma kohti tagasi —
kohti, mis on hdivatud teiste poolt. Kuigi see kbkohutavalt, voib seda kuulda pea iga paev:

“Ma kardan oma mehe tagasitulekdtf

Healy on koigi esilekerkinud probleemide olulise jntdjana markinud asjaolu, et tegu oli
sOja kaotanud veteranidega. L66dud s6dalasedaemiest, mis sdja viimastel kuudel kokku
varises, polnud vfimelised taitma oma oodatud kahlurindel moraalse korra taastajatena,
isegi kui nad seda soovisid. Sarnast mustrit valteldada ka eesti s6durite juures: kui sdja
valtel nahti ennast kodurindest moraalsema ningref&kumana, viimast sageli kritiseerides
ning Opetades, oli koju naastes uhtakki tegu vaenlkodumaale Ilubanud ning
demoraliseerunud armeede veteranidega, kes koaupnmatbleemide lahendamise asemel neid

pahatihti hoopis juurde tekitasid.

Olulist erinevust vOib naha austria ja eesti s@dursuhtumises naasmisel kogetud
probleemidesse. Austrias tekitas vaevaliselt kulgennaasmisprotsess veteranides
pahameelelaine, valjendudes kodurinde ebapiisamatudade rbhutamises ning paadides
mitmete veteranide organisatsioonide loomisegapidzeva tervitamise etteheited arenesid
0ige pea etteheideteks veteranide panuse ebalddtasmale(s)tamisesse: Viinis rajati
esimene ilmasfja veteranide ohvrile puhendatud shideark alles 1934. aastal. Kuigi
austria s6durid teadvustasid oma kaotust ning s&@lendust Austria jaoks, loodeti siiski

paremat vastuvottu kui neile tegelikkuses osaks ®ana osa mangis siinjuures austria

3 Fried. Sibula kiri Postimehele. EAA 2111-2-20125-133.
315Maureen Healy. Civilizing the Soldier, Ik 51-54.
3% samas, Ik 52.
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veteranide ettekujutus sellest, kui positiivsetvitati iimasdja veterane kaotajast liitlasriigis
Saksamaal’

Ehkki ka eestlased kogesid sdjajargses uUhiskonndasend probleeme, toimus eesti
veteranide seas sOdurite naasmisel pdore teisesasulorreldes sbjaaegseid kirju ning
sOjajargset perioodi kajastavaid malestusi, voilldae et suhtumine Uhiskonda hoopis
paranes. Kirjade ja mélestuste vaheliseks pohianseks voib pidada asjaolu, et kui kirjades
keskendusid autorid eelkbige enda kogemusele jaitaSld sOdurite panust soétta, siis
malestustes on see pigem vastupidi. Viimasteste® Viiteid Uhiskonna ebapiisavale
tervitusele ega sddurite ohvri malestamisele, elddsti ilmasdja veteranidele ei pustitatud
1920.—-1930. aastatel (rddkimata Saksa okupatsgjast) teadaolevalt Uhtegi eraldiseisvat

malestusmarki'®

Kindlasti mangis eestlaste suhtumises rolli sesfftst naasti vaenuvagede poolt okupeeritud
Uhiskonda, mistottu laialdane positiivne vastuwdtks olnud mdeldamatu. Ent arvestades, et
malestused on kirja pandud tunduvalt hiljlem, Eeégtibariigi perioodil, mil ilmasdja
kogemuse kuvand uUhiskonnas suurt ei paranenud,b tasllealast leebet suhtumist
malestustes pdhjalikumalt valgustada. Eestlastaugterlaste vahelise olulise erinevusena
vOib naha asjaolu, et kui austerlaste jaoks olupoprdumisel eest leitud olukord Sokk —
varem olid kahe rinde vahelised suhted tUsna heathyd, mistottu sddurid eeldasid ka
paremat tervitust —siis eestlased suhtusid eest leitud olukorda tualtlwahulikumalt. Nagu

nii kirjadest kui malestustest naha, esines eedtiurste ja kodurinde vahel mitmeid
probleeme juba s6ja ajal, mistottu eesti sédupt@hud austerlastega vorreldavaid lootusi.
TeisisOnu elasid eesti sddurid austerlastele p&fai osaks saanud pettumuse labi juba s6ja
ajal, eelkdige alates 1916. aastast, mil kahe nvadhelised suhted margatavalt halvenesid.

Eesti sddurite malestuste puhul on oluliseks eriseks austerlastest tdsiasi, et nende autorid
osalesid Vabaduss®jas, mis osutus vdidukaks nidig parel koheldi veterane Uhiskonnas
varasemaga vorreldes parenitiKui mélestuste autorid nagid end pigem ilmaséjatdaud
veteranidena (vOi ei osanud selget seisukohta Jygiehmendas nende suhtumist asjaolu, et

tegu ei olnud enam ainult kaotanud, vaid ka voitaumohee veteranidega. Teisisonu vdib

31" Maureen Healy. Civilizing the Soldier, Ik 51.

318 vt nt: Eesti s6jaajaloo teejuht.

319 Ehkki malestuste sisust (naiteks Vabadusséjadahigevust kommenteerides) vaib jareldada osaiteuto
mdjutatust vabadussdjalaste liikkumise ideedeste painde seotus siiski kindel. Samuti olid vabadatsgie
rbhuasetused Austria samalaadsete organisatsi@anid@rreldes mdnevorra erinevad: ei kritiseerituittem
niivrd veteranide kui Uldiselt rahvuslike ideedristamist, paevapoliitikat jne.
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arvata, et Vabadussdda ja selle tulem mdjutasiorigéeitretrospektiivset vaatenurka ilmasdja

jargselt labielatule.

3.5. Kahe rinde suhete kajastamise erinevus kirjade s ja malestustes
Kokkuvétvalt vdib Oelda, et kirjad ja malestusednavad aimu kahe rinde suhete
muutlikkusest ning Uldiselt vdib sdja- ja kodurindahted allikmaterjali koos vaadeldes
jagada nelja etappi: s@ja algusele omased headdsut®@16. aastal toimunud suhete oluline
halvenemine, nende mdningane paranemine Veebnualttsiooni jarel ning veteranide koju
tagasipooérdumise periood, mis tahistas senisteenagtade olulist korrigeerimist. Siiski voib

sOjaaegsetes kirjades ja sdjajargsetes malesnitasolulisi erinevusi.

Postimehele adresseeritud kirjad tdstavad suhteidudindega aaretult olulistena esile,
portreteerides samal ajal ka nende muutlikkust s@jeel. Oma osa mangis siin kindlasti
asjaolu, et kirjade kirjutamise uUheks eesmargikg qist kodurindega kontaktide loomine —
teisisdnu vOib pidada kirjade autoreid sellekss&elhnaks, kes kodurindega suhtlust sdja ajal
enam tahtsustas. Arvestades kirjade autorite kebwiteid venelastest kaassfduritega ja
positsiooni Vene armees, mida esitleti kodustelgrinhrratiivina, on huvi kodurindega
kontaktide hoidmise vastu mdistetav. Suhtlus kodlega tahistas (lisaks rahvusvaeosade
lootustele) vBimalust enda troostitut olukorda esfiegi kanaliseerida ning ilmselt ka lohutust

ja moistmist otsida.

Malestustes pole suhted kodurindega kindlasti asipl, pigem leidub nendest markusi

kodustega kontaktide hoidmise vdi nende kaekaiguniliretundmise kohta &aaretult vahe.

Olulise joonena selgub malestustest hoopis, et rkodiega kontaktide katkemine (naiteks

infopuuduse t6ttu), aga ka sihilik katkestaminenpdl kuigi harvad nahtused. Ehkki veteranid

oma sellist kaitumist ei analtusi, voib seda pidédeks s6ja kui traumaatilise kogemusega
hakkamasaamise viisiks. Teise pdhjusena tuleb agjaalu, et malestuste autorid ei ole oma
positsiooni Vene armees kirjeldanud nii trodstituna see peegeldub kirjadest, markides
eestlastest kaassdduritega koostdd tegemist, agadprussuhete arenemist venelastega.
Teisisonu said malestuste autorid enda hinnangueV@amee raskustega suhteliselt hasti
hakkama ning see voib olla p&hjuseks, miks kodegradsuhtlemist niivord ei tdhtsustatud.

Suur osa on kirjade ja mélestuste erinevatel omaduksii esimesed koosnevad siindmustega
samal ajal kirja pandud Uksikmotetest, on malestustagasivaateliselt avatud kogu
sOjaperiood. Kirjad voimaldavad seetdttu parenmselaomustada s6ja véltel tekkinud tundeid
ning arenenud konflikte, mis hilisematest maleststspigem vélja jaeti. SGjaaegsete kehvade

71



suhete kajastamise puudumist malestustest voitadal&a asjaoluga, et parast kojunaasmist,
eriti aga voidukat Vabadussdda muutus sdduriteevak kodurindele positivsemaks ning
varasemad negatiivsed suhted unustati. Samuti olinelfakt, et malestusi putti esitada
kangelaslugudena, kuhu sddurite Uksindustunde igagsuse véljendamine kodu jarele

tdenaoliselt ei kuulunud.
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4. Veebruarirevolutsioon sGjakogemuse osana

Revolutsiooni puhkemine 1917. aasta veebruarisuygbsuurele osale Vene thiskonnast ehk
vaga suur dllatus, ent selle ulatus, rddkimatajdagedest, tahistas siiski olulist vapustust.
Veebruarirevolutsiooni pdhjused on ildteada: tugevrahulolematus senise vbimusiusteemi
ja poliitikaga, Uhiskonna halvenenud sotsiaalmajatid olukord (hoolimata sdjaeelsest
kiirest majanduslikust kasvust), Uhiskonnas aksersinud liikumised jne. Kui protestihaaled
kblasid Uha valjemalt juba enne ilmasdda, ilmnedasdeks nii talupoegade kui todliste
sagenevates valjaastumistes, siis olulise panusiés aevolutsiooni puhkemisse s&ta.
Esimese maailmasdja venimine téahendas Vene uhiak®nsuurt koormat, suurendas
rahulolematust ning méjus demoraliseerivalt armemlis tavaparaselt keisrivalitsusele tuge
pakkus. Kuigi on vaieldav, kuidas oleks sindmusig& lkujunenud, kui Vene impeerium
oleks ilmasobjast eemale jddnud vOi kui sdda olégpénud kiiresti ja voidukalt, ei saa

ilmas®ja mdju revolutsiooni puhkemisele, selle k#ega tulemustele Glehinnata.

Petrogradis veebruari 16pus senisest tugevama halagaud protestilikumine levis kiiresti
dle linna, saades innustust sjavae suutmatusggm@tusest) seda peatada. Keisrivalitsuse
korraldused rahutused j6uga maha suruda t6id ke@Eharite avaliku allumatuse ja liitumise
meeleavaldusteg&! Edasi arenesid stindmused kiiresti: 2. martsil UsoNikolai Il troonist
ning voim laks Petrogradi To6oliste ja Soldatite @kate Noukogu (edaspidi Petrogradi

N&ukogu) ning Ajutise Valitsuse (eesotsas viirst rGiebvov,>*?

alates juulikuust Aleksandr
Kerenski®) katte, paadides nn kaksikvéimu perioodiga. Residonisindmused jéudsid
martsi alguses streikide ja miitingutena ka Baltioyintsidesse; taas kerkis pinnale
rahvusautonoomia loosung ning Ajutise Valitsusenkatud ajutise omavalitsuse seadusega

sai Eesti juulist alates ulatusliku autonoomia.

320 g@ja konkreetse panuse le revolutsiooni puhkemiss historiograafias elavalt diskuteeritud. Vt Rex
Wade. The Russian Revolution, Ik 9-10, 16—-1Ronald Kowalski. The Russian Revolution 1917-1921.
London: Routledge, 1997. Lk 17-38heila Fitzpatrick. The Russian Revolution. New York: Oxford University
Press, 1994. Lk 15-3%eopruii KatkoB. ®eppainbckas pesomtounst, |k 56-57.1laBen MumtokoB. Vctopus
BTOpPOit pycckoii pesoironnu, |k 26—36.Cepreii Hedénos. O npuunnax Pycckoii peBomornun. — O npUYnHax
Pycckoit peBomroumu. Toim.Jleonun ['punun, Amnxpeit Koporaes, Cepreii MankoB. Mocksa: URSS:
Usparensctso JIKU, 2010. Lk 25-60.

¥1Rex Wade.The Russian Revolution, |k 32-39.

322 irst Georgi Lvov (1861-1925) — Ajutise Valitsussimese ja teise koosseisu juht martsist juulini.

33 Aleksandr Kerenski (1881-1970) — Ajutise Valitsussimese kahe koosseisu kohtu- ja séjaminister,
kolmanda koosseisu juht ning hilisem armee Ulenipjha
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Teated revolutsioonisindmustest leidsid tee karisdijele, ehkki erineva sisu ning ajaga.
Suurimat mdju avaldas martsi alguses valja antucb&adi Noukogu kaskkiri nr 1, mis pani
aluse komiteede moodustamisele ning andis sédas@isest suuremad digusétiMaikuus
jargnes sellele Ajutise Valitsuse sdjaminister Keie poolt valjakuulutatud sddurite diguste
deklaratsioori?®> Uldiselt ollakse arvamusel, et revolutsioon leididurite seas suhteliselt
suurt toetuspinda. Kui osa autoritest on réhutasddurite sdjavasimust, silmanahtava edu
puudumist ning sdjatidimuse kujunemist, mis halesit sddurite meeleolusid juba enne
revolutsiooni®?® siis teiste jargi on olulisem usu kadumine impemii poliitilisse juhtkonda
ning armee toimimispShimé&tetes&é Kuigi esialgu t6i revolutsioon kaasa vaimustusmgha
ning luhiajalise vditlusmoraali tdusu, tdhendas kelkkuvottes deserteerimise suurenemist,

armee vditlusvdime langemist ning I8puks armeefaguist®**®

Nii Veebruarirevolutsioon kui selle jarellainetus @bjaaegsetes kirjades ja sbjajargsetes
malestustes laialdast kajastamist palvinud teemajel#fatakse revolutsiooni algusest
teadasaamist, sindmuste kulgu, mdju sdduritele anmajlisitakse ka revolutsiooni laiemat
tdhendust. Vaadeldav periood 1917. aasta kevad-eou@heldatav murrangulisena sodurite
ja kodurinde vahelises suhtluses, aga ka vaenlaaskiimuutumise protsessfs. Mainitud
asjaolud viitavad revolutsioonisiindmuste suurelguiadning olulisusele sédurkonna seas,

mistottu tasub Veebruarirevolutsiooni kirjeldudidgnalt analtitisida.

Siinse peattki eesmérk on vaadelda, kuidas suhtesti sddurid Veebruarirevolutsiooni
selle toimumise ajal ehk sdjaaegsetes kirjades kingas kujutati selle kulgu 1920.—1930.
aastatel kirja pandud malestustes. Mdlemat allidaalitsides on tahelepanu pddratud

jargmistele kusimustele: milline oli sddurite tldisuhtumine Veebruarirevolutsiooni, kuidas

324 Naiteks ei pidanud teenistusest vabad séduridtsémidlele au andma ning muutus sddurite ja ohvitser
vaheline podrdumiste kord. Sddurid ei pidanud aeride poole pdérdudes kasutama valjendeid ,Teie
kdrgeausus” vmt ning ohvitserid ei tohtinud enandws@id sinatada. Ehkki kaskkiri oli suunatud lksnes
Petrogradi garnisonile, levis see tunduvalt kaudenming omandas mitmeid valestitdlgendatavusi éhdit
sOdurite digus ohvitsere valida). Vt Ronald Kowalski. The Russian Revolution. Lk 176-178.

3% Deklaratsioon luges ette rea sddurite digusiehaipoliitiliste, rahvuslike vms organisatsiooniddiifumine,
véljaspool teenistusaega oma poliitiliste vaadeteawaljendamine, ajalehtede vaba kasutamine {iwur8id ei
tohtinud ilma kohtuta karistada (v.a. lahingutegevuajal). Seejuures rdhutati Ule, et ohvitseride
ametistvabastamine on Uksnes sdjavéae juhtkonnarpsee Vt ntRonald Kowalski. The Russian Revolution.
Lk 178-179.

326 vt nt: Leon Trotsky. History of the Russian Revolution. (Transl. By Maastman). Chicago: Haymarket
Books, 2008. Lk 179-185.

327 vt nt: Stephen Antony Smith. The Russian Revolutsion: A Very Short Introductidéew York, Oxford
University Press, 2002. Lk 13-15.

328 samas, |k 16. BolSevike retoorikas oli revolutsiofiirgse vaimustuspuhangu taga nn revolutsiooniline
kaitsesddalus pesorroyuonnoe oboponuecmso), mis tdhendas, et sddurid olid eelkdige ndus readi
revolutsiooni viljade kaitseks. Sarnast ideestik&ib kohata ka eesti s6durite kirjades.

39Vt ptk 2 ja 3.
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kirjeldati toimunud sindmusi ja nende tdhendusuddmhnale, milliseid aspekte mainiti ning
millistest pigem vaikiti. Antud vOrdlus aitab ka&sthda Veebruarirevolutsiooni muutuvat
kuvandit ning selgitada Uhtlasi selle tdhendustties8durite sdjakogemuses ja selle

maletamises.

4.1. Reaktsioon revolutsiooni puhkemisele

Esimene Veebruarirevolutsiooni siindmusi markiv kim Postimehele saadetud 10. martsil,
seega Uisna pea parast revolutsiooni puhkéfligtdik 1917. aastal Postimehele saadetud
kirjade autorid, kes revolutsiooni mainisid, nagelle puhkemist positivse nahtusena ning
tervitasid seda palavalt, vihjates seejuures saraasgamuse uledldisele levikule sédurkonna
seas. Eelkbige revolutsiooni algusele jargnenusnestiest nadalatest leidub hulgaliselt
sOdurite Ulevat meeleolu edasi andvaid ning pdisétirju: ,Vabad lipud, siidipurjed meil
on hakan'd lehvima, kadun'd vana raugen'd kisa, arudéon'd meil tdrkama. Soovime
kodumaale &nnerikast tulevikku, taitku vabaduseenigdihel stdant, lehvigu lipud kodumaa
pinnal ka ndnda, nagu meil, sdjameestel, vabaduseilt r6dmu-hurraa hidti igavese

kindlusega!®3*

Kuivord kirjades ei ole kurdetud infonappuse egagasluse Ule
revolutsioonisiindmuste osas, jddb nende pdhjalemef teated revolutsioonist jdudsid

sOduriteni suhteliselt kiiresti ning selgel ja axadaval kujul.

Enamik malestuste autoritest on markinud, et sadtetd revolutsiooni puhkemisest
suhteliselt hilja ning need jaid neile sageli ammatuks: ,1917. aasta revolutsiooni algusest
vOis moddas olla juba kuu vOi rohkem, aga meie kiina-Karpaatides ei teadnud veel
midagi kindlat. See, mis austerlaste kaest saadutkeelses ajalehes oli, paistis meile
liialdatud valena®*? Alles siis, kui saadi teada Petrogradi Ndukogukkigst nr 1, hakati
revolutsiooni tdsisemalt votma: ,Olime aarmiseltestunud. Tahendab, et siiski oli tagalas
revolutsioon!®*® Pghjuseks v&ib olla asjaolu, et kuivérd kirjadéosid moodustasid selle osa
sOdurkonnast, kel 6nnestus Postimehe vahendusePefiiogradile l[&hemalteenimise tbttu
stindmustega enam kursis olla, ei kurdetud ka infdpse lle. Malestuste autorid on oma
infonappuses suudistanud nii harimatuid kaassodhwenelasi kui dldist passiivsust: ,Meil
oli aga tol korral roodu koostis selline, et enarmlikirjaoskamata, mistottu ajalehtede vastu

330 Eesti sdduri (nimi loetamatu) kiri Potimehele. EA211-2-20, |. 89-90. S&duri jargi teenis ta toona
Petrogradis.

331 Eesti sdurite kiri Postimehele. EAA 2111-2-2(®2.

%32 Mihkel Kauri méalestused. ERA 2124-3-374, |. 73.

333amas, I. 71.
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huvi puudus. Méned Uksikud rindelttulnud s&duridd dkuigivord teadlikumad, kuid kuna

enamus ei suutnud jagada nende huvi, vaikisid ngétfk

Petrogradis toimunud vdimuvahetusse suhtuti kiggatesitiivselt ning uuele korrale truudust
valjendavalt: ,...jJdudu meie vana ja lUlekohtusdtsate vastu voidelda ja meie uut vabaduse
vahvat valitsust toetada ja Giget korda hoida] flge julged, sest terve sdjavagi on uue
valitsusega thinenud?® Kuivérd sédurid ei ole oma kirjades vahet teinudtregradi
Noukogu ning Ajutise Valitsuse vahel, pole voimagti,need sulasid sddurite silmis theks
Lvalitsuseks” kokku. Suhtumist vdib seejuures omeanilt kdrvutada sddurite patriootlike ja
keisrimeelsete kirjadega s6ja algusperioodist. dnswande andmist Ajutisele Valitsusele on
kirjeldatud sageli Usna pikalt ning pateetiliselihas ja liigutatud tundmuses astusime
tahendatud koha poole. Natukese eemal lehvis puigmpealkirjaga , Tervitame Sind, vaba
Venemaa!“. [...] Kui puhalikud kujud kogunesimedifimber punaste lehvidega, mis rinnas
rippusid. Hurraa-hiidmisega tervitasime lippu jakasime mutsid dhku uue riigivalitsuse
tervituseks. [...] Koikide palgel on néha r60mupasd, mis maha kukkusid, veeredes kui

parliterad. [...]%%°

Malestused pakuvad sodurite reaktsioonidest voimetsele mitmekilgsemaid vaatenurki.
Kuigi Ajutise Valitsuse ametisseastumisse suhtutidiseélt médduka poolehoiuga, ei
kirjeldatud sellele truudusvande andmist séaraatopaga nagu kirjades, vaid naidati viimast
sOduritele kohustusliku toiminguna: ,Kui asi kaugdenja ikka selgemaks muutumas, siis
kasutatakse k&ik vaeosad kokku ning loetakse ette u0. Kerenski valitsu¥8 ametisse
astumise akt, kellele ka meie kdik anname oma vabdge/de nimel Vene riigi uuele juhile
truuks otsustades jdadda. Selleks on ka Petrograiifiste ja soldatite ndukogu esindajad
kohale sbitnud, kes meid manitsevad truuks jaameleujuhile ja uuele uuestisindinud
isamaale ®**® Malestustes on Ajutist Valitsust ja Petrogradi Kdgu juba selgelt eristatud,
ent esineb siiski Uksikuid eksimusi nagu Kerenskiamine Ajutise Valitsuse esimeseks

juhiks.

1917. aasta maikuus kilastas toonane sdjaminiserenski isiklikult rindel viibivaid
vaeosasid, pidades innustavaid konesid, millelgngs juunikuus nn Kerenski ofensiiv.

Viimane osutus vaid luhiajaliselt edukaks ning p@rlkarmee Uldisele demoraliseerumisele.

334 Harald-Viktor Dahli malestused. ERA 2124-4-9(86.

335 Eesti s6durite kiri Postimehele. EAA 2111-2-20,19.

33% Rudolf Kooli kiri Postimehele. EAA 2111-2-20, [7-998.

337 Aleksand Kerenski asus Ajutise Valitsuse etteatBes juulikuus, samas kui mélestuste autor kigbld
aprillikuu sindmusi. Teisisdnu on ilmselt mdeldudst Grigori Lvovi juhitud Ajutist Valitsust.

%38 Eduard Alboki méalestused. ERA 2124-3-15, I. 21.
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Malestuste autorite jargi oli siiski tegu olulistetkedega: ,Seesugune kéne on meestele
tuntavalt liigutavalt vaimustuseks. Paale Kerenskikumist algab meie rindele massiline
kaevikute kaevandaminé® Positiivsena nahtigi eelkdige armee vditlusvoirfiast seoses
uue valitsuse otsustavama tegevusega, mis ehk nidsiet ka meeste enda voitlusvalmidust:
.Niisugune ennendgemata kahurituli meie poolt losiduritesse nagu uue vaimu, mil
imetletakse, et misparast on siis senini meie patdegevuseta maganud, alles ntud tullakse
patareidega valja, kui on séda [8ppentfd.

Eesti ja Venemaa kokkukuulumist kirjades kahtluba ai asetatud: ,Ela onnes, Sa katte
jdudnud vabariik, kaua kostku Sinu kdrvu: ,Elagiaeik!” ja Eesti vabad taimed kasvagu ja
kosugu Sinu vageval pinnaff® Leidus mitmeid kirju, kus Eestit v6i eestlasi eiaki
mainitudki: , Tervitame kodumaal kdiki omakseid,tautaid ja neiukesi ja soovime dnnelikku
elamist praeguses vabas Vene riigi§‘'Suuremas osas kirjades pélvisid tahelepanu sieski
uue riigivalitsuse poolt oodatud suuremad vabadwsdderahvastele, sh eestlastele: ,....ilma
voiduta ei saa vaba Venemaad olema, tbotavat tesesevatele rahvastele ja rahvustele nii
palju head tulevikus*? Leidub vaid (iksikuid autonoomiat otsesdnu poolitakaiju: ,Uks
mees, Uks tee, truudus ja vasimatus argu lahkuguntitte vaba autonoomia loomisel, kuni
meid vangistav, tige Romanovite kand saab havitattfdMalestustes sédurite suhtumisi

antud kisimustes kajastatud ei ole.

Kirjades on uue valitsuse tervitamisega paralldeldalatud keisrivalitsuse vigadele ning
sudistatud seda 1917. aastaks valjakujunenud wasgokus Vene armee oli aastaid ilma
silmanahtava kasuta vdidelnud, sddurid olid fruesitad ja vasinud. Leidus Kirju
pealkirjadega: ,Kuidas vana valitsuse ajal s6jav@gtuses, valskuses ja varguses ari d&ti.
Soja alguses vaid kiidusonu palvinud keisrit stiadiisnii s6ja puhkemises kui koostbos
sakslastega: ,Kui meie verejanuline Nikolai Il needuku kaevas, kuhu ta tahtis meid koiki
matta, siis olid Nikolai ja tema seltsimehed ragiarod6msad, oma suure r6dmu parast ei

aimanud nemad midagi paha oma kurja t66 tle Niid kdnnime kasikaes edasi ja voitleme

3% Eduard Alboki malestused, I. 22.

340 35amas, I. 23.

341 Eesti s6durite kiri Postimehele. EAA 2111-2-20,39.

342 Eesti s6durite kiri Postimehele. EAA 2111-2-2®92.

343 Eesti s6durite kiri Postimehele. EAA 2111-2-20,55.

344K, Sollmanni kiri Postimehele. EAA 2111-2-20, 09

34> Eesti sdduri (nimi loetamatu) kiri Postimehele. £&111-2-20, |. 89. ,Vana korra* demoniseeriminé ol
revolutsioonilises propagandas laiema kandepinmag@ teenis nii Uhtsustunde loomise eesmarki Kuongi
rahva otsese mandaatita ametisseastunud) AjutiBsiée huve. VtOrlando Figes. Interpreting the Russian
Revolution, Ik 28-29.
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selle koleda Nikolai Il ja tema seltsimeeste Saksara tema abiliste vastu kuni viimse

veretilgani.?*

Keisrikoja suudistamine koostdos sakslastega pobtmaseid thiskondlikke diskussioone
arvestades dllatav. 1917. aastaks oli Vene impeésiusdja alguses hoogu saanud
saksavastasus joudnud tasemeni, kus saksavastsieerdl vois tabada kdiki saksa juurtega
vOi saksaparaste nimedega inimesi. Keisrinna Alathsa saksa paritolu polnud seejuures
tihiskonnas saladuse®. Rindel toimunud h&vingu taustal pakkus impeeriuseinise

juhtkonna sutdistamine reeturluses véimalust old&kaeletada ning andis lootust paremaks
tulevikuks3*® Seejuures suitidistati Nikolai Il kaaskondlasi,i &#sputinit* keda tabasid ka

kirjade autorite kriitikanooled°

Malestustes leidub keisri isikule ja tema rolliletangu andmisele aaretult vahe viiteid. Vaid
tiksikutes maélestustes on tunda autori negatiivebtusnist Nikolai I isikussé> Uldiselt
nenditakse keisri troonilt tagasiastumist ning uymo6ddukalt parema) valitsuse
ametisseastumist, ent selle péhjuseid ja taganm@al ymlgustatud. Nii mdnestki malestusest
iimneb, et keisrivastasust ja ettekujutust temaurékkusest kill dhutati sddurite seas, ent
autor ise suhtunud sellesse reserveeritusega: kBasis polgutlem kokku terve polgu ja
pidas neile kdne. Algusosast ta kdnest oli Ulds&garu saada, mida ta motles. Ta raakis,
mida sakslased kdik olevat korda saatnud ja kurdas Vene riiki 60nestavad igasuguste
avalikkude ja salajaste organisatsioonide kaudws, okevat teotsenud vaga mitmesugustel
viisidel. [...] Kdige selle tulemuseks olevat niiigtlmeil on uus keisé€P? sest vana keiser on
troonist sakslaste urgitsuste tagajarjel loobum@gega puiti sédureid vaimustada sakslaste
kui kdige kurja allika vastu voitlema. Ta tegi pagonu, millel aga oli vahe sisu. Jattis tunde,
et tema kui sdjamees pole just kuigi suur kdnem&es.

346 A Hallopi kiri Postimehele. EAA 2111-2-20, |. 25255.

347 Keisrinna Aleksandra Fjodorovna (1872-1918) — Hes®rintsess ja ja Venemaa keisririigi keisrinna
Nikolai Il valitsemisajal 1894-1917.

348 Rex Wade.The Russian Revolution, Ik 21-22.

349 Keisrikoja ja Rasputini kohta ringlenud kuulujutast 1917. aastal vt n®rlando Figes. Interpreting the
Russian Revolution, Ik 9-29.

350 August Trammi kiri Postimehele. EAA 2111-2-20288-300.

%1yt nt: Samuel Kiitmani méalestused. ERA 2124-3-§88jineerimata.

%2 Yue keisri markimist véib selgitada infopuuduggalgne segadus troonist loobumise osas: Nikblabbus
troonist oma venna Mihhaili kasuks, viimane agade®troonile asumisest. Teisalt on viidatud sellelt suure
osa Vene impeeriumi vahemharitud elanikkonna jamlic nii mdnedki 1917. aastal toimunud protsessid |
stindmused raskesti arusaadavad — naiteks v@etisokbdikidee vabariigist, ent keisri puudumine selésotsast
tekitas segadust. Sageli peetud uueks keisrikds&jitalitsuse juhti, eriti Kerenskit. Ei ole vBiriaet toonases
propagandas puiti sellega arvestada ning toimupeitsesse tuntud mdistete abil selgitada, mis sula®
omakorda kuulujuttude ja pooltddede levimBtlando Figes.Interpreting the Russian Revolution, Ik 71-76.
%3 Harald-Viktor Dahli malestused. ERA 2124-3-9(84.
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Eesti sddurite kirjad kannavad revolutsiooni puhigtma vdimuvahetust kirjeldades
samasuguseid motiive nagu teistegi Vene armee is@dumad®>>* Samavérd tuipilisena véib
nadha paralleelide tdbmbamist kevadega: ,Praegu eladduga kaesolevat kevadet ja
tunneme, nagu oleksime uuesti siindinud. Sest vabagshiike paistab idarannal ja ta kuldsed
kiired soojendavad eesti sdjameeste rinda ja ddthinges uue elu ja ol Revolutsiooni
eesmarke vorreldi idaneva ja areneva taimega: ,Siindis ime. Ta oli niisugune nagu
looduses seemnetera, madanev ja havinev, oma iele taimele kasvatab, mis ta korraga
I6hki ajab ja kust taime loom mulla alt sooja p&ikeoaistele ilmub. Madanev seeme laheb
talle toiduks, ta ained seeditakse uues taime Igcéina ja saavad uue vormi. [...] Kdigutagu
tuul meie noort taime, arge kartke — ta ei murdui Keie t66 kord siin |6peb, tuleme meie
teda harima ja meie usume, et tulevased pélvedadameid tanuga malestama™ Uhelt
poolt oli tegu revolutsiooni alguse ajalises katittes saabuvate kevadilmadega, mil rindeelu
muutus talvega vorreldes pisut hdlpsamaks ning redddepoolest tunnetasid enam energiat,

teisalt ilmselt ka toonase propaganda ning uldéselutsioonile omase diskursusega.

Tagasivaatelistes malestustes pole kevade rolbluesioonisindmustes mainitud. Kirjeldati

kull  paremaid olusid talveperioodiga vorreldes, enheid ei seostatud

Veebruarirevolutsiooniga: ,Siitpddle algab meil gnk vaikne rahuaeg, mil seisame omale
voidetud kohal kuni 1917. a kevadeni. On joudnuie j@dmus kevad, mil meid vahetatakse
reservi. Paike paistab soojendavalt ning kdikjaltuldub rédmsaid lindude koore. Aeg on
ennem lihav6tteptihi, mil meile jagatakse ohtradiihgueks Kkingitusi, enamuses palju
kanamune ning palju muud sé6davat ja maiusti&i.Teisisénu véeti kevadet vastu nagu ka

varasematel aastatel ning paralleele revolutsidodisustega ei tdmmatud.

4.2. Sodurite laienenud Gigused

Kirjad valjendavad r6dmu nii Veebruarirevolutsiogai kaasnenud vabama 6hkkonna kui
mitmete Oiguste saavutamise Ule. Sojarindel tervéaduritele kaskkirjaga nr 1 antud
vabadusi, kodurindel aga naiste laienenud digusaoyime stidamest dnne eesti 6rnemale

soole, kes taiedigusliseks liikmeks sai meie p&rfesTunti rddmu vabama elukorralduse iile:

4Vt nt: Mark D. Steinberg. Voices of Revolution, |k 106—128.

% Rudolf Kooli kiri Postimehele. EAA 2111-2-20, 17998. Vabaduse seostamine valgusega (paikesega) oli
revolutsiooni diskursuses laialt levinud nahtus.Mark D. Steinberg. Voices of Revolution, Ik 8-11.

%% Fried. Sibula kiri Postimehele. EAA 2111-2-20125-133.

%70rlando Figes. Interpreting the Russian Revolution, Ik 71,

%8 Eduard Alboki mélestused. ERA 2124-3-15, |. 20.

59 Eesti sdduri (nimi loetamatu) kiri Postimehele. £&111-2-20, |. 205. Naised (vanuses ile 20 aasti)
Vene impeeriumis valimisdiguse sisuliselt Ajutisalitsuse eesotsas oleva Grigori Lvovi lubadused# 18asta
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,Nuid on soldatil vabam elu, priid tunnid véib tana tarvis pruukida®*® Vabadustvéib
pidada 1917. aasta kirjades enim kasutust leidnédkstinaks®" Samuti margiti parema
varustuse, toidu ja riietuse saamist, vorreldes sédlasi vana korra aegsega: ,...nagu see oli
vanas riigivalitsuses, et kui oli aeg sooje riidaittla, siis anti suvesark ja suvemits. Aga kui
ndudis aeg ja soojus [...] sarki ja suvemdutsi, ans [...] sargi asemele kevadekasukas ja
talvemiits.?®? Olulise aspektina t8i revolutsioon kaasa ka suagkinotused véimaluse osas
moodustada eesti rahvusvdeosad, mida Postimehgle daatnud eesti sdédurid samuti

tervitasid>®®

Ka maélestuste autorid on sddurite laienenud valeedusng Gigustele tahelepanu juhtinud,
ent erinevalt kirjadest on siin eelkdige selle wkiilgi esile toodud. Komiteede moodustamise
vOimaluse ja soOdurite otsustusdiguse tervitamisemat margiti mitmete vaeuksuste
demoraliseerumist: ,Et meie diviis on dige raskésthnatanud ja tulpinud, siis vahetavad
meid reservi selleks juba enne kohale tulnud Peddigt kaardivae polgud, kes on tagalas
juba veidi revolutsioonilise hdnguga imbunud jaagha] niid enam meie kohtadele asuda.
Kui 16puks siiski joutaks tagalast tulnud polgudekiuteni meelitada, kuid sinna asunud,
Utlevad need kohe kavatsetud uuest vasturiinnakaiss@ega meie rinde juhatuse plaanidele
kriipsu peale tdmmates$®* Eelkdige kirjeldati vene sddurite halba kaitumis$oldat, kes
Sise-Venemaalt, need ei pidanud miskit soldati &aatles. [...] Ei enam arvatud véljakéigu
kohtades omi asju 6iendada, kukitati seal, kussagaiti, ehk kui mindigi kemmergusse, siis

tehti seda kdike lausa pdrandafé™

Teisalt nahti ka malestustes positiivsena paraneraudstusolusid, puhkuselubade saamist
jms, ehkki sellesse suhtuti pisut iroonilise mamugeisisbnu ei peetud paranenud olude
allikaks mitte niivord revolutsioorper se vaid viimase tottu tekkinud hirmu ohvitseride sea

.Kapten Smolentsov ise seletas, et ta olla meiagadtnud selleparast, et tsaari valitsus nii
olla ndudnud ja soovinud! Meie tdlgitsesime tenmaka headust hirmuga, et meie ehk tema

kallal omakohut v&i vagivalda tarvitama hakkam&.“

martsis, ametlikult aga juulikuus valja antud Ageti Valitsuse valimisseadusega \Rochelle Goldberg
Ruthchild. Equality and Revolution. Lk 1-3.

30 Eesti sdduri Hinriku (perekonnanimi loetamatu) Riostimehele. EAA 2111-2-20, |. 235-236.

%1 vt ka: Mark D. Steinberg. Voices of Revolution, lk 8-170Orlando Figes. Interpreting the Russian
Revolution, Ik 59.

362 August Trammi kiri Postimehele. EAA 2111-2-20288-300.

33 vt ptk 2.

%4 Eduard Alboki mélestused. ERA 2124-3-15, |. 27.

3% samuel Kiitmani malestused. ERA 2124-3-533, pagimega.

%% Mihkel Kauri malestused. ERA 2124-3-375, |. 73.
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Armees teisenenud olude p&hijoonena on nii kirjddesnalestustes valja toodud sddurite ja
(all)ohvitseride vaheliste suhete muutumist. Kigadleiab mitmeid kriitikanooli ,vana korra“
aegsete ohvitseride kohta, keda suidistati Venearsdjalistes labikukkumistes, kehvades
oludes ning saksameelsuses. Mdne ohvitseri pultkdliks ka sidemed keisrikojaga: ,Meie
polgu komanddr Semenev pidi polgust lahkuma, tuatiiglemuse poolt ,nesposobioint
Tema oli isiklikult keisriga ja teméamiliaga tuttav, voib-olla sugulanegi, selleparast oli tal
vaga raske uue korraga harjuda. Temaga ei saante vabalt kbneleda, vaid pidid ikka
tundma, et oma tlemusega kéneld¥.Mainiti ka tlemate karistamisi: ,Eile, 21. septeaihb
vangistati alamporutSik Jegor Tseppik selle parasttema pruukis soldatit naisterahva
asemel, kuid esimene vottis revolvri ja laskis amnaindu, aga viimaseid on mitmeid

laatsarettides®°

Hoolimata ,vana korra“ aegsete Ulemate kritiseesgnt, annavad kirjade autorid mdoista, et
sOdurite ja ohvitseride vahelises suhtluses toinewslutsiooni tulemusel positiivne areng.
Kirjadest leidub seejuures vaid tksikuid kirjeldosvitseridest, keda juba varasemalt hinnati,
samuti puuduvad viited revolutsioonisindmustegaa@ugatuslikult) kaasa lainud Glemate
kohta. Pigem vihjati muutunud suhete puhul sédujitepositsioonile: ,NUUd randame
ohvitseridega kasikédes voitlusesse. Enne peksispoksovnik neli tuhat meest labi, aga
praegu ei julge, ei jBua 400 ohvitseri iihte sotdagksta!®’® Teisisdnu véib kirjadest vélja
lugeda, et senised ohvitserid olid uldiselt halvadplutsiooni kéigus sai osa neist karistada
ning voeti ametist maha, Ulejddnud olid aga sudn#ddurite joupositsiooni tdttu end

parandama.

Malestustes on ohvitseride karistamisi margitudaligelt vahe. Uldiselt jdutakse jareldusele,
et kannatasid vaid ulekohtused ohvitserid (vAhemmisy juba varem meeste usalduse
voitnud tlematel polnud midagi karta. Nii on Hardiktor Dahl kirjeldanud, kuidas nende
rood kuulas roodullema kui hea mehe sfna egauitlkorratustega, samas kui tlejaanud
s6durid trampisid polguiilema ja arsti jalge &lta.Dahl vétab oma arvamuse kokku
jargmiselt: “Eriti oli sellistel allohvitseridel skusi, kes enne olid k&itunud alluvatega karmilt.
Need, kes aga enne ka olid olnud inimlikud allugatetulid nttd ka toime ilma suuremate
raskusteta. Siiski tuli sageli kdsu asemel tarataditingumeetodit. Kui naiteks lihtsalt kasti

minna oma umbrust koristama, siis jai kask taitmKia aga pidasid neile kdne ja seletasid

367\Vene kiuecnocobnwui — mittevdimeline, oskamatu.

38 ipnik A. Tassi kiri Postimehele. EAA 2111-2-20160-163.
389 5gdur V. P. kiri Postimehele. EAA 2111-2-20, 1931

370 Eesti sddurite kiri Postimehele. EAA 2111-2-2(®532-255.
371 Harald-Viktor Dahli malestused. ERA 2124-3-5(B6-89.
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puhtuse tahtsust ja vaimustasid neid naitama,velutsioonilised sddurid oskavad paremini
puhtust ja korda hoida kui keisrivalitsuse rezimhised voi kui vaimustasid neid voistlema
teistega ja demonstreerima oma korralikkust, sigriskati Umbrus mdonigikord vaga
suurepéaraselt. Tihti tuli tarvitada isegi madalaidtteid ja neile halvustada teisi, kes olid

jatnud oma Uimbruse koristamata, ja vaimustada ogeta toimima paremini>"2

4.3. Eesti s6durite osalus revolutsioonilises liiku mises

Eestlaste osalusest revolutsioonilises liikumisembl mitmeid naiteid. Enamik kirjade
autoreid vottis komiteede to0st aktiivselt osa nisggi l&kitas ndupidamiste protokolle
Postimehele. Nii saatis M. Koovit Postimehele 19d&sta aprillis peetud ,6hulaevade llja
Murometsa eesti sdjameeste koosoleku“ protoR6lliKoosolek otsustas eesti sddurite
Uhisuse ellu kutsuda ning seadis eesmargiks ugikaira toetamise, koostoo vaeosa soldatite
ja ohvitseride ndukoguga, rahvusliku arengu ningevdeelt mitteoskavate kaassodurite
valgustamise toimuvate sindmuste osas. Markimisea&n siinjuures fakt, kui suures
ulatuses kirjade autorite sonul eesti sodurid séedt koosolekutest osa votsid: Kooviti
hinnangul viibis antud koosolekul vaeosa 104 esxdurist 76. Pole teada, kas koosolekutest
votsid eelkdige osa suurema hulga eestlastega teewsnud sddurid, pludes seelabi eesti
rahvuslikke eesmarke edendada, voi oli aktiivsusaséidrne ka vaeosades uksi teeninud
eestlaste seas. Igal juhul viitavad kirjade auteedti sdduritele kui tldiselt revolutsioonilise

likumisega aktiivselt kaasa lainud osapoolele.

Malestuste autorid on vastupidiselt méarkinud, etv@inud revolutsioonist aktiivselt osa,
laiendades sellise suhtumise sageli kbigile eéstustele: ,Meie sel ajal Rumeenias vaga ei
rodmustanud. Nii palju kui meie puutusime kokkusteivaeosadega, ei olnud ei tea kui
paljugi aimu neist ettekuulutajatest kdnemeeskest meid vast kilastasid. Ja mis siin puudus
eskadroni kdnemeestesse, neil ei olnud kuigi gadalu.®”* M&ni autor on maininud tugevat
sOjatudimust, mida revolutsioonisindmused murdsueinud: ,Minul isiklikult polnud siis

veel mingit maailmavaatelist seisukohta ja sellagtiei votnud ei Uht ega teist arvamust

%72 Harald-Viktor Dahli mélestused. ERA 2124-3-501,04-105.

37 Sddur Kooviti kiri Postimehele. EAA 2111-2-20, 239. Ehkki ajalehtedele kirjade saatmine nende
avaldamise eesmargiga oli tavaparane nahtus kte tdiene armee sddurite seas (eriti 1917. aastdl, mi
peamiseks eesmargiks oli kodurinde toetuse palymameprotokolli saatmine ajalehele tdhelepanuwédaring
viitab Postimehe suuremale rollile s6durite silikig see ehk tegelikkuses kanda suutis (1917. aBststimees
sOdurite kirju, veel vahem rindelt saadetud proliekaei avaldanud). Vt kaMark D. Steinberg. Voices of
Revolution, Ik 122.

374 \Joldemar Jiirvetsoni malestused. ERA 2124-3-318, |.
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tOsiselt. Teadsin vaid seda, et ma olin oma nalngekeeelselt turule toonud ja nidd pean

tanulik olema, et ma ikka veel elus ja terve ol&f!

Isegi kui osa malestuste autoreid tunnistas, desdamiteede tegevuses, margiti Uhtlasi, et
see toimus nende tahte vastaselt, nad pidasid kseiauks ning lahkusid komiteedest nii
kiiresti kui vdimalik: “Minu teada ei lasknud eestbd endid s&al vaeosades, kus mina
teenisin, valjapaistvamatesse kohtadesse validatukd nii-Gtelda polgu komitee valimised,
siis ei tea mina kedagi eestlast, kes oleks simtidas lasknud. Poolsunduslikult teiste poolt
valiti mind ja Tobiast nii-Utelda polgukohtu liikrke, kuid hada oli sellegagi, sest ei tundnud
kohtu paragrahve, mille t6ttu kais Uks otsus mdisikuse korral kdrgema ja meie kohtu
vahet, sest ikka leidi paragrahvides parandusdjada edasi, mis viis paris elu kibeduseni ja
viimaks 18ime selle kohta kéega, et lase ajada asjid, kes tahat’™

Lisaks enda distantseerimisele revolutsioonist pidaa autoreist vajalikuks seda moneti
naeruvadristada: ,Palju oli paatost ja olundi @lsist. Vahe oli suunanditavat ja loovat.
Hobisati vaimustuses vabaduse ile, loetledes Ukaikadt usuvabadust ja koiki teisi
vabadusi.?”’ Vaeosades toimunud koosolekuid kirjeldati méttejaraiskamisena, mis ehk
vaid kirjaoskamatutele kaassoduritele-venelastehd pakkus: ,Olles juba tidinud kdigest
sellest Idpmatust sdnasodjast, kus toodi ette a@mumsdttetust, mille Gle loomulikult polnud
midagi imestada silmas pidades, et enamus olidggamatud, arvasin siiski paremaks oma
volitused maha panna ja anda roodule vOimalusedaatimale esindaja, kes oleks ise

maamees ja omaks seetéttu taielikuma usaldii8e.*

Vaid Uksikud memuaaride autorid on valja toonudtlaste koosolekuid: ,Vaeosades laks
kord paev-paevalt nbrgemaks, isedranis 166. jali¥isis, korra poolest kdige parem oli 37.
diviis, millise diviisi polkudes, iseéranis Kasgalgus palju eestlasi teenis. Aprilli keskpaiku
korraldasivad 18. korpuse poolakad ja ukrainlasemb&lekud. Raakides 18. sapo6oéripataljoni
eestlastega, pidasime aru ka eestlaste koosolekaldada. Vétsin selle asja enda ajadd.”
Kirjadega vérreldes on tunduvalt enam réhutatudskiekute eesmérgina eesti asja ajafiiist

ning muret rahvusvahemuste olukorra Ule: ,Suurenosktek oli enne Asutava Kogu

%% Mihkel Kauri malestused. ERA 2124-3-375, |. 79-79a

378 Julius Karro malestused. ERA 2124-3-366, . 13p.

3" Harald-Viktor Dahli malestused. ERA 2124-3-501.

378 Samas, |. 92. Nii mdnigi uurija on seejuures niiuki et komiteedes andsid vahemalt juhtivatel
positsioonidel tooni haritumad sddurid. Vt 8tephen Anthony Smith.The Russian Revolution, |k 16.

S9N, J8emaa (end. Vipper) mélestused. ERA 2124-3-R%0-6.

380yt nt: Samuel Kiitmani méalestused. ERA 2124-3-§88jineerimata.
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valimisi*®* arutusel oli, kelle poolt hasletada eestlastelas kinna kaasa igal iihel oma
parteiga vOi teha erand. Labi arutades koikide gidet programme, tegime otsuseks, et
eestlased hadletagu sotsiaalrevolutsionaaride ,pse#t see partei lubas rahvustele koige
rohkem, nimelt autonoomia. [...] Vastuvaidlemisd&me koosolekul kdige rohkem enamlise
partei poolehoidjate poolt. LOpuks ndustusivad maknga otsus oli valimisele minna

hiiidsdna ,Eestile taieline autonoomia!“ aff*

4.4. Sodurite voitlusmoraal
Mark D. Steinbergi jargi vOib paljudest revolutsmojarel kirjutatud Vene armee

sOdurikirjadest vélja lugeda soovi voitlemisestdoda ning kohene rahu valja kuulutada:
.Meie, tbolised ja talupojad, riietatud oma halkde mundritesse, ei vaja seda verist
tapatalgut. Aitab inimeste tapmisest, meil ei oflutusi vaja!®®® Eesti sddurite kirjadest
voitlusmoraali langemist ei leia, vastupidiseltyvakitsioon t6i sddurkonna seas kaasa
patriotismi ning voitlustuhina, mis olid varem othuiseloomulikud uUksnes sdja
algusperioodile. Ettekujutus vastasest oli sdjaganenenud® ent 1917. aastal hakkasid
sOdurid taas vaenlast tdsise ohuna nagema, sesstadeisrikoda, senist riigivalitsuslikku
korda kui kehvi tGlemaid armees sakslastega ningdas kdiki eelmainituid peamiseks ohuks

revolutsioonile®®®

Negatiivne vaenlasekuvand ning sddurite kasvarigdséd ja vabamad
olud tdid kaasa nii sOdurite enesehinnangu paraeenkui voitlusmoraali tdusu.
Revolutsiooni kaasa toodud positiivseid aspekteinéh uut kaitsmist vajavat objekti, mis
varjutas isegi kodurinde kui terviku kaitsmise vhjse: ,Meie aga, kes teile [kodustele]
muidu abiks ei saa olla, seisame selle eest muaealase vastas, et ta meie pludeid ja
lootusi jalge alla ei tallaks¥*® Eesti sddurite suurema patriotismi taga véib ilinséha ka

rindejoone lahenemist kodurindele, mis neile v8itkimu lisas.

Sodimise jatkamist naidati vaba valiku, s@duriteolpdehtud otsuse, mitte pealesunnitud
kohustusena: ,Sddida otsustasime aktiivs&it.Kirjades ei ole mainitud demoraliseerunud
vaeosi ega sOdurite langenud vditlusvaimu; sddeiidviita ka Uldisemalt revolutsiooni

negatiivsetele kilgedele nagu ebakorraparasuswiesenud véaejooks. Arvestades kirjade

31 Ulevenemaalise Asutava Kogu valimised toimusid7L@lnovembris.

32 A, J6emaa (end. Vipper) malestused. ERA 2124-3-R9®-13. Ebaselgeks jaab, mida tapsemalt ,gieli
autonoomia“ all 1917. aasta stigisel moeldi.

33Mark D. Steinberg. Voices of Revolution, Ik 124.

34 vt ptk 2.

3% vt ka: Orlando Figes. A People’s Tragedy, k 35®rlando Figes. Interpreting the Russian Revolution, Ik
27.

%80y, Halliku kiri Postimehele. EAA 2111-2-20, |. 19895

7 A, Tassi kiri Postimehele. EAA 2111-2-20, |. 16631
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tavaparast mitmekesist sisu ja suhet tsensutffigei, saa viimast ilmselt selles tendentsis
stiidistada. Pigem tegi tsensuurikord 1917. aasbaldlulise pehmenemisé’ 1917. aasta
kirjadest leiab peale s6ja algusperioodil kirjutkéilge teravamas ning patriootlikumas stiilis
Ulestahendatud read:

,NUUd vaprasti Ulesse, eestlaste vaed,

Me tormame priiuse riiki,

Me tungime labi kdik metsad ja méed

Ja naitame vaenlastel piiki.

Ma olen vaba ja mehine mees,

Kel vahva ja voitleja siida on sees.

Jumalaga, koidu una

Ja helkiva vaba Eestimaa,

Ma ruttan tormi murinasse,

Kus vereojad voolavad.

Sa ela 6nnes, vaba puha Eestimaa,

Vaenlane ei iial siia saa.

Oitse ja kosu rahuga,

Sest vabade eesti meeste raudsed
Vaed, need kaitsevad mutring>®

Memuaarides on seevastu sddurite patriootilisusel@sele) tdusule vaid Uksikuid viiteid,
pigem taheldati neis armee demoraliseerumist: ¢Selljargneb nddd suur sdjavae
lagunemine, kus niisamuti meie polk kui ka paljagéd oma positsioonid ilma surveta maha
jatavad ja s6jariistus siia-sinna killadesse elasnaad.®** Kui ldiselt margivad malestuste
autorid demoraliseerumisest enda tegevusele viteman Mihkel Kaur sfnaselgelt

valjendanud enda véaejooksu-médtteid: “...oli enam kundel, et laseme jalga esimesel
austerlaste riinnakuf Pisut hiljem leiab kirjeldust taganemisel asedeid deserteerimine
ise: ,Nuud mul tuli elu sisse, sest vangilangemmst kartsin kdige rohkem. Mul tulid kdik
1914.-1915. aastal loetud ajalehtede kirjeldusetjide piinamisest meeldé?® Samuti on
Kaur kasitlenud oma véeosa riulstetegevust, vihjatesihulgas revolutsioonijargsele
allumatusele: “Kui lahkusime siit, siis olid sdim gajatamine meie saatjad. Tanati 6nne, et
meist lahti saadi! Ei jdua kdike kirjeldada, mighdnalba tehti juba selleparast, et need on ju

Austria elanikud. Tundsime endid peremeestena lkgpéeast, et Ulemused ei tahtnud meiega

388 vt ptk 1.

389/t nt: Krista Aru. Uks kirg, kolm méddet, Ik 188.

3% pleksander-Voldemar Matsoni kiri Postimehele. EARL1-2-20, |. 228—229.
31 Johannes Vakermanni malestused. ERA 2121-3-1628, |

392 Mihkel Kauri malestused. ERA 2124-3-375, |. 83-84.

393 samas, I. 87.
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norida.”®* Teisisdnu nahti kirjades vditlusmoraali ihemdstetbusu, malestustes taheldati

aga pigem vastupidist tendentsi.

4.5. Muutuv vaatenurk revolutsioonile

Kokkuvéttena voib markida, et erinevused kirjadanjalestuste toonis tulevad eriti selgelt
esile Veebruarirevolutsiooni sindmuste kirjeldustisjades tervitati revolutsiooni ning uut
valitsust, valjendades end sageli paatoslikult,gmideelkdige revolutsiooni positiivseid jooni
ning enda (nagu ka kdigi Ulejddnud eestlaste)\aldiiosalust selles. Méalestuste kirjeldused
on tunduvalt reserveeritumad, rbhutades pigem uwsioloni negatiivseid kilgi ning
distantseerides autorid (sageli ka koik Ulejaanedtiesddurid) revolutsioonisiindmustest.
Ainsaks kirjade ja malestuste Uhisosaks vdib piddoetusi vaikerahvuste olukorra

paranemisele.

Pdhjuseid kirjade ja malestuste sisu erinevusteigub mitu. Uheks teguriks vdivad olla
kijade ja malestuste erinevad autorid. Revolutsikeerises kirjutasid Postimehele
tdenaoliselt avalikke kirju eelkdige need s6dukids tdepoolest uut korda pooldasid, samas
kui teised, stindmuste arengule ehk mitte niivdrdskalavad sédurid, vaikisic Kuivérd
malestuste autorite n&ol on tegu meestega, kesesidaka Vabadussfjas (mitmed
vabatahtlikena), siis voiks neid pidada enam ralikkes ideid kandvaks seltskonnaks, kellele
ehk revolutsiooni pahempoolsed ideed niivdrd mdjuaealdanud. Kui revolutsioonile
vahetult jargneval perioodil rahvusluse ja pahengee vahel niivord teravat I6het ei olnud,
siis parast enamlaste voimulep&dasemist, eriti ag§a0.£1930. aastate tagasivaatelises
perspektiivis nais kahe diskursuse vahe juba psdilgem. Sellest hoolimata tundub, et
modlema allikmaterjali hulk ning nende Uhtlane siSimaldab meil kogu toonase sédurkonna
kohta paralleele tbmmata. Tahelepanuvaarne on jemlas et nii kirjade kui malestuste
autorid on kirjeldatud suhtumisi laiendanud kdigdesti s6duritele. Kuigi tegu vdib olla
pluldega enda kaitumisele ja suhtumisele tugevalustt @anda, on markimist vaariv fakt, et

kasutatud materjalis ei leidu viiteid teistsugusteivamustele.

Kirjade sisule on moju avaldanud sundmuste vah&tstdhendamine. Teisisbnu on kirjad
koostatud ajal, mil nii armees kui Uhiskonnas toradi protsessid koondasid masse, st
likumine toimus Kkollektiivselt, ning suurt osakaalbomas propaganda. Leidus kull ka
sOdureid, kes otsesdnu tunnistasid: “Vaga taldidgdhelepanemist vaart on asjaolu, et

kolmeaastases sfjas igamees meist vana korra ngidava silmadega ara nagi ja igamehe

%9 Mihkel Kauri malestused. ERA 2124-3-375, |. 112.
39 vt ka: Mark D. Steinberg. Voices of Revolution, Ik 33-34.
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silmade ees avalikult vana kord oma vargus-nooagaskihises. Selles seisab see suur
saladus, et meie revolutsioon oma korra ja kiirpeelest sarnast ajaloos ei leia. Keegi ei
teinud meie seas kihutustood, keegi ei kutsunudd mikgs, kuid vaevalt kdlas meie kdrva
signaal Petrogradist, kui nagu ndia joul, nagujastéakasu peale kdik kui Uks Gtlesid: , Tuli
aeg! Jumalale tanu!“ Ja ké&ik olid uue korra toeK&&jal, mil suurem osa Vene armee

sOduritest tundis sojatudimust, mdjus kevadineusepuhang kahtlemata julgustavalt.

Malestuste autorid seevastu vaatasid neile sunéeutigasi 10 vdi 20 aastat hiljem, mis
kahandas emotsioonide osakaalu kirjeldustes (rsigekeidu neis revolutsiooni seostamist
kevadega). Revolutsiooni puhkemisele jargnenud estieh nadalatel ja isegi kuudel kirja
pandud kirjade autoritele olid veel teadmata splieemaajalised ning negatiivsed mdjud,
nagu kdrgenenud patriotismi asendumine korratuseassilise vaejooksuga, mis viisid armee
kokkuvarisemiseni. Malestuste autorid olid vimas&ahtlemata kogenud ning neis ise ka

osalenud: nii mdnigi autor naases Eestisse 19%Talasahvusvaeosadega liitumata.

Olulist mdju avaldas materjali sisule Ghiskondlddiiline kontekst, eriti kui arvestada, et
kirjad ja mélestused olid adresseeritud laiemalelilkusele. Ehkki revolutsiooni, keisri
troonist loobumist ning jargnenud Ghiskondlikku galiitilist vabadust suuresti tervitati
tihiskonnas 1917. aastaf,nahti neid tagasivaates teises valguses. Veneeirupe, iimasdda
ning nendega seonduv, sh Veebruarirevolutsioonistadid Eesti Vabariigi Uhiskonnas
,wene* kuvandit kandvaid marksdnu, mis ei omanudykpositiivset tdhendust ning millest
pigem pudti rahvusliku diskursuse prevaleeridesadisi hoida. Vahemalt kaudselt sillutas

Veebruarirevolutsioon teed ka enamlikule riigip@gedning selle tagajargedele.

3% Fried. Sibula kiri Postimehele. EAA 2111-2-20125-133

%97Vt nt: Alekander Haameri malestused. ERA 2124-8;141-2. Hans Valimehe malestused. ERA 2124-3-
1738, 1. 19.

3% Nii oli Postimehe reaktsioon revolutsioonile Ugmmsitiivne, méjutades ilmselt osalt ka seda lugedidurite
motteid.Krista Aru. Uks kirg, kolm maddet, Ik 187.
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Kokkuvote

Kaesolevas t60s on analllsitud eesti sddurite Esimeaailmasfja kogemust, kdrvutades
selleks kahte kompaktset allikmaterjali gruppi: Wit s6jaaegseid kirju ajalehele Postimees
ning 1920.—-1930. aastatel Vabadussdja Ajaloo Kanieolt kogutud veteranide malestusi.
Ehkki kogemust avav allikmaterjal on ulatuslik (armvahetus, avaldatud maélestused,
paevikud), on siinses t60s valik tehtud eelkdigenast adressaati (laiem avalikkus) ning
eesmarki (soov saada avaldatud) arvestades. Sahktiieb réhutada, et tegu on

kasikirjadega, mida ei ole toimetatud ega uldistdeselt tsenseeritud.

Kogemuse analtusil on lahtutud kolmikjaotusest |semakogemus-representatsioon:
analtiiisides sddurite materjalis esinevaid kirjaldusy vorreldes kirjade ja malestuste esitusi
omavabhel, tehakse jareldusi sddurite sdjakogemimgeasalt ka toimunud siindmuste kohta.
Konkreetsemaks analliisiks on valja valitud rahvsiskiise (eestlaste positsiooni Vene
armees), sbja- ja kodurinde vaheliste suhete niegpbYuarirevolutsiooni mdju sdjakogemuse
kujunemisele. Mainitud kolm on kogemust avavaskalhiterjalis enam kdneainet leidnud
teemad ning avaldanud tuntavat moju kogemuse kuktekujunemisele, mistottu on nende

lahem analliUs eesti s6durite sdjakogemuse valgisgbmoddapaasmatu.

Kirjade autorkond koosneb umbkaudu tuhandest séidarohvitserist, kes allkirjastasid kirju
suuresti kollektiivselt, ning kellest enamiku pulpdle peale nime rohkemat teada. Kirjade
sisu, kirjastiili jms p6&hjal voib siiski 6elda, aende autorid téhistavad Uhiskonna eri kihtide
spektrit. Malestuste autorkond on tunduvalt vaiks&koosnedes 29 mehest, kelle tausta on
voimalik tunduvalt tdpsemalt kindlaks maarata: suumosa autoritest koosnes algharidusega
pollumeestest, kes teenisid ilmasfjas reameestesm,edenes sdjavae karjdariredelil ka
Ulespoole. Valdavalt oli tegu meestega, kes oshleisirahvusvaeosades kui Vabaduss®jas.
Kirju ja malestusi on mdjutanud mitmed sarnasedridghagu enesetsensuur, kirjutamise aeg
ja thiskondlikud olud, valitsevad diskursused njabga varem avaldamist leidnud sarnane
materjal. Allikatele omast narratiivsust voib n&i@malusena, mis aitab neid temaatiliselt
analtiisida ja kérvutada. Materjali vordlemine la&aeratiividega toob vélja rida siinsetest
allikatest eriomaselt puuduvaid teemasid, nagu udidlek, s6ja emotsionaalne ja meeldiv

kulg jne.

Rahvuskisimus (eestlaste olukord Vene armees) maegsti sOdurite sdjakogemuse
kujunemisel keskset rolli. Nii kirjadele kui méalastele on omane eesti sddurite kehva
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olukorra kirjeldamine armees, naitlikustades sedadpliku keeleoskuse, fuusilise ja vaimse

vagivalla, venelastega arenenud kehvade suhetefrelsa kohtlemise ning eestlaste suhtelise
tksindustundega. Mainitud raskustest tleolekukkasutatud kahte peamist strateegiat: eesti
kaass@durite olulisuse réhutamist ning enda Uleok&monstreerimist ebadiglase olukorra

peasutdlastest venelastest. Viimastele vastandgivalt ning neile omistati mitmeid

iseloomujooni nagu harimatus, réapasus, ligagaliklgls jne.

Kirjades on tegu nn ohvrinarratiiviga, kus ebadsgleolukorra kirjeldusega ei liitu selle
lahenemine/lahendamine, vaid pigem kurdetakse kasteatile ning nenditakse olukorra
paratamatust. Peamise potentsiaalse lahendusend adtgrid alates 1915. aastast eesti
rahvusvaeosasid, véljendades sellekohaseid arvakasPostimehes ilmunud artiklitele
vastuseks saadetud kirjutistes. Seejuures on elalimestada, et kirjade autorid olid kuni sdja
[6puni suhteliselt riigitruud. Malestustes on sesualéabivalt tegu nn kangelasnarratiiviga,
mida iseloomustab r6huasetus kannatustest lUleelekny nende lahenemisele, eelkdige aga
lahendamisele eesti s6durite enda poolt, kasutadsastest kaassodurite Uhinemist ning
eestlaste positiivseid iseloomujooni (nt kdrgemelildents ja osavus Oppustel). Olulise
karakteristikuna on malestustes kirjeldatud eestl@gusilist Uleolekut teistest rahvustest,
eelkdige venelastest. Rahvusvdeosade rolli ei n&@sejuures niivord suurena ning

kirjeldatakse ka nende formeerimise negatiivserkéigi.

Kirjades ja mélestustes sisalduvate erinevatessitaga on tajutavad mitmed asjaolud, nagu
arenev rahvusteadvus, erinev Uhiskondlik kontekgg ka vOidukas Vabadussdda, mis on
vaadet rahvuskisimustele aja jooksul vorminud. Migntida, et nii kirjade kui méalestuste
kogemuse pdhituumiku moodustasid rahvuskisimussegaduvad kannatused armees, ent
nende motestamine toimus eri aegadel erinevaltvigdiisimused on sbdurite materjalis
enim kdneaineks olnud kogemust edasiandev aspdtitades ka eesti sédurite suhtumist

vaenlasesse ning suhteid kodurindega.

SoOja- ja kodurinde suhteid anallisides pakuvadakijp malestused mitte niivord otsest
vordlusainet, vaid taiendavad teineteist: kui kirjabavad analliiisida sodurite vaatenurka
rinnete vahelistele suhetele ning osapoolte kuvaledsdja kestel, siis mélestused annavad
infot sGdurite koju tagasiptérdumise ning kahe einalasihinemise kohta. Huvitaval kombel
ei h6lma malestused sddurite arvamusi kahe rindelisest suhetest s6ja ajal. Pohjuseks
vais olla nii toonane infopuudus kodurindel toimsiviui sédurite enda initsiatiivil toimunud

kontaktide katkestamine kodustega. Ehkki viimagachs tagamaid on keeruline analtisida,
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vOis Uheks poOhjuseks olla s6durite valitud straseegenda rindekogemusega

hakkamasaamiseks.

Kirju ja maélestusi kombineerides saab kahe rindbtexli jagada kokku neljaks etapiks.
Esimene neist véltas sfja algusest 1915. aastanilGung tahistas kdige positivsemat
perioodi. Teisel etapil 1916. aasta algusest kuggbruarirevolutsioonini toimus nii osapoolte
suhtumiste kui suhete oluline halvenemine ning lesidal perioodil — vahetult parast
Veebruarirevolutsiooni — osaline paranemine. S@dtajusid sdja ajal kahe rinde erinevust,
ent samas viitasid ka kodurinde osalusele s@jasiillitiskonda néhti siiski Uksnes sddurite
voitlust toetavana ega réhutatud niivord selleleksssaanud kannatusi. Uheks pdhjuseks vois
olla asjaolu, et lahingutegevusega hdivatud mepstes oli see sdjakogemuse primaarne
aspekt, mistottu voidi kodurinde osalust tdhtsustdrakata alles parast sojarinde joudmist
Eestisse. Nagu naitavad malestused, toimus neljagtdpil ehk sddurite kojunaasmise-
perioodil 1918. aastal sOdurite vaatenurgas olulimee: enda personaalse kogemuse

rohutamise asemel keskenduti enam Uhiskonda kuktgrmaojutavatele protsessidele.

Kirjade ja malestuste pohierinevusena vOib seejunéisa suhtumist kodurindega suhete
hoidmise olulisusesse, mis oli seotud enda posmsja Vene armees. Teisisonu olid
rahvuskisimused ning selle pinnalt loodud séjakagemluliseks kodurindega suhtlemise
aspektiks. Ohvrinarratiivi kandvates kirjades pestihteid kodustega &éaretult olulisteks,
samas kui kangelaslugu esindavates malestustetesukedustega vaikiti voi margiti nende

katkemist/katkestamist.

Suurimaid erinevusi VvOib kirjades ja malestustedeldada Veebruarirevolutsiooni
kasitlemisel. Kirjades tervitati revolutsiooni ningit valitsust, valjendades end paatoslikult,
kirjeldati eestlaste aktiivset osalust revolutsitidkumises ning suhtuti positiivselt sddurite
laienenud Oigustesse ja vabadustesse, markide® aditkisvoime kasvu. Malestuste autorid
suhtusid vOimuvahetusse reserveeritumalt, markssdtlaste vahest osalust liikumises,
kirjeldasid armee voitlusvbime kahanemist ning salt revolutsiooni mdnikord
naeruvaadristavalt. Teisalt tunnistati ka malessistetust, et uue valitsusega paraneb armee

voitlusvdime ning suureneb tdendosus sdda peagiddp.

Kirjade ja malestuste erinevat tooni mdjutas surstmiilestahendamise kontekst: kui kirjade
puhul viibisid autorid toimunud massilikumise ketk meenutasid malestuste autorid
revolutsioonistiindmusi 10 vdi 20 aastase perioodil.jdValestuste kirjapanemise ajaks oli

revolutsioon omandanud nii selle negatiivsete kiggént armee lagunemine, ritstamised)
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avaldumise t6ttu, aga ilmselt ka enamlikule revabdnile osaliselt teesillutajaks olemisega

Eesti Ghiskonnas tunduvalt negatiivsema alltahem#tusseda 1917. aastal nahti.

Antud t60s kasitletud s6jakogemuse kolme teinegeisdedalt seotud aspekti anallis naitab
eredalt, et eri aegadel ning Uhiskondlikes kontd&st kirja pandud materjalist avalduvad
kogemuse esitused erinevad tuntavalt. Kirjadestubabddurite kogemus, kes réhutasid oma
ohvristaatust armees, tahtsustasid suhtlust kodege ning l8ksid aktiivselt
Veebruarirevolutsiooniga kaasa. Malestuste autoré)id end pigem kangelastena, ei
rbhutanud suhtlust kodurindega vdi mainisid sootuksntaktide katkestamist ning
distantseerisid end Veebruarirevolutsioonist. Béisu on kogemus (kui toimunud
sundmustele tdhenduse omistamine) ajas muutuv argigev, mis allikate vordlusel selgelt
esile tuleb. Kéesolevas t60s analttsitud Postireebaddetud kirjad ning VAKIi kogutud
malestused moodustavad vaid Uhe osa ilmasfja kaigmoudutavatest allikatest, suur osa
tadiendavast materjalist (erakirjad, avaldatud mésesd, paevikud) veel ootab pdhjalikumat

kasitlust.
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Lisa 1. Eesti s6duri foto koos kirjaga Prantsusma#l1916. aastast. Originaal asub Agur
Benno kaes.
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Lisa 2. Mihkel Osvaldi kiri Postimehele 1914. aastt. EAA 2111-2-17, |. 38—-38p.
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Lisa 3. Juhan Hurda kiri Postimehele 1915. aastaseAA 2111-2-18, |. 76-77.
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Lisa 4. Arnold Kapi foto koos kirjaga 1916. aastastsaadetud Postimehe toimetusele.
EAA 2111-2-19, |. 26-26p.
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Lisa 5. Eesti sddurite kiri Postimehele 1917. aasth EAA 2111-2-20, |. 271-272.
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Lisa 6. Vabaduss®ja Ajaloo Komitee Uleskutse mélasste kirjutamiseks 1936. aastast.
ERA 2124-2-103, I. 1p.




Lisa 7. Katkend Harald-Viktor Dahli malestustest. ERA 2124-3-90, I. 10-11.

10
§E Eusteﬂt s

Versti plrast kohalejﬁudmist_uelgua, et meie vElja-
8petamiseks oli mE¥ratud veid 6-nHdalane tEhtaeg. See~
tdttu pidi siis kBik toimﬁma hiigla kiirusega. Sellesse
kuulus 8iis niih¥sti suuline kui harjﬁtuae;ine ﬁppgh.
Kuna aga eestlased ei mBistnud vene keelt, oli suﬁlime
8ppis eriti reske. Sellest Ulesaamiseks tehti polgu
pEevakBsuga lilesandeks, et iga‘roodu komandér mBEraks

'noorgbdurité hulgast fﬁlgid je kogu suuline préﬁ toi¢
muks tdlgi 1¥bi, et see oleks kiiresti arussadav k8iki-
dele, Eind mEErati nOilid 6. roodu venemsks tolgiks ja
0jasson minu ebiks. Mina asﬁain esimeses poolréoduq.Ja
OJaﬁson teises. Minul tuli t8lkida nii eesti kui rootsi
keelde. Kuna rootslasi olirtuhduvglt vEhem kui eéatlasi
ja osa neist saadeti hiljem veel teistesse vieosadesse,

: 1oobuti hiljem‘rootsi keelde .tOlkimisest. . :

: Hoolimata keeleoskesmetusest edenes Oppus siiski

jBudsasti ja Ulemus oli eestlastega vBga rahul., Eriti
0li eestlaste hulgas palju hBid laskureid. Mi tmed
reist olid vene keele suhtes tEiesti umbkeelsed, nii et
laakeﬁarjutuatal ei sasenud kiituse peale isegi 8eldud
nButud “rad stargﬁka' vaid fitlesid puht eestipﬁfas‘lt

“ratse, ratsa".

Suurem ose Bppustest toimus kasarmu Buel. Ainult
tektilised 8pypusid toimusid vEljespool linna vEikestes
metsades. Nendele minek ja tulek oli piis ka tavaliselt
ainuke vhimalus pElseda vHlja traateisst. Nuidugi toi-
mus minek ja tulek alati veljult rivis, kust keegi ei

tohtinud lsashkuda.

Kbige muu Bppuste hulgaes tuli ka eestlastel Bppida
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vgnekeolseid sBdurite marssilasule. See oli ju neile
' y8ga raske, kes polnud suuteline hE#iidams vene keele
hE¥likuid. Viis j¥i ju kuidsgi pEhe. VEge koomiline

oli kuulda, kdidag aaéeli eesti sBdurid venekeelse lau-

1lu sdnede asemel lesulsid selliseid sﬁnu, mis vist kU1l
ihegi maailmekeele sdnastikku ei mshu. Leulmine oli

sge sunduslik. Kes ei lesulnud, sai keristeda. Sageli
nﬁudaid'ohvitserid ja allohvitserid isegi roppude laulu-
de laulmist. Uldse Jatsid enamus s&durite lauludest
esteetiliselt vEge palju goovida. ‘

Bpetajeate 1ntelligentsva Jattla nii mdndegi soovida.

Allohviteride hulgaa oli paljuid, kes oakaszd oma keeles
kirjutada ainﬁlt slikesi tEht;. kuna suured tBhed olid
neil tundmatud éuuruaed._ Vastavalt Bellele 011 siis kl
nende k¥itumine alluvate ja bpilastegs. Iﬁiuta, et ka
alluvel on hing, see ei tulnud Gldse xisimusse. Sageli
tallati alluvete digusi srmutalt jelge alla, el ege kui-
dagi seeks hiilgeda Uleause ees. Uka‘nsidé sellest.
Kuna minea enne sbjavleteenisfuase astumist teenisin
Tellinnas Kubermengu Velitsuses, olid mulle tuttaved
gukraedid ja nendele vastav tituleerimine. Minu jao-
fllem, keegi uenelane, vanem ailohyitaer tahtis sedagi
gra kesustada selleks, et n¥idate, kui suvre eduge téml
-on 8petanud noorsddureid. Kuuldes, et ma tituleerisin
ohvitseri dieti, tuleb ta pErast ohvitseri lshkumist
minu juurde ja litleb, et noorsdduril pole vaja titulee-
rida. Mis sa tituleerid, kui omel poldveel gbduri vor-
migi. THitsin ta "iselikku Spetust™ ja kui jBrgmisel
kxorral k®nelesin ohvitserige, ei lisenud juurde vesta-
vat tiitlit. Kohe kBrgatas sama jaolilem seljatagent:

npiitel lisanda®! Kas sind pole 8petatud?" Vaatasin

i e
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Lisa 8. Katkend Mihkel Kauri malestustest. ERA 21243-374, |. 1.
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Summary

War Experience of Estonian World War | Soldiers: AComparative Study
of Wartime Letters and Postwar Memoirs

World War | (WWI) marks a significant turning poifor the history of mankind, which
cannot be overestimated even almost a century. [@erthe one hand, it brought about an
unprecedented number of casualties, material dansagke mourning, on the other, it
considerably contributed to the improvement of roedi and science. WWI is seen as the
starting point of the Thirty Years’ War of the"™@entury, and also as the beginning of the
Age of Extremedt carries the same importance for the historiRogsian Empire and nations
within it, marking along with following civil war @riod a “continuum of crisis” that more or
less defined the upcoming 2@entury altogether. About 100 000 Estonian soédieok part

of the war as members of the Russian Army, fightinginly in current Poland, Belarus,

Baltic States and Russia.

Due to the changes in historical science, ethnokoyy anthropology over the past decades,
researches of WWI have started to pay attentioroniytto the military and political, but also
to the social side of the war, investigating thieafof the war on social processes, economy,
culture and more particularly on people who pgrated in the war one way or another. One
of the main notions that researchers use whenrdgaliith the war's impact on societyvar
experience,which is usually defined using a scaleality-experience-expressiorReality
consists of the events that actually took placeniiog a person’s experience — how he/she
defines and interprets them. The latter reveaddfits the researcher only as an oral or written
testimony, e.g. in letters, diaries and memoirsmydefluenced by several factors such as the
addressee, author’s objectives, socio-politicaltextn current discourses, censorship, self-

censorship etc.

To distinguish and compare war experiences of iiffesocial groups researchers have often
used two more notionsvar frontandhome front The first referes to people who were part of
the armies: soldiers, officers and medical persbnie experiences of those people
consisted of fighting, relations inside the arnifg in a military environment etc. Home front
referes to civil society which was mostly not dite@affected by the war: soldiers' families,
friends and civil society as a whole. Its expereenmefers to ways society managed in

conditions of war — what problems the latter caused what developments it induced, how
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civil society managed to cope without its fathems and husbands who left to war front and
in which ways it contributed to the war effort. Whthese notions are not entirely trouble-
free, they are successfully exerted in the hisgpaphy of war experience and are also used in

this paper.

The aim of my MA thesis is to analyze the war eigare of Estonian WWI soldiers,
comparing soldiers’ wartime letters sent to a lawalspapePostimeedo postwar memoirs
collected by the Committee of History of the Warloflependence (CHWI) in 1920s and
1930s. Aforementioned material is selected duestsimilar addressee (public), the authors’
objectives (getting published), that makes it veslinparable, and adequate size. Moreover,
the different time and context of writing lets usalyze how and why soldiers’ expressions of
their experiences changed in time. Therewith, | aminterdisciplinary viewpoint: while
analyzing soldiers’ expressions, | draw conclusiaingut their experiences, but also about the
gap between those two. It is important to noticat tithile the war experience of Estonian
soldiers is examined here as a whole, in realitycansists of thousands of different
experiences that have somewhat similar charagtsridthe aim of this paper is to accentuate
those similarities. For a closer research, | haalecsed to concentrate on three aspects of
Estonians’ experience that are widely discussdtdemmaterial and define the experience as a
whole: Estonians’ position as a minority in the 8aa Army, the relationship with home
front and the February Revolution of 1917.

The first chapter of this paper examines the soune¢erial and its authors more closely.
Approximately one thousand authors sent theirreti@Postimees914-1917, signing them
mostly collectively. Apart from their name, sometisnalso contingent and location, there is
little to know about them. Nevertheless, analyzimgir writing style, grammar, handwriting
etc., it can be said that the authors resembledstlogety as a whole, not only the more
educated elite. There is significantly more infotioa about the 29 authors of the memoirs.
Relying on questionnaires that they ordinarilyefillout, it can be said that most of them were
farmers with primary education who served in WWhasates. Five authors became officers
during the war. Most authors of the memoirs alswexkin Estonian national contingents in
1917 and took part of the War of Independence (22280). The latter is especially
important while the experience of the War of Indegence somewhat marked the authors’
WWI experience. At the same time, it also focudseht to write about the period between
two wars and their returning experience as weln@ihing rather rarely touched upon in the

Estonian material).
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Letters and memoirs are affected by several afonéoreed factors like self-censorship,
socio-political background, prevailing discoursbst also similar published material (e.g.
letters printed irPostimeespublished memoirs and war novels). The latter wal-written

and interesting, therefore setting a good example tie authors, but sometimes also
intimidating them as their experiences were somewtigerent and/or they were not able to
express them so legibly. While letters and memanes narratives, they can be analyzed
thematically and be contrasted to other similarcsest Comparing Estonian material to the
material from western belligerent armies reveals fieissing or less opened subjects, such as
shell shock, the emotional and pleasant side ofwie etc., which may point to different

social contexts.

Estonian soldiers’ war experience was highly inficed by their unfavorable position inside
the Russian army. Both letters and memoirs stiessniequitable position of Estonians as a
minority, describing their insufficient Russian tprage skills, physical and mental violence
regarding Russians’ chauvinist stance and wideashseispiciousness towards the Estonians,
continuously bad or deteriorating relationship wWiRlnssian fellow-soldiers and aloneness.
The authors used mainly two strategies while copwty aforementioned aspects: stressing
the importance of Estonian fellow-soldiers and desti@ting their superiority of Russian
soldiers (and officers) who they saw as the mauseaf their problems. They often opposed
Russians, ascribing the latter detested charatitsrigke lack of education, foulness, zealous
religiousness etc. Regarding the letters, it cansdid that from 1915 Estonian soldiers’

attitude towards the Russians was sometimes evea megative than towards the enemy.

Estonian soldiers’ letters reveal rarrative of a victim describing the unfair situation,
conceding its inevitability and not mentioning htvey were able to solve it. They rather saw
Estonian national contingents as a possible salutiey fervently longed for. Nevertheless,
Estonian soldiers remained quite fealty and expaksbeir loyalty towards the czar (later
towards the Provisional Government) at least umidi-1917. The memoirs, on the other
hand, reveal aarrative of a herowhich also describes the uneven position of Eatm)ibut
accentuates various ways they were able to overdggneeg. uniting with fellow Estonian
soldiers and their positive characteristics (high&lligence, adroitness in drilling). The most
important characteristic of the memoirs is Estorsaidiers’ physical superiority of others,
especially Russians. The memoirs did not stressdleeof Estonian national contingents as
much and also described their negative sides.
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Therefore, although the uneven position of Estorsaidiers shaped the core of their
experience, they expressed it differently overdberse of time. The latter can be explained
by different national sentiment, socio-politicalntext and victorious War of Independence
that changed soldiers’ viewpoint on the matterogisin soldiers’ national problems and the
way they defined and interpreted them also infleen¢he other aspects of their war

experience like soldiers’ attitude towards the epamd their relationship with home front.

In the analysis of the relationship between wantfrand home front, soldiers’ letters and
memoirs complete each other: while the lettersraffaterial about soldiers’ viewpoint on the
matter during the war, the memoirs give informatadoout their return home. Interestingly,
Estonian veterans tend not to analyze their wartiedationship with home front in their
memoirs. The reason could be their lack of inforaratluring the war, which cut them off of
the civil society, but it many cases, also theirmoinitiative to stop contacts with home.
Although it is difficult to analyze the reasons the latter, it could be seen as their chosen

strategy to cope with the frontline experience.

When combining soldiers’ letters and memoirs, om@m ceparate four periods in the

relationship between two fronts. From the beginnifighe war until the end of 1915, the

relationship remained very positive. During theasetperiod, year 1916 and the beginning of
1917, it deteriorated considerably, only to recos@mewhat during the following months of

the February Revolution in 1917. Soldiers saw tweonts as separate parts of society,
sometimes (most obviously after the revolutionpdimting the role that home front played

in the war. Nevertheless, they stressed home &aotiligations rather its suffering and the

effect war had on the civil society. For most setdj fighting on the battlefield constituted

the main aspect of the war experience, and therdfuey started to pay more attention on
home front only in 1917-1918, when the warfare medctheir homeland. Describing the

fourth period in 1918, soldiers returning home @aiting accustomed to the civil society,

veterans did not stress their personal experiescenach, but rather the processes that
affected the society as a whole (e.g. German oticupa

Regarding this aspect of the experience, the miffierehce between letters and memoirs is
the importance soldiers ascribed to their relatimsvith home front. This was clearly
affected by the way soldiers portrayed Estoniansitpn inside the Russian Army. In other
words, Estonian soldiers’ position and nationalbpgms highly influenced the part of the
experience that was related to the communicatioth viaome front. Letters (revealing

narratives of a victim) stressed the importancéhefrelationship with home front, while the
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memoirs (representing a narrative of a hero), reathsilent on the matter or rather noted the

interruption of the communication.

The greatest differences between letters and meneoerge when analyzing the February
Revolution. Letters welcomed the revolution, grdetee Provisional Government, often

expressing pathos, and described how Estoniangebctook part of the revolutionary events.

Soldiers described the positive influence of thswly ascribed rights and freedom, noting
the lifted patriotism of the army. Memoirs took @ma reserved position when describing the
new government, noted that Estonians mainly abdaemselves from the movement and
described how the army fell apart after the rewotut Some authors even ridiculed the
revolution. On the other hand, memoirs also reflidcsome hopes during the months
following the outburst of the revolution, regarditigg new government and the army’s will to

fight.

The vast differences between two sources when ibesgrthe February Revolution and its
effects on the army are mainly to be explained HBjirtsocio-political context. While the
authors of the letters were in the midst of a nmassement and propaganda, the authors of
the memoirs commemorated these events retrospigct@emparing the year 1917 and the
time veterans wrote down their memoirs, the imadgeth@ February Revolution had
deteriorated due to its negative sides that hadnmie#e occurred (e.g. the fact that the
Russian Army fell apart, soldiers’ desertions, ilegtetc.), and also because it had somewhat

paved the way to a Bolsheuwbup d’etatin October 1917.

The analyzis of three interrelated subjects of exgperience shows that over the course of
time and in various socio-political contexts thepemence reveals itself through different
expressions. Wartime letters reveal an experieheé stresses Estonian soldiers’ victim-
image, importance of the relations with home frand shows how soldiers took actively part
of the February Revolution. The authors of the mesnoon the other hand, portray
themselves as heroes, do not stress the importdirtioe relations with home front and keep a
distance with the February Revolution. In other dgpithe experience (i.e. ascribing meaning
to the events) evolves in time and reveals itséiérntly from various sources. Letters sent
to Postimeesand memoirs collected by CHWI constitute only at wd the source material
that reveals soldiers’s war experience. Therefargjide range of material (private letters,

published memoirs, diaries) are yet to be analyzece profoundly.
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